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Глава I 
 

  Вопросы, требующие принятия решения 
Экономическим и Социальным Советом или доведенные 
до его сведения 
 
 

 А. Проекты резолюций, которые Экономическому и 
Социальному Совету предстоит рекомендовать для принятия 
Генеральной Ассамблеей 
 
 

1. Комиссия по наркотическим средствам рекомендует Экономическому и 
Социальному Совету одобрить следующие проекты резолюций для принятия 
Генеральной Ассамблеей: 
 
 

  Проект резолюции I 
Борьба с культивированием и оборотом каннабиса 
 
 

 Генеральная Ассамблея, 

 ссылаясь на положения Единой конвенции о наркотических средствах 
1961 года1, этой Конвенции с поправками, внесенными в нее в соответствии с 
Протоколом 1972 года2, Конвенции о психотропных веществах 1971 года3 и 
Конвенции Организации Объединенных Наций о борьбе против незаконного 
оборота наркотических средств и психотропных веществ 1988 года4, 

 ссылаясь также на резолюцию 45/8 Комиссии по наркотическим 
средствам о контроле над каннабисом в Африке, 

 будучи обеспокоена тем, что злоупотребление каннабисом распространено 
значительно шире и встречается значительно чаще, чем злоупотребление всеми 
другими веществами, включенными в международные договоры о контроле над 
наркотиками, особенно среди молодежи, 

 будучи обеспокоена также тем, что злоупотребление каннабисом, 
особенно среди молодежи, часто влечет за собой рискованное поведение, 

 будучи обеспокоена также ростом масштабов культивирования и оборота 
каннабиса в Африке, что отчасти объясняется крайней нищетой и отсутствием 
каких-либо рентабельных альтернативных сельскохозяйственных культур и 
отчасти доходностью такой деятельности, а также высоким спросом на каннабис 
в других регионах мира, 

 отмечая с обеспокоенностью, что расширение культивирования каннабиса 
в Африке имеет чрезвычайно опасные последствия для экосистемы в связи с 
экстенсивным применением удобрений, чрезмерной эксплуатацией почвы и 

__________________ 

 1  United Nations, Treaty Series, vol. 520, No. 7515. 
 2  Ibid., vol. 976, No. 14152. 
 3  Ibid., vol. 1019, No. 14956. 
 4  Ibid., vol. 1582, No. 27627. 
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ускоряющим эрозию почвы уничтожением лесов для освобождения площадей 
под новые плантации каннабиса, 

 принимая во внимание доклад Международного комитета по контролю над 
наркотиками за 2003 год5, в котором Комитет подтвердил, что производство и 
оборот каннабиса, а также злоупотребление им по-прежнему остается серьезной 
проблемой в различных регионах мира, 

 сознавая большое значение программ содействия альтернативному 
развитию, в том числе, когда это необходимо, превентивному альтернативному 
развитию, 

 подчеркивая первостепенное значение международного сотрудничества в 
борьбе с оборотом наркотиков и злоупотреблением наркотиками,  

 1. с удовлетворением принимает к сведению обследование проблемы 
каннабиса за 2003 год, подготовленное Марокко в сотрудничестве с 
Управлением Организации Объединенных Наций по наркотикам и 
преступности; 

 2. просит Управление Организации Объединенных Наций по 
наркотикам и преступности, при условии наличия средств, полученных в форме 
добровольных взносов, которые могут состоять либо из средств общего 
назначения в соответствии с руководящими принципами Комиссии по 
наркотическим средствам в отношении использования средств общего 
назначения6, либо из целевых средств, приступить к проведению глобального 
обследования проблемы каннабиса, начав эту работу с обзора рынка, до сорок 
восьмой сессии Комиссии по наркотическим средствам; 

 3. просит также Управление Организации Объединенных Наций по 
наркотикам и преступности поддержать меры по созданию или укреплению 
национальных и субрегиональных стратегий и планов действий по уничтожению 
посевов каннабиса при условии наличия средств, полученных в форме 
добровольных взносов, которые могут состоять либо из средств общего 
назначения в соответствии с руководящими принципами Комиссии по 
наркотическим средствам в отношении использования средств общего 
назначения либо из целевых средств; 

 4. настоятельно призывает государства–члены в соответствии с 
принципом совместной ответственности и в порядке проявления ими 
приверженности борьбе с запрещенными наркотиками осуществлять 
сотрудничество с затронутыми этой проблемой государствами, особенно в 
Африке, в области альтернативного развития, включая финансирование 
исследований, нацеленных на поиск рентабельных сельскохозяйственных 
культур в качестве альтернативы каннабису, охраны окружающей среды и 
технической помощи; 

 5. предлагает государствам–членам, обладающим опытом и 
специальными знаниями в области искоренения запрещенных 
наркотикосодержащих культур и осуществления программ альтернативного 

__________________ 

 5  Доклад Международного комитета по контролю над наркотиками за 2003 год (издание 
Организации Объединенных Наций, в продаже под № R.04.XI.1). 

 6  Резолюция 44/20 Комиссии по наркотическим средствам, приложение. 
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развития, поделиться своим опытом и специальными знаниями с затронутыми 
этой проблемой государствами, особенно в Африке; 

 6. настоятельно призывает все государства–члены содействовать 
надлежащему доступу на международные рынки продукции, производимой в 
рамках проектов альтернативного развития, в целях поддержки усилий по 
пресечению изготовления наркотиков и обеспечению устойчивого развития; 

 7. предлагает государствам–членам применять в рамках усилий по 
борьбе с оборотом каннабиса новые стратегии и средства в дополнение к уже 
существующим; 

 8. призывает все государства обеспечивать строгое соблюдение всех 
положений Единой конвенции о наркотических средствах 1961 года7, этой 
Конвенции с поправками, внесенными в нее в соответствии с Протоколом 
1972 года8, Конвенции о психотропных веществах 1971 года9 и Конвенции 
Организации Объединенных Наций о борьбе против незаконного оборота 
наркотических средств и психотропных веществ 1988 года10; 

 9. просит Директора–исполнителя Управления Организации 
Объединенных Наций по наркотикам и преступности представить Комиссии по 
наркотическим средствам на ее сорок восьмой сессии доклад об осуществлении 
настоящей резолюции. 
 
 

  Проект резолюции II 
Оказание поддержки правительству Афганистана в его 
усилиях по ликвидации незаконно производимого опия  
и укреплению стабильности и безопасности в регионе 
 
 

 Генеральная Ассамблея, 

 ссылаясь на Декларацию тысячелетия Организации Объединенных 
Наций11, в которой намечаются взаимосвязанные обязательства, цели и задачи, к 
достижению которых необходимо стремиться, в частности в области развития, 
мира и безопасности и создания надлежащих рамок для международного 
сотрудничества в интересах достижения этих целей, 

 признавая, что угроза, порождаемая незаконным культивированием 
опийного мака, а также незаконным производством опия и его оборотом, которая 
рассматривалась на Конференции о путях распространения наркотиков из 
Центральной Азии в Европу, проходившей в Париже 21 и 22 мая 2003 года, 
является серьезным испытанием для безопасности и стабильности Афганистана, 
соседних с ним стран и региона и создает проблему для всего мира, 

 принимая к сведению документ "Афганистан: Обзор по опию в 2003 году", 
опубликованный Управлением Организации Объединенных Наций по 
наркотикам и преступности, 

__________________ 

 7  United Nations, Treaty Series, vol. 520, No. 7515. 
 8  Ibid., vol. 976, No. 14152. 
 9  Ibid., vol. 1019, No. 14956. 
 10  Ibid., vol. 1582, No. 27627. 
 11  Резолюция 55/2 Генеральной Ассамблеи. 
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 признавая твердое обязательство Переходной администрации Афганистана 
ликвидировать культивирование опийного мака к 2013 году посредством 
постоянно принимаемых мер на институциональном, правовом и 
административном уровнях; 

 вновь подтверждая обязательства, взятые на себя государствами–членами 
в Политической декларации, которая была принята Генеральной Ассамблеей на 
ее двадцатой специальной сессии и в которой государства–члены признали, что 
действия по решению мировой проблемы наркотиков являются общей и 
совместной ответственностью, и выразили свое убеждение в том, что она 
должна решаться в многонациональных рамках12, 

 напоминая, что 17 июня 2003 года Совет Безопасности призвал 
международное сообщество оказать Переходной администрации Афганистана 
помощь в сотрудничестве с Управлением Организации Объединенных Наций по 
наркотикам и преступности и в соответствии с национальной стратегией борьбы 
с наркотиками, 

 напоминая также, что в разделе II своей резолюции 58/141 от 22 декабря 
2003 года она вновь подтвердила совместное заявление министров и дальнейшие 
меры по осуществлению планов действий, являющихся результатом работы 
двадцатой специальной сессии Генеральной Ассамблеи и принятых в ходе этапа 
заседаний на уровне министров сорок шестой сессии Комиссии по 
наркотическим средствам13, и рекомендовала оказывать надлежащую помощь 
Афганистану в поддержку приверженности Переходной администрации 
Афганистана делу ликвидации незаконно производимого опия, 

 подчеркивая большое значение и неотложный характер выполнения пяти 
планов действий, принятых международной конференцией по Афганистану, 
посвященной борьбе с наркотиками и проходившей в Кабуле 8 и 9 февраля 
2004 года, которые будут обсуждаться на международной конференции под 
названием "Афганистан и международное сообщество: партнерство во имя 
будущего", которую намечено провести в Берлине 31 марта и 1 апреля 2004 года, 
а также выводы состоявшейся в Кабуле конференции о том, что проблема 
запрещенных наркотиков является задачей первоочередного значения для всех 
тех, кто заинтересован в обеспечении будущего Афганистана, 

 напоминая, что в совместном заявлении министров и дальнейших мерах по 
осуществлению планов действий, принятых на двадцатой специальной сессии 
Генеральной Ассамблеи, министры и представители правительств, 
участвовавшие в работе этапа заседаний на уровне министров сорок шестой 
сессии Комиссии по наркотическим средствам, рекомендовали оказывать 
надлежащую помощь Афганистану в рамках всеобъемлющей международной 
стратегии, осуществляемой, в частности, под эгидой Организации 
Объединенных Наций и в рамках других международных форумов, для 
поддержки приверженности Переходного правительства Афганистана цели 
искоренения незаконного культивирования опийного мака и с учетом 
уникального положения этой страны, и подтвердили, что такие меры должны 
способствовать обеспечению альтернативных средств к существованию и 

__________________ 

 12  Резолюция S–20/2 Генеральной Ассамблеи, приложение, пункт 2. 
 13  А/58/124, раздел II.A. 
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содействовать борьбе против незаконного оборота наркотиков и прекурсоров 
внутри Афганистана, в соседних государствах и странах, расположенных вдоль 
маршрутов оборота наркотиков, в том числе путем укрепления "поясов 
безопасности" в этом регионе, и что необходимо предпринимать энергичные 
усилия в целях сокращения мирового спроса на наркотики, с тем чтобы 
способствовать устойчивому искоренению незаконного культивирования в 
Афганистане, и в этом контексте вновь заявили, что принятие ими 
соответствующих мер с учетом сложившегося уникального положения не будет 
затрагивать их приверженность борьбе с наркотиками в других частях мира и 
выделяемые на эти цели ресурсы14, 

 напоминая, что Международный комитет по контролю над наркотиками в 
своем докладе за 2003 год отметил, что в результате торговли афганскими 
опиатами образуются средства, которые идут на коррумпирование 
государственных органов, финансирование терроризма и беспорядков, а также 
приводят к дестабилизации данного региона15, 

 ссылаясь на обращение Международного комитета по контролю над 
наркотиками к международному сообществу от 12 февраля 2004 года об оказать 
всестороннюю поддержку афганским властям в урегулировании ситуации с 
контролем над наркотиками в целях выполнения требований международных 
договоров о контроле над наркотиками, включая статью 14 Единой конвенции о 
наркотических средствах 1961 года16 и этой Конвенции с поправками, 
внесенными в нее в соответствии с Протоколом 1972 года17, 

 1. приветствует двустороннюю и многостороннюю поддержку, 
оказываемую международным сообществом через Управление Организации 
Объединенных Наций по наркотикам и преступности и через другие 
организации; 

 2. выражает поддержку усилиям государств–членов, направленным на 
укрепление регионального сотрудничества в целях противодействия угрозе 
международному сообществу, создаваемой незаконным культивированием 
опийного мака в Афганистане и незаконной торговлей таким опием; 

 3. призывает международное сообщество расширить финансовую и 
техническую поддержку Афганистану, с тем чтобы его правительство могло 
успешно осуществлять свою национальную стратегию борьбы с наркотиками, и 
тем самым уменьшить спрос на запрещенные наркотики в Афганистане и угрозу 
миру, стабильности и социально–экономическому восстановлению Афганистана, 
а также безопасности этого региона и других регионов мира, которая вызвана 
незаконным культивированием опийного мака и незаконной торговлей опием; 

 4. настоятельно призывает все заинтересованные стороны 
активизировать усилия по осуществлению комплексной стратегии, 
охватывающей правоохранительные меры, меры по искоренению, пресечению 
незаконного оборота и сокращению спроса, а также информационно–

__________________ 

 14  А/58/124, раздел II.А, пункт 22. 
 15  Доклад Международного комитета по контролю над наркотиками за 2003 год (издание 

Организации Объединенных Наций, в продаже под № R.04.XI.1), пункт 203. 
 16  United Nations, Treaty Series, vol. 520, No. 7515. 
 17  Ibid., vol. 976, No. 14152. 
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пропагандистскую деятельность, включая обеспечение альтернативных 
источников средств к существованию в более широком контексте развития, 
нежели в нынешнем его понимании, с целью обеспечения устойчивых 
источников средств к существованию, не зависящих от незаконного 
производства опия; 

 5. предлагает Переходной администрации Афганистана ускорить 
выполнение взятого на себя смелого обязательства в отношении пяти планов 
действий, принятых международной конференцией по Афганистану, 
посвященной борьбе с наркотиками, которая проходила в Кабуле 8 и 9 февраля 
2004 года; 

 6. вновь подтверждает необходимость усиления мер по сокращению 
глобального спроса на запрещенные наркотики в интересах поддержки и 
обеспечения последовательности усилий по ликвидации незаконного 
производства опия в Афганистане; 

 7. просит Управление Организации Объединенных Наций по 
наркотикам и преступности при условии наличия средств, полученных в форме 
добровольных взносов, которые могут состоять либо из средств общего 
назначения в соответствии с руководящими принципами Комиссии по 
наркотическим средствам в отношении использования средств общего 
назначения18 либо из целевых средств, и предлагает заинтересованным 
государствам–членам, международным организациям и финансовым институтам 
постоянно включать меры по борьбе с наркотиками в свои стратегии 
сотрудничества в области развития с учетом целей правительства Афганистана в 
области развития в интересах создания в Афганистане устойчивых источников 
получения средств к существованию. 
 
 

  Проект резолюции III 
Последующие меры по укреплению систем контроля над 
химическими веществами–прекурсорами и предупреждение 
их утечки и незаконного оборота 
 
 

 Генеральная Ассамблея, 

 будучи обеспокоена продолжающейся утечкой прекурсоров и их 
неправомерным использованием, а также тем фактом, что вопреки усилиям всех 
государств, в том числе государств–производителей, государств–экспортеров, 
государств–импортеров и государств транзита, химические вещества 
продолжают все шире поступать в сферу изготовления запрещенных наркотиков 
природного и синтетического происхождения, и эта проблема заслуживает 
самого серьезного внимания со стороны всех государств, 

 ссылаясь на Политическую декларацию, принятую Генеральной 
Ассамблеей на ее двадцатой специальной сессии, посвященной совместной 
борьбе с мировой проблемой наркотиков, в которой государства–члены 

__________________ 

 18  Резолюция 44/20 Комиссии по наркотическим средствам, приложение. 
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установили для государств 2008 год в качестве целевого срока для ликвидации 
или существенного сокращения масштабов утечки прекурсоров19, 

 ссылаясь также на совместное заявление министров и дальнейшие меры 
по осуществлению планов действий, вытекающих из решений двадцатой 
специальной сессии Генеральной Ассамблеи, которое было принято в ходе этапа 
заседаний на уровне министров сорок шестой сессии Комиссии по 
наркотическим средствам20, 

 подчеркивая большое значение резолюций Экономического и Социального 
Совета 2003/32 от 22 июля 2003 года о подготовке кадров по вопросам контроля 
над прекурсорами, борьбы с отмыванием денег и предупреждения 
злоупотребления наркотиками и 2003/35 также от 22 июля 2003 года об усилении 
мер по предупреждению и пресечению незаконного оборота наркотиков, 

 ссылаясь на пункты 1, 9 (с) и 10 статьи 12 Конвенции Организации 
Объединенных Наций о борьбе против незаконного оборота наркотических 
средств и психотропных веществ 1988 года21, 

 вновь подтверждая важность использования всех имеющихся правовых 
средств или мер для предупреждения утечки химических веществ из сферы 
законной торговли в сферу незаконного изготовления наркотиков как одного из 
основных компонентов всеобъемлющих стратегий борьбы со злоупотреблением 
наркотиками и их оборотом, а также предотвращения доступа к химическим 
веществам–прекурсорам для лиц, которые занимаются или пытаются заниматься 
переработкой запрещенных наркотиков, 

 вновь подчеркивая важное значение эффективного обмена в реальном 
масштабе времени информацией по вопросам пресечения незаконного оборота, 
утечки и предполагаемой утечки прекурсоров как одного из основных 
компонентов стратегий по содействию всестороннему расследованию дел, 
связанных с такой утечкой, включая выявление методов такой деятельности и ее 
участников, а также возбуждение надлежащего судебного преследования, 

 предлагая государствам–членам проводить силами правоохранительных 
органов расследования предшествовавших обстоятельств в целях эффективного 
противодействия международным организованным контрабандным сетям, 

 предлагая также государствам–членам содействовать обмену 
информацией между соответствующими учреждениями в целях выявления 
источников изъятых химических веществ–прекурсоров и лиц, ответственных за 
поставку и утечку таких веществ, а также выявления источников 
фармацевтических препаратов, неправомерного используемых для изготовления 
запрещенных наркотиков,  

 принимая во внимание все чаще вскрываемые связи между контрабандой 
наркотиков и контрабандой химических веществ–прекурсоров, включая 
использование ими аналогичных методов сокрытия поставок во избежание 
обнаружения, 

__________________ 

 19  Резолюции S–20/2 Генеральной Ассамблеи, приложение, пункт 14. 
 20  А/58/124, раздел II.A. 
 21  United Nations, Treaty Series, vol. 1582, No. 27627. 
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 с удовлетворением отмечая результаты, достигнутые в рамках операции 
"Пурпур" и операции "Топаз", а также новой инициативы под названием проект 
"Призма", предпринятых Международным комитетом по контролю над 
наркотиками в сотрудничестве с государствами–членами в целях усиления 
контроля над химическими веществами, используемыми при незаконном 
изготовлении соответственно кокаина, героина и стимуляторов амфетаминового 
ряда, 

 будучи обеспокоена тем, что Международный комитет по контролю над 
наркотиками не сможет выполнять свои важные функции в рамках 
вышеупомянутых операций без дополнительных ресурсов,  

 1. настоятельно призывает все государства–члены создать системы и 
ввести процедуры, обеспечивающие оперативную передачу всем 
заинтересованным правительствам и Международному комитету по контролю 
над наркотиками подробной информации о любом случае пресечения 
незаконного оборота, изъятия, утечки или попытки организовать утечку 
прекурсоров, и по мере возможности обмениваться соответствующей 
информацией, чтобы облегчить выявление методов, часто используемых в сфере 
незаконного оборота химических веществ на национальном и международном 
уровнях, в соответствии со статьей 12 Конвенции Организации Объединенных 
Наций о борьбе против незаконного оборота наркотических средств и 
психотропных веществ 1988 года22; 

 2. вновь подчеркивает важность применения принципа "знай своего 
клиента", упоминаемого в резолюции 2003/39 Экономического и Социального 
Совета от 22 июля 2003 года, и подчеркивает необходимость более строгого 
применения механизма предварительного уведомления об экспорте, в том числе 
путем своевременного направления ответных сведений, особенно на основе 
эффективного обмена информацией; 

 3. предлагает тем государствам, которые не располагают механизмами, 
обеспечивающими обмен информацией в реальном масштабе времени в рамках 
проводимых международных операций, рассмотреть возможность создания 
национального координационного центра или центрального национального 
органа согласно стандартным процедурам осуществления международных 
операций, через которые можно направлять всю информацию о законных и 
незаконных поставках, и предлагает всем государствам–членам вносить свой 
вклад в обновление справочника компетентных национальных органов, 
действующих на основании международных договоров о контроле над 
наркотиками, с целью выполнения статьи 12 Конвенции 1988 года; 

 4. рекомендует государствам–членам при необходимости разработать 
или усовершенствовать свои нормативные и оперативные процедуры контроля 
для борьбы с утечкой химических веществ в сферу незаконного изготовления 
или производства наркотиков и предлагает соответствующим органам наладить 
или укрепить координацию и сотрудничество между всеми регулирующими и 
правоохранительными службами, осуществляющими контроль над 
прекурсорами; 

__________________ 

 22  Ibid. 
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 5. предлагает государствам–членам и соответствующим 
международным и региональным органам анализировать имеющиеся данные 
оперативно–розыскного характера о контрабанде наркотиков и контрабанде 
химических веществ–прекурсоров в целях выявления общих связей и 
планирования соответствующих операций по пресечению такой деятельности; 

 6. предлагает государствам–членам обеспечить, чтобы в ходе 
следственных мероприятий пресеченным попыткам организовать утечку 
уделялось такое же внимание, какое уделялось бы изъятию этого же вещества, 
поскольку такие дела могут принести ценные оперативные данные, 
позволяющие предотвратить утечку в других местах; 

 7. подчеркивает необходимость обеспечить создание соответствующих 
механизмов, где это необходимо и в той мере, в какой это возможно, для 
предотвращения утечки препаратов, содержащих химические вещества, 
включенные в Таблицы I и II Конвенции 1988 года, которые связаны с 
незаконным изготовлением наркотиков, в частности препаратов, содержащих 
эфедрин или псевдоэфедрин;  

 8. предлагает государствам–членам в целях эффективного 
противодействия контрабандным сетям, проводить силами правоохранительных 
органов расследования предшествовавших обстоятельств и, когда это возможно, 
выявлять источники изъятых химических веществ–прекурсоров и лиц, 
ответственных за партию груза и в конечном итоге за утечку; 

 9. предлагает также государствам–членам рассмотреть возможность 
организации действующих программ анализа химического профиля и призывает 
все государства, по мере возможности, поддержать эти программы; 

 10. просит Международный комитет по контролю над наркотиками в 
соответствии с резолюцией 1995/20 Экономического и Социального Совета от 
24 июля 1995 года вести наблюдение за международной торговлей в целях 
выявления попыток организовать утечку и тем самым предотвращать 
поступление химических веществ–прекурсоров на незаконный рынок; 

 11. настоятельно призывает Международный комитет по контролю над 
наркотиками продолжать принимать последующие меры по всем таким случаям 
утечки, содействуя проведению расследований национальных органов, и 
информировать о своих выводах правительства в рамках своего ежегодного 
доклада; 

 12. просит Генерального секретаря предоставить Международному 
комитету по контролю над наркотиками необходимые ресурсы, с тем чтобы он 
мог эффективно продолжать свою работу в рамках операции "Пурпур", операции 
"Топаз" и проекта "Призма"; 

 13. просит Директора–исполнителя Управления Организации 
Объединенных Наций по наркотикам и преступности в рамках своих докладов за 
двухгодичный период о выполнении решений двадцатой специальной сессии 
Генеральной Ассамблеи и с учетом соответствующих резолюций, которые были 
приняты по этому вопросу после специальной сессии, включать в свой доклад о 
контроле над прекурсорами, начиная с доклада, подлежащего представлению 
Комиссии по наркотическим средствам на ее сорок восьмой сессии, 
рекомендации относительно обеспечения более строгого применения механизма 
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предварительного уведомления об экспорте и своевременного направления 
ответной информации. 
 
 

 В. Проекты резолюций для принятия Экономическим  
и Социальным Советом 
 
 

2. Комиссия по наркотическим средствам рекомендует Экономическому и 
Социальному Совету принять следующие проекты резолюций: 
 
 

  Проект резолюции I 
 Помощь в области контроля над наркотиками и 
предупреждения связанной с ними преступности  
для стран, переживших конфликты 
 
 

 Экономический и Социальный Совет, 

 принимая во внимание положения Единой конвенции о наркотических 
средствах 1961 года с поправками, внесенными в нее в соответствии с 
Протоколом 1972 года23, Конвенции о психотропных веществах 1971 года24 и 
Конвенции Организации Объединенных Наций о борьбе против незаконного 
оборота наркотических средств и психотропных веществ 1988 года25, 

 ссылаясь на Декларацию о руководящих принципах сокращения спроса на 
наркотики26, принятую Генеральной Ассамблеей на ее двадцатой специальной 
сессии, и План действий по осуществлению Декларации о руководящих 
принципах сокращения спроса на наркотики27, 

 принимая во внимание, что в Политической декларации, принятой 
Генеральной Ассамблеей на ее двадцатой специальной сессии28, Ассамблея 
установила цели и задачи, которые должны быть достигнуты государствами–
членами к 2003 и 2008 годам, 

 ссылаясь на резолюцию 42/5 Комиссии по наркотическим средствам о 
международных действиях по смягчению последствий взаимосвязи между 
злоупотреблением наркотиками, их незаконным оборотом и конфликтными 
ситуациями и на ее резолюцию 43/4 о международном сотрудничестве в целях 
профилактики злоупотребления наркотиками среди детей, 

 в полной мере сознавая, что международное сообщество сталкивается с 
проблемой конфликтов и войн в некоторых регионах мира, особенно в Азии, 
Африке, Латинской Америке и Карибском бассейне и Океании, а также с угрозой 
гражданскому обществу, порождаемой запрещенными наркотиками, 

__________________ 

 23  Ibid, vol. 976, No. 14152. 
 24  Ibid, vol. 1019, No. 14956. 
 25  Ibid, vol. 1582, No. 27627. 
 26  Резолюция S-20/3 Генеральной Ассамблеи, приложение. 
 27  Резолюция 54/132 Генеральной Ассамблеи, приложение. 
 28  Резолюция S-20/2 Генеральной Ассамблеи, приложение. 
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 будучи обеспокоен тем, что спрос на запрещенные наркотические средства 
и психотропные вещества, их производство и незаконный оборот, которыми 
занимаются организованные преступные группы, продолжают серьезно 
угрожать социально–экономическим и политическим системам, стабильности, 
национальной безопасности и суверенитету все большего числа государств, 
особенно государств, переживших конфликты и войны, 

 будучи обеспокоен также деятельностью национальных и международных 
организованных преступных групп, занимающихся незаконным оборотом 
наркотиков, в особенности дестабилизирующим влиянием этой деятельности на 
усилия по поддержанию мира и восстановлению, 

 будучи обеспокоен далее сообщениями о том, что в странах, переживших 
конфликты и войны, злоупотребление наркотиками получило широкое 
распространение среди обычного населения и солдат, особенно среди детей–
солдат,  

 сознавая, что при лечении жертв конфликтов или войн самолечение 
наркотиками или длительный прием наркотиков по назначению медицинских 
работников может привести к наркозависимости, 

 будучи убежден в необходимости уделять первоочередное внимание 
профилактике потребления наркотиков и злоупотребления ими среди детей в 
рамках выполнения Плана действий по осуществлению Декларации о 
руководящих принципах сокращения спроса на наркотики, 

 признавая социальные, политические, экономические и другие проблемы 
постконфликтного периода, возникающие в процессе восстановления, с 
которыми сталкиваются страны, пережившие конфликты, в частности в связи с 
выполнением задач, поставленных в Политической декларации, которая была 
принята Генеральной Ассамблеей на ее двадцатой специальной сессии, 

 признавая также важность обеспечения законности для восстановления в 
постконфликтный период,  

 с удовлетворением отмечая неуклонный прогресс в деле восстановления 
мира в ряде зон конфликтов в разных регионах мира, особенно в Азии, Африке,  
Латинской Америке и Карибском бассейне и Океании, 

 учитывая необходимость обеспечить систематическое принятие 
эффективных мер по защите, реабилитации, восстановлению физического и 
психического здоровья и реинтеграции женщин и детей на всех этапах мирного 
процесса, включая программы поддержания мира и миростроительства, 

 будучи убежден, что оказание поддержки мероприятиям в области 
контроля над наркотиками будет способствовать укреплению мира в странах, 
переживших конфликты,  

 1. просит Управление Организации Объединенных Наций по 
наркотикам и преступности рассмотреть конкретные стратегии оказания помощи 
пережившим конфликты странам в их усилиях по контролю над наркотиками и 
предупреждению связанной с ними преступности в сотрудничестве с 
правительствами пострадавших стран и другими соответствующими органами 
системы Организации Объединенных Наций, участвующими в мирном процессе, 
а также уделять первоочередное внимание этим странам при условии наличия 
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средств, полученных в форме добровольных взносов, которые могут состоять из 
средств общего назначения в соответствии с руководящими принципами 
Комиссии по наркотическим средствам в отношении использования средств 
общего назначения29, или из целевых средств; 

 2. призывает Управление Организации Объединенных Наций по 
наркотикам и преступности содействовать включению программ контроля над 
наркотиками в основные усилия по развитию стран, переживших конфликты; 

 3. настоятельно призывает государства–члены, пережившие 
конфликты, уделять должное внимание проблеме наркотиков и связанной с ними 
преступности в рамках их усилий по восстановлению в постконфликтный 
период и сотрудничать с Управлением Организации Объединенных Наций по 
наркотикам и преступности и другими партнерами по деятельности в области 
развития для обеспечения комплексного и всестороннего подхода к решению 
этих проблем; 

 4. настоятельно призывает государства–члены, оказывающие 
пережившим конфликты странам помощь в сфере развития, увеличить, при 
необходимости, объем помощи, предоставляемой этим странам на двусторонней 
основе на цели контроля над наркотиками и предупреждения связанной с ними 
преступности; 

 5. просит Директора–исполнителя Управления Организации 
Объединенных Наций по наркотикам и преступности представить Комиссии по 
наркотическим средствам на ее сорок восьмой сессии доклад об осуществлении 
настоящей резолюции. 
 
 

  Проект резолюции II 
 Руководящие принципы медикаментозного лечения лиц  
с опиоидной зависимостью, дополняемого психосоциальной 
помощью 
 
 

 Экономический и Социальный Совет, 

 признавая наличие большого числа лиц с опиоидной зависимостью30, 
которые проходят лечение от опиоидной зависимости или нуждаются в таком 
лечении, 

 уважая суверенное право государств–членов разрабатывать и 
осуществлять эффективные стратегии лечения, 

 принимая к сведению факты, свидетельствующие об эффективности 
различных форм лечения, в частности терапии абстинентных состояний, 

 признавая наличие широкого диапазона форм лечения, подкрепленных 
фактическими данными, 

__________________ 

 29  Резолюция 44/20 Комиссии по наркотическим средствам, приложение. 
 30  В настоящей резолюции формулировка "с зависимостью" означает "страдающие 

наркоманией". 
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 подчеркивая, что медикаментозное лечение в сочетании с психосоциальной 
помощью является одной из имеющихся форм лечения, которые позволяют 
улучшать состояние здоровья, благосостояние и социальную функцию лиц с 
опиодной зависимостью, а также предупреждать распространение ВИЧ и других 
передаваемых через кровь болезней, 

 признавая, что настоящая резолюция может быть применима лишь к тем 
государствам–членам, в которых проводится или планируется проводить 
медикаментозное лечение опиатной наркомании в сочетании с психосоциальной 
помощью, 

 ссылаясь на Единую конвенцию о наркотических средствах 1961 года с 
поправками, внесенными в нее в соответствии с Протоколом 1972 года31, в 
частности на статью 38, касающуюся мер борьбы со злоупотреблением 
наркотическими средствами, 

 ссылаясь также на Декларацию о руководящих принципах сокращения 
спроса на наркотики32, принятую Генеральной Ассамблеей на ее двадцатой 
специальной сессии, 

 принимая во внимание выводы и рекомендации о необходимости 
расширения доступа к эффективным формам лечения, принятые Всемирной 
организацией здравоохранения в 1993 году после двадцать восьмого совещания 
Комитета экспертов по лекарственной зависимости, 

 отмечая доклад Международного комитета по контролю над наркотиками 
за 2003 год33, в частности пункты 222 и 328 этого доклада, 

 отмечая также документ Всемирной организации здравоохранения, 
Управления Организации Объединенных Наций по наркотикам и преступности и 
Объединенной программы Организации Объединенных Наций по ВИЧ/СПИДу с 
изложением позиции в отношении применения заместительной 
поддерживающей терапии в рамках лечения опиодной зависимости и 
профилактики ВИЧ/СПИДа, 

 признавая, что работы в области медикаментозного лечения, дополняемого 
психосоциальной помощью, проводились в разных регионах, 

 предлагает Всемирной организации здравоохранения во взаимодействии с 
Управлением Организации Объединенных Наций по наркотикам и преступности, 
при условии наличия средств, полученных в форме добровольных взносов, 
которые могут состоять либо из средств общего назначения в соответствии с 
руководящими принципами Комиссии по наркотическим средствам в отношении 
использования средств общего назначения либо из целевых средств34, 
разработать и опубликовать минимальные требования и международные 
руководящие принципы медикаментозного лечения лиц с опиоидной 

__________________ 

 31  United Nations, Treaty Series, vol. 976, No. 14152. 
 32  Резолюция S-20/3 Генеральной Ассамблеи, приложение. 
 33  Доклад Международного комитета по контролю над наркотиками за 2003 год (издание 

Организации Объединенных Наций, в продаже под № R.04.XI.1). 
 34  Резолюция 44/20 Комиссии по наркотическим средствам, приложение. 
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зависимостью35, дополняемого психосоциальной помощью, с учетом 
региональных инициатив в этой области в целях оказания помощи 
заинтересованным государствам–членам. 
 
 

  Проект резолюции III 
 Борьба с изготовлением и незаконным оборотом 
синтетических наркотиков, а также со злоупотреблением ими 
 
 

 Экономический и Социальный Совет, 

 будучи обеспокоен эскалацией проблемы незаконного предложения, 
оборота и утечки синтетических наркотиков и расширением незаконного рынка 
таких наркотиков, 

 отмечая, что предложение запрещенных наркотиков, включая 
синтетические наркотики, имеет пагубные последствия для здоровья населения 
и что такие наркотики в первую очередь пользуются спросом у молодежи, 

 признавая, что образование и профессиональная подготовка являются 
непременным условием для эффективного выполнения соответствующими 
учреждениями и их сотрудниками различных задач в контексте решения 
мировой проблемы наркотиков, 

 будучи глубоко обеспокоен ростом количества людей, которые подвергают 
свое здоровье опасности в результате злоупотребления стимуляторами 
амфетаминового ряда, так как не сознают или не знают, чем угрожает их 
здоровью злоупотребление такими стимуляторами, в частности 
метилендиоксиметамфетамином, широко известным под названием "экстази", 

 отмечая, что для принятия всеобъемлющих и активных мер по 
сокращению как незаконного спроса на стимуляторы амфетаминового ряда, так 
и их предложения требуется твердая политическая воля, 

 отмечая также, что для реализации стратегий сокращения незаконного 
спроса на стимуляторы амфетаминового ряда и их предложения необходима 
точная информация, включая данные о производстве и обороте таких 
стимуляторов, а также о злоупотреблении ими, 

 считая, что с учетом масштабов злоупотребления стимуляторами 
амфетаминового ряда среди молодежи и лиц, принадлежащих к определенным 
профессиональным группам, необходимо проводить более систематические 
исследования опасных последствий злоупотребления такими стимуляторами для 
здоровья, что будет способствовать совершенствованию программ санитарного 
просвещения и профилактики, а также терапевтических услуг в интересах 
удовлетворения потребностей всех лиц, злоупотребляющих стимуляторами 
амфетаминового ряда, 

 считая также, что систематические исследования опасных последствий 
злоупотребления стимуляторами амфетаминового ряда для здоровья имеют 

__________________ 

 35  См., например, публикацию M.Gossop, M. Grant and A. Wodak, eds., The Uses of Methadone in 
the Treatment and Management of Opioid Dependence,WHO/MNH/DAT/89.1 (Geneva, World 
Health Organization, 1989). 
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решающее значение для оценки более широких медицинских и социальных 
последствий конкретных форм злоупотребления такими стимуляторами, 

 признавая большое значение механизмов раннего предупреждения, равно 
как и оперативного и глобального распространения информации о новых 
наркотиках, сочетаниях наркотиков и формах злоупотребления наркотиками, а 
также более подробной информации о красителях, логотипах, машинах и другом 
оборудовании, используемых при изготовлении стимуляторов амфетаминового 
ряда, 

 1. выражает свою признательность Управлению Организации 
Объединенных Наций по наркотикам и преступности за издание доклада 
"Ecstasy and Amphetamines: Global Survey 2003"36 ("Экстази" и амфетамины: 
глобальный обзор – 2003"), в котором приводятся количественные оценки 
масштабов изготовления и незаконного оборота стимуляторов амфетаминового 
ряда во всем мире, а также злоупотребления ими; 

 2. просит государства–члены продолжать разрабатывать программы по 
сокращению незаконного предложения стимуляторов амфетаминового ряда и 
спроса на них; 

 3. настоятельно призывает государства–члены принимать необходимые 
меры для обеспечения информированности своих национальных органов по 
контролю над наркотиками и их надлежащей подготовки по вопросам 
распознавания стимуляторов амфетаминового ряда и применяемым в настоящее 
время способам их контрабанды, а также надлежащей подготовки по вопросам 
пресечения поставок незаконно изготовленных стимуляторов амфетаминового 
ряда; 

 4. настоятельно призывает также государства–члены следить за 
динамикой положения в области злоупотребления синтетическими наркотиками, 
в том числе метилендиоксиметамфетамином, обычно именуемым "экстази", и их 
предложения; 

 5. призывает государства–члены предусматривать в рамках комплексной 
стратегии меры по борьбе с незаконным изготовлением и оборотом 
стимуляторов амфетаминового ряда, а также со злоупотреблением ими и 
выявлять и ликвидировать подпольные лаборатории по изготовлению таких 
стимуляторов; 

 6. предлагает государствам–членам оказывать всестороннюю и 
активную поддержку проекту "Призма", осуществляемому по инициативе 
Международного комитета по контролю над наркотиками, в целях решения 
проблемы незаконного изготовления стимуляторов амфетаминового ряда путем 
применения предусмотренного этим проектом двуединого подхода, а именно 
создания механизмов для предупреждения утечки химических веществ–
прекурсоров из каналов законной международной торговли или внутреннего 
распределения и проведения всесторонних расследований по фактам изъятия и 
пресечения поставок для установления незаконных источников и причастных к 
ним лиц; 

__________________ 

 36  United Nations publication, Sales No. E.O3.XI.15. 
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 7. настоятельно призывает государства–члены распространять точную 
и подтвержденную информацию о пагубных последствиях употребления 
стимуляторов амфетаминового ряда в рамках информационно–просветительских 
кампаний с целью расширения знаний и осведомленности населения об этих 
пагубных последствиях и сокращения спроса на такие стимуляторы, особенно 
среди молодежи; 

 8. настоятельно призывает государства, занимающиеся законным 
изготовлением, импортом, экспортом и транзитом химических веществ–
прекурсоров, используемых при незаконном изготовлении стимуляторов 
амфетаминового ряда, в полной мере соблюдать положения Конвенции 
Организации Объединенных Наций о борьбе против незаконного оборота 
наркотических средств и психотропных веществ 1988 года37 и, при 
необходимости, укреплять меры контроля над такими веществами в 
соответствии с этой Конвенцией; 

 9. настоятельно призывает соответствующие международные 
организации рассмотреть возможность оказания поддержки и других форм 
технической помощи в целях противодействия угрозе, создаваемой 
синтетическими наркотиками, в том числе путем усиления профилактических 
мер; 

 10. предлагает соответствующим международным организациям и 
другим органам, в частности Управлению Организации Объединенных Наций по 
наркотикам и преступности, и впредь считать, что синтетические наркотики 
представляют серьезную  глобальную угрозу, и принимать надлежащие меры для 
улучшения положения; 

 11. просит Директора–исполнителя Управления Организации 
Объединенных Наций по наркотикам и преступности представить Комиссии по 
наркотическим средствам на ее сорок восьмой сессии доклад об осуществлении 
настоящей резолюции. 
 
 

  Проект резолюции IV 
 Продажа частным лицам через Интернет разрешенных 
психоактивных средств, находящихся под международным 
контролем 
 
 

 Экономический и Социальный Совет, 

 признавая, что несанкционированная торговля через Интернет 
разрешенными психоактивными средствами, находящимися под международным 
контролем, приобрела огромные масштабы, 

 настоятельно рекомендуя государствам–членам запретить международную 
продажу через Интернет разрешенных психоактивных средств, которые 
находятся под международным контролем, а если она разрешена, строго 
регулировать продажу таких средств через Интернет в рамках национальных 
границ, и в то же время подтверждая, что некоторые государства–члены уже 

__________________ 

 37  United Nations, Treaty Series, vol. 1582, No. 27627. 
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применяют законы, запрещающие продажу через Интернет контролируемых на 
международном уровне веществ, 

 сознавая, что использование без назначения врача или по фальшивому 
назначению разрешенных психоактивных средств, находящихся под 
международным контролем, представляет серьезную угрозу для здоровья 
населения и что Интернет способствует такому использованию, 

 отмечая, что Комиссия по наркотическим средствам в своей 
резолюции 43/8 призвала государства–члены рассмотреть вопрос о принятии 
мер для предупреждения утечки контролируемых на международном уровне 
разрешенных психоактивных средств через Интернет, 

 отмечая также, что Генеральный секретарь представил Комиссии по 
предупреждению преступности и уголовному правосудию на ее одиннадцатой 
сессии доклад об эффективных мерах предотвращения высокотехнологичных и 
компьютерных преступлений и борьбы с ними, в котором он признал 
использование онлайновых аптек для приобретения контролируемых на 
международном уровне разрешенных психоактивных средств без медицинского 
контроля в качестве новой проблемы для правоохранительных и регулирующих 
органов, а также органов здравоохранения38, 

 отмечая далее неоднократные обращения Международного комитета по 
контролю над наркотиками к правительствам в 2001, 2002 и 2003 годах с 
призывом принять меры по предупреждению неправомерного использования 
Интернета для незаконного предложения, продажи и распространения 
разрешенных психоактивных средств, находящихся под международным 
контролем, 

 признавая, что приобретение через Интернет разрешенных психоактивных 
средств, находящихся под международным контролем, является незаконным во 
всех случаях, когда нарушаются положения международных договоров или 
национального законодательства, 

 напоминая об успехах в борьбе с утечкой разрешенных фармацевтических 
средств на национальном и международном уровнях, которые были достигнуты 
в результате осуществления положений соответствующих конвенций, 

 1. рекомендует государствам–членам рассмотреть новые способы и 
стратегии налаживания сотрудничества, с тем чтобы запретить предложение в 
международном масштабе и приобретение частными лицами контролируемых на 
международном уровне разрешенных психоактивных средств, незаконно 
приобретаемых через Интернет; 

 2. призывает государства–члены обеспечить, в соответствующих слу-
чаях, выполнение положений статьи 30 Единой конвенции о наркотических 
средствах 1961 года39 и статьи 10 Конвенции о психотропных веществах 
1971 года40 применительно к аптекам на их территории, в частности в связи с 
необходимостью:  

__________________ 

 38  E/CN.15/2002/8, пункт 12. 
 39  United Nations, Treaty Series, vol. 520, No. 7515. 
 40  Ibid., vol. 1019, No. 14956. 
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 a) обеспечить лицензирование распространителей контролируемых на 
международном уровне разрешенных психоактивных средств через Интернет и 
требовать от них представления информации, идентифицирующей несущие 
ответственность стороны, и сведений об их юридическом адресе; 

 b) решительно преследовать лиц, нарушающих положения этих 
конвенций об импорте и экспорте; 

 3. настоятельно призывает государства–члены разработать, в 
соответствующих случаях, четко согласованные и целенаправленные меры по 
выявлению и принятию соответствующих мер по прекращению 
функционирования Интернет–сайтов, используемых в целях незаконного 
предложения разрешенных психоактивных средств, находящихся под 
международным контролем, путем улучшения координации деятельности 
судебных, полицейских, почтовых, таможенных и других компетентных органов; 

 4. призывает государства–члены ввести или, при необходимости, 
усилить санкции или меры наказания за снабжение через Интернет 
разрешенными психоактивными средствами, которые находятся под 
международным контролем, без действительного рецепта в пределах своих 
национальных границ; 

 5. призывает также государства–члены выявлять операторов веб–
сайтов, на которых незаконно предлагаются контролируемые на международном 
уровне разрешенные психоактивные средства, добиваясь сотрудничества и 
поддержки поставщиков Интернет–услуг; 

 6. призывает государства–члены, в которых отсутствует 
законодательство, препятствующее торговле через Интернет разрешенными 
психоактивными средствами, находящимися под международным контролем, 
принять в соответствующих случаях законы или положения, регулирующие 
продажу таких средств через Интернет в целях сведения к минимуму связанных 
с ними опасностей и предусматривающие по крайней мере следующее: 

 а) компании, расположенные в пределах их национальных границ, и 
предлагающие через Интернет разрешенные психоактивные средства, 
находящиеся под международным контролем, обязаны иметь соответствующие 
лицензии, полученные до начала такой деятельности; 

 b) такие компании, расположенные в пределах их национальных границ, 
могут осуществлять снабжение через Интернет разрешенными психоактивными 
средствами, находящимися под международным контролем, лишь в отношении 
тех лиц, которые отвечают всем медицинским и правовым требованиям, 
связанным с получением таких веществ; 

 с) компаниям, расположенным в пределах их национальных границ и 
имеющим соответствующие полномочия, запрещается осуществлять прямые 
поставки разрешенных психоактивных средств, находящихся под 
международным контролем, за пределы их национальных границ в тех случаях, 
когда такие поставки предназначаются частным лицам или компаниям, не 
имеющим полномочий на импорт таких средств, а не компаниям, обладающим 
такими полномочиями согласно положениям соответствующих международных 
конвенций; 
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 d) поставщики должны вести учет всех закупок и поставок разрешенных 
психоактивных средств, находящихся под международным контролем, в течение 
по меньшей мере двух лет согласно положениям соответствующих 
международных конвенций; 

 7. призывает компетентные национальные органы повышать уровень 
информированности населения об опасностях, связанных с 
несанкционированным приобретением через Интернет разрешенных 
психоактивных средств, находящихся под международным контролем, в 
частности с отсутствием гарантии качества таких продуктов и их применением 
без соответствующего медицинского контроля; 

 8. просит Генерального секретаря препроводить текст настоящей 
резолюции всем государствам–членам для рассмотрения. 
 
 

  Проект резолюции V 
 Спрос на опиаты и их предложение для удовлетворения 
медицинских и научных потребностей 
 
 

 Экономический и Социальный Совет, 

 ссылаясь на свою резолюцию 2003/40 от 22 июля 2003 года и 
соответствующие предыдущие резолюции, 

 подчеркивая, что необходимость обеспечения равновесия между 
общемировым законным предложением опиатов и законным спросом на опиаты 
для удовлетворения медицинских и научных потребностей является стержнем 
международной стратегии и политики в области контроля над наркотиками, 

 отмечая настоятельную необходимость международного сотрудничества в 
деле контроля над наркотиками со странами, являющимися традиционными и 
признанными поставщиками, для обеспечения всеобщего применения 
положений Единой конвенции о наркотических средствах 1961 года41 и этой 
Конвенции с поправками, внесенными в нее в соответствии с Протоколом 
1972 года42, 

 вновь подтверждая, что в прошлом между потреблением и производством 
опиатного сырья было достигнуто равновесие благодаря усилиям Индии и 
Турции, которые являются традиционными поставщиками, и других стран–
производителей, 

 выражая глубокое беспокойство в связи с продолжающимся ростом 
общемирового производства опиатного сырья и накоплением его значительных 
запасов за последние несколько лет под действием рыночных сил, в результате 
чего возникает несоответствие и нарушается хрупкое равновесие между 
законным предложением опиатов и спросом на них для удовлетворения 
медицинских и научных потребностей,  

__________________ 

 41  Ibid., vol. 520, No. 7515. 
 42  Ibid., vol. 976, No. 14152. 
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 подчеркивая важность соблюдения представляемых Международному 
комитету по контролю над наркотиками и утверждаемых им исчислений в 
отношении масштабов культивирования и производства опиатного сырья, 
особенно в виду текущего избыточного предложения,  

 ссылаясь на совместное заявление министров, принятое в рамках этапа 
заседаний на уровне министров сорок шестой сессии Комиссии по 
наркотическим средствам43, в котором министры и другие представители 
правительств призвали государства и впредь содействовать поддержанию 
равновесия между законным предложением опиатного сырья, используемого в 
медицинских и научных целях, и спросом на это сырье, а также сотрудничать в 
предотвращении увеличения числа источников производства опиатного сырья, 

 вновь подтверждая важное значение оправданного с медицинской точки 
зрения использования опиатов как болеутоляющих средств, на что указывает 
Всемирная организация здравоохранения, 

 отмечая, что уровень потребления наркотических средств в разных 
странах существенно различается и что в большинстве развивающихся стран 
использование наркотических средств в медицинских целях по-прежнему 
находится на чрезвычайно низком уровне, 

 1. настоятельно призывает правительства всех стран и далее 
содействовать поддержанию равновесия между законным предложением 
опиатного сырья и спросом на него для удовлетворения медицинских и научных 
потребностей, чему способствовало бы дальнейшее оказание поддержки 
странам, являющимся традиционными и признанными поставщиками, в той 
мере, в какой это позволяют их конституционные и правовые системы, и 
сотрудничать в деле предупреждения появления новых источников производства 
опиатного сырья; 

 2. настоятельно призывает правительства всех стран–производителей 
строго соблюдать положения Единой конвенции о наркотических средствах 
1961 года44 и этой Конвенции с поправками, внесенными в нее в соответствии с 
Протоколом 1972 года45, и принять эффективные меры для предупреждения 
незаконного производства или утечки опиатного сырья в незаконные каналы, 
особенно в условиях расширения законного производства, предлагает 
правительствам соответствующих стран оказать содействие Международному 
комитету по контролю над наркотиками в изучении сравнительных преимуществ 
различных методов производства опиатного сырья и призывает страны–
производители перенимать оптимальную практику культивирования и 
производства опиатного сырья; 

 3. настоятельно призывает правительства стран–потребителей 
реалистично оценивать свои законные потребности в опиатном сырье и 
сообщать об этих потребностях Международному комитету по контролю над 
наркотиками для обеспечения беспрепятственного снабжения и призывает 
правительства всех стран – производителей опийного мака, с учетом нынешнего 
уровня общемировых запасов, ограничить культивирование опийного мака 

__________________ 

 43  A/58/124, раздел II.A. 
 44  United Nations, Treaty Series, vol. 520, No. 7515. 
 45  Ibid., vol. 976, No. 14152. 
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исчислениями, представленными Комитету и утвержденными им в соответствии 
с требованиями Конвенции 1961 года, и обеспечить, чтобы при составлении 
исчислений в отношении такого культивирования страны–производители 
учитывали конкретные потребности стран–потребителей; 

 4. настоятельно призывает правительства всех стран, где в прошлом 
опийный мак не культивировался в целях законного производства опиатного 
сырья, в духе коллективной ответственности воздерживаться от промышленного 
возделывания опийного мака во избежание появления новых источников; 

 5. выражает признательность Международному комитету по контролю 
над наркотиками за его усилия в области контроля за осуществлением 
соответствующих резолюций Экономического и Социального Совета и, в 
частности: 

 а) за обращение к правительствам соответствующих стран с 
настоятельным призывом скорректировать объем мирового производства 
опиатного сырья до уровня фактических законных потребностей и избегать 
непредвиденных диспропорций между законным предложением опиатов и 
спросом на них в результате экспорта препаратов, изготовленных из изъятых и 
конфискованных наркотиков; 

 b) за обращение к правительствам соответствующих стран с 
предложением не допускать импорта в свои страны опиатов для использования в 
медицинских и научных целях из стран, в которых изъятые и конфискованные 
наркотики перерабатываются в опиаты, разрешенные для использования; 

 с) за организацию в ходе сессий Комиссии по наркотическим средствам 
неофициальных совещаний с участием государств, являющихся основными 
импортерами и производителями опиатного сырья; 

 6. просит Международный комитет по контролю над наркотиками и 
далее прилагать усилия по контролю за осуществлением соответствующих 
резолюций Экономического и Социального Совета в полном соответствии с 
Единой конвенцией о наркотических средствах 1961 года и этой Конвенцией с 
поправками, внесенными в нее в соответствии с Протоколом 1972 года; 

 7. просит Генерального секретаря препроводить текст настоящей 
резолюции всем правительствам для рассмотрения и осуществления и 
представить Комиссии по наркотическим средствам на ее сорок восьмой сессии 
доклад об осуществлении настоящей резолюции. 
 
 

 C. Проекты решений для принятия Экономическим  
и Социальным Советом 
 
 

3. Комиссия рекомендует Экономическому и Социальному Совету принять 
следующие проекты решений: 
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  Проект решения I 
 Доклад Комиссии по наркотическим средствам о работе 
ее сорок седьмой сессии и предварительная повестка дня 
и документация сорок восьмой сессии Комиссии 
 Экономический и Социальный Совет принимает к сведению доклад 
Комиссии по наркотическим средствам о работе ее сорок седьмой сессии46 и 
одобряет изложенную ниже предварительную повестку дня и документацию 
сорок восьмой сессии Комиссии при том понимании, что без каких-либо 
дополнительных расходов в Вене будут проведены межсессионные совещания с 
целью окончательного согласования пунктов, подлежащих включению в 
предварительную повестку дня, а также требований в отношении документации 
сорок восьмой сессии. 
 

  Предварительная повестка дня и документация сорок восьмой сессии 
Комиссии по наркотическим средствам 
 

 1. Выборы должностных лиц 

 2. Утверждение повестки дня и другие организационные вопросы 
 

  Нормативный сегмент 
 

  3. Тематические прения о профилактике злоупотребления наркотиками, 
лечении и реабилитации: 

 а) наращивание потенциала общин; 

  b) профилактика ВИЧ/СПИДа и других передаваемых через кровь 
болезней в контексте профилактики злоупотребления наркотиками 

  4. Последующие меры по выполнению решений двадцатой специальной 
сессии Генеральной Ассамблеи: общий обзор и прогресс в достижении 
целей и задач на 2008 год, указанных в Политической декларации, 
принятой Ассамблеей на ее двадцатой специальной сессии 

 5. Сокращение спроса на наркотики: 

  а) План действий по осуществлению Декларации о руководящих 
принципах сокращения спроса на наркотики; 

 b) положение в области злоупотребления наркотиками в мире 

 6. Незаконный оборот наркотиков и их предложение: 

  а) положение в области незаконного оборота наркотиков в мире и 
решения, принятые вспомогательными органами Комиссии; 

  b) последующие меры по выполнению решений двадцатой специальной 
сессии:  

  i) меры, направленные на расширение сотрудничества в 
правоохранительной области (выдача, взаимная юридическая помощь, 

__________________ 

 46  Официальные отчеты Экономического и Социального Совета, 2004 год, Дополнение № 28 
(Е/2004/28). 
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контролируемые поставки, борьба с незаконным оборотом на море и 
сотрудничество между правоохранительными органами, в том числе 
подготовка кадров);  

 ii) борьба с отмыванием денег; 

  iii) План действий по налаживанию международного сотруд-
ничества в деле искоренения незаконных наркотикосодержащих 
культур и содействия альтернативному развитию 

  7. Осуществление международных договоров о контроле над 
наркотиками: 

 а) изменения в сфере применения контроля над веществами; 

 b) Международный комитет по контролю над наркотиками; 

c) последующие меры по выполнению решений двадцатой специальной 
сессии Генеральной Ассамблеи: 

i) меры по предупреждению незаконного изготовления, импорта, 
экспорта, оборота, распределения и утечки прекурсоров, 
используемых при незаконном изготовлении наркотических средств и 
психотропных веществ; 

ii) План действий по борьбе с незаконным изготовлением и 
оборотом стимуляторов амфетаминового ряда и их прекурсоров, а 
также со злоупотреблением ими; 

d) другие вопросы, возникающие в связи с международными договорами 
о контроле над наркотиками 

 

  Оперативный сегмент 
 

8. Директивные указания Программе Организации Объединенных 
Наций по международному контролю над наркотиками 

9. Укрепление Программы Организации Объединенных Наций по 
международному контролю над наркотиками и роли Комиссии как ее 
руководящего органа 

10. Административные и бюджетные вопросы 

* * * 

11. Предварительная повестка дня сорок девятой сессии Комиссии по 
наркотическим средствам 

12. Прочие вопросы 

13. Утверждение доклада Комиссии о работе ее сорок восьмой сессии. 
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  Проект решения II 
 Доклад Международного комитета по контролю 
над наркотиками 
 
 

 Экономический и Социальный Совет принимает к сведению доклад 
Международного комитета по контролю над наркотиками за 2003 год47. 
 
 

 D. Вопросы, доведенные до сведения Экономического и 
Социального Совета 
 
 

4. До сведения Экономического и Социального Совета доводятся следующие 
резолюции и решения, принятые Комиссией: 
 
 

  Резолюция 47/1 
Оптимизация комплексных информационных систем 
по наркотикам 
 
 

 Комиссия по наркотическим средствам, 

 напоминая, что в Политической декларации, принятой Генеральной 
Ассамблеей на ее двадцатой специальной сессии, государства–члены признали, 
что действия по решению мировой проблемы наркотиков являются общей и 
совместной ответственностью, которая требует комплексного и 
сбалансированного подхода48, 

 напоминая также, что в Политической декларации49 государства–члены 
взяли на себя обязательство включить в свои национальные программы и 
стратегии положения, изложенные в Декларации о руководящих принципах 
сокращения спроса на наркотики50, 

 напоминая далее, что в Политической декларации государства–члены 
призвали создать или укрепить региональные или субрегиональные механизмы, 
если это необходимо, при поддержке Программы Организации Объединенных 
Наций по международному контролю над наркотиками и Международного 
комитета по контролю над наркотиками и предложили этим механизмам 
обмениваться опытом и выводами, накопленными в ходе осуществления 
национальных стратегий, и представлять доклады о своей работе Комиссии по 
наркотическим средствам51, 

__________________ 

 47  Доклад Международного комитета по контролю над наркотиками за 2003 год (издание 
Организации Объединенных Наций, в продаже под № R.04.XI.1). 

 48  Резолюция S-20/2 Генеральной Ассамблеи, приложение, пункт 2. 
 49  Резолюция S-20/2 Генеральной Ассамблеи, приложение, пункт 17. 
 50  Резолюция S-20/3 Генеральной Ассамблеи, приложение. 
 51  Резолюция S-20/2 Генеральной Ассамблеи, приложение, пункт 9. 
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 ссылаясь на меры по укреплению международного сотрудничества в 
борьбе с мировой проблемой наркотиков52, принятые Генеральной Ассамблеей 
на ее двадцатой специальной сессии, 

 ссылаясь также на резолюцию 1993/56 Экономического и Социального 
Совета от 29 июля 1993 года о необходимости согласования и 
совершенствования систем информатики Организации Объединенных Наций в 
целях обеспечения их оптимального использования и доступности для всех 
государств, 

 ссылаясь далее на свою резолюцию 8 (XXXVII) о создании механизма 
электронного обмена данными между Программой Организации Объединенных 
Наций по международному контролю над наркотиками и национальными 
органами, ответственными за осуществление контроля над наркотическими 
средствами, психотропными веществами и прекурсорами в законных целях в 
соответствии с международными договорами о контроле над наркотиками, 

 ссылаясь на свою резолюцию 4 (XXXIX) о создании регионального 
механизма для обмена информацией, опытом и предложениями в отношении 
сокращения спроса, а также для подготовки кадров,  

 ссылаясь также на свою резолюцию 43/2 о последующих мерах по 
выполнению Плана действий по осуществлению Декларации о руководящих 
принципах сокращения спроса на наркотики, 

 подтверждая свою резолюцию 44/14, в которой она призвала государства и 
соответствующие региональные организации содействовать расширению обмена 
информацией о новом характере использования наркотиков и употребляемых 
веществах, 

 подтверждая также свою резолюцию 45/6, в которой она призвала 
государства вовлекать фармацевтическую промышленность в деятельность по 
расширению знаний о потенциале формирования зависимости и 
токсикоманическом потенциале психоактивных веществ, 

 ссылаясь на свою резолюцию 45/13 об оптимизации систем сбора 
информации и выявлении наилучшей практики сдерживания спроса на 
незаконные наркотики, 

 ссылаясь также на свою резолюцию 46/7, 

 ссылаясь далее на План действий по осуществлению Декларации о 
руководящих принципах сокращения спроса на наркотики, в котором всем 
государствам было настоятельно предложено оценить причины и последствия 
злоупотребления всеми веществами53, включая психоактивные вещества, 

 напоминая об обязательстве государств–членов включить в свои 
национальные программы и стратегии положения, изложенные в Декларации о 
руководящих принципах сокращения спроса на наркотики и в документе о мерах 
по укреплению международного сотрудничества в борьбе с мировой проблемой 
наркотиков, 

__________________ 

 52  Резолюции S-20/4 А–Е Генеральной Ассамблеи. 
 53  Резолюция 54/132 Генеральной Ассамблеи, приложение, пункт 10. 
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 подчеркивая важность вопросников к ежегодным докладам и вопросников к 
докладам за двухгодичный период как основы для принятия контрмер и оценки 
прогресса в сокращении незаконного предложения запрещенных наркотиков и 
спроса на них, а также в осуществлении планов действий и мер, принятых 
Генеральной Ассамблеей на ее двадцатой специальной сессии, 

 1. предлагает Управлению Организации Объединенных Наций по 
наркотикам и преступности, Всемирной организации здравоохранения и 
государствам–членам осуществить резолюцию 46/7 Комиссии по наркотическим 
средствам; 

 2. просит Управление Организации Объединенных Наций по 
наркотикам и преступности содействовать созданию комплексных 
информационных систем по наркотикам, используя данные как о спросе на 
запрещенные наркотики, так и их предложении, и укрепляя взаимодействие с 
Международным комитетом по контролю над наркотиками, Всемирной 
организацией здравоохранения и другими международными органами, с тем 
чтобы сбор информации осуществлялся непрерывно и без существенных затрат 
и чтобы эта информация была доступна для всех государств–членов и 
способствовала разработке обоснованных программ сокращения спроса на 
запрещенные наркотики и их предложения; 

 3. просит Директора–исполнителя Управления Организации 
Объединенных Наций по наркотикам и преступности, при условии наличия 
средств, полученных в форме добровольных ресурсов, которые могут состоять 
либо из средств общего назначения в соответствии с руководящими принципами 
Комиссии по наркотическим средствам в отношении использования средств 
общего назначения54 либо из целевых средств, укрепить Глобальную программу 
по оценке масштабов злоупотребления наркотиками в целях совершенствования, 
в консультации с государствами–членами, сбора и анализа комплексных и 
сопоставимых на международном уровне данных о масштабах, формах, 
динамике и тенденциях злоупотребления наркотиками и отрицательных 
последствиях для здоровья, связанных со злоупотреблением наркотиками, с 
учетом существующих региональных инициатив, включая комплексные 
программы ограничения распространения всех передаваемых через кровь 
болезней, программы ограничения рискованного поведения и программы 
сокращения масштабов злоупотребления наркотиками путем инъекций, и с 
использованием эпидемиологически обоснованных и эффективных с точки 
зрения затрат методов; 

 4. просит Управление Организации Объединенных Наций по 
наркотикам и преступности, при условии наличия средств, полученных в форме 
добровольных ресурсов, которые могут состоять либо из средств общего 
назначения в соответствии с руководящими принципами Комиссии по 
наркотическим средствам в отношении использования средств общего 
назначения либо из целевых средств, и региональные организации и далее 
предоставлять государствам по их просьбе консультации экспертов по надежным 
эпидемиологическим методам сбора информации о злоупотреблении 
запрещенными веществами, о зависимости от них и последствиях этого; 

__________________ 

 54  Резолюция 44/20 Комиссии по наркотическим средствам, приложение. 
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 5. просит Директора–исполнителя Управления Организации 
Объединенных Наций по наркотикам и преступности представить Комиссии по 
наркотическим средствам на ее сорок восьмой сессии доклад об осуществлении 
настоящей резолюции. 
 
 

  Резолюция 47/2 
 Профилактика ВИЧ/СПИДа среди лиц, употребляющих 
наркотики 
 
 

 Комиссия по наркотическим средствам, 

 вновь подтверждая, что злоупотребление наркотиками затрагивает все 
слои общества и страны на всех уровнях развития, и признавая, что меры по 
сокращению спроса на наркотики должны быть ориентированы на все слои 
общества с учетом социального, экономического и политического контекста, 

 принимая во внимание, что, согласно данным Объединенной программы 
Организации Объединенных Наций по ВИЧ/СПИДу, более 95 процентов лиц, 
инфицированных ВИЧ/СПИДом, являются жителями развивающихся стран, что 
треть людей, живущих с ВИЧ/СПИДом, – это молодежь в возрасте от 15 до 
24 лет, что 10 процентов всех людей – носителей ВИЧ/СПИДа употребляют 
наркотики путем инъекций и что рискованное поведение, включая пользование 
общими иглами, шприцами и другими инфицированными инструментами, 
является одним из основных путей распространения ВИЧ–инфекции, 

 подтверждая, что для эффективного решения проблем, возникающих в 
связи с употреблением наркотиков, необходимо руководствоваться комплексным 
подходом, начиная от направления в учреждения системы здравоохранения на 
лечение от наркозависимости и заканчивая предоставлением общей информации 
о наркотиках и конкретной информации о пагубных последствиях для здоровья и 
возможностях лечения, 

 ссылаясь на свою резолюцию 46/2 об укреплении стратегий 
предупреждения вируса иммунодефицита человека/синдрома приобретенного 
иммунодефицита в контексте злоупотребления наркотиками, 

 принимая во внимание доклад Международного комитета по контролю над 
наркотиками за 2003 год55, в частности пункт 22, 

 ссылаясь на Декларацию о руководящих принципах сокращения спроса на 
наркотики56, принятую Генеральной Ассамблеей на ее двадцатой специальной 
сессии,  

 вновь подтверждая Всеобщую декларацию прав человека57, в частности 
статью 25, и напоминая, что ВИЧ/СПИД отражается на безопасности людей,  

 вновь обращая внимание на обеспокоенность Генеральной Ассамблеи, 
нашедшую отражение в Декларации о приверженности делу борьбы с 

__________________ 

 55  Доклад Международного комитета по контролю над наркотиками за 2003 год (издание 
Организации Объединенных Наций, в продаже под № R.04.XI.1). 

 56  Резолюция S–20/3 Генеральной Ассамблеи, приложение. 
 57  Резолюция 217 А (III) Генеральной Ассамблеи. 
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ВИЧ/СПИДом58, которая была принята Ассамблеей на ее двадцать шестой 
специальной сессии,  

 1. настоятельно призывает проводить научные исследования в целях 
выявления различных уязвимых групп, а также масштабов и тенденций 
рискованного поведения в интересах разработки мер, направленных на 
улучшение комплексного ухода и лечения, а также сокращение пагубных 
последствий для здоровья; 

 2. настоятельно призывает также к укреплению таких стратегий в 
области здравоохранения, которые бы поощряли и предусматривали 
диагностирование и лечение наркотической зависимости и инфицирования ВИЧ 
и другими передаваемыми через кровь болезнями, а также были бы 
ориентированы на рискованное поведение и осуществлялись в интересах групп 
населения, подверженных наиболее высокому риску употребления наркотиков; 

 3. рекомендует прилагать усилия в целях укрепления действий 
гражданского общества, направленных на развитие служб медицинской помощи 
и социальной поддержки для лиц, употребляющих наркотики, и их семей, с 
учетом особенностей и правовых норм каждой страны; 

 4. вновь указывает на необходимость обеспечить широкий доступ 
потребителей наркотиков к информации общего характера относительно 
профилактики ВИЧ, вакцин и/или лекарственных средств для лечения 
ВИЧ/СПИДа и других передаваемых через кровь болезней; 

 5. подтверждает необходимость уделения большего внимания 
сокращению спроса на наркотики путем содействия реализации стратегий 
профилактики наркотизма; 

 6. рекомендует обеспечить широкое участие местных органов власти и 
гражданского общества в разработке мероприятий по сокращению спроса, с тем 
чтобы были созданы условия для просвещения, лечения, ухода, реабилитации и 
социальной реинтеграции потребителей наркотиков; 

 7. призывает развивать широкое горизонтальное сотрудничество между 
государствами–членами в целях содействия реализации мер, направленных на 
сокращение спроса, учитывая необходимость придерживаться 
сбалансированного подхода в решении задач сокращения спроса и предложения; 

 8. призывает Управление Организации Объединенных Наций по 
наркотикам и преступности в сотрудничестве с Объединенной программой 
Организации Объединенных Наций по ВИЧ/СПИДу, Всемирной организацией 
здравоохранения и другими соответствующими организациями в рамках их 
действующих мандатов продолжать усилия по изучению эффективности 
программ профилактики ВИЧ/СПИДа, связанных с наркотиками, и представить 
Комиссии по наркотическим средствам на ее сорок восьмой сессии доклад о 
проделанной работе; 

 9. просит Управление Организации Объединенных Наций по 
наркотикам и преступности по согласованию с Объединенной программой 
Организации Объединенных Наций по ВИЧ/СПИДу, Всемирной организацией 

__________________ 

 58  Резолюция S–26/2 Генеральной Ассамблеи, приложение. 
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здравоохранения и другими соответствующими международными 
организациями созвать в Вене совещание межправительственной группы 
экспертов, при условии наличия средств, полученных в форме добровольных 
ресурсов, которые могут состоять либо из средств общего назначения59 в 
соответствии с руководящими принципами Комиссии по наркотическим 
средствам в отношении использования средств общего назначения либо из 
целевых средств, в целях оказания содействия в формировании целевой 
программы по основным проблемам ВИЧ/СПИДа и злоупотребления 
наркотиками с уделением особого внимания профилактике ВИЧ/СПИДа, 
употреблению наркотиков путем инъекций и рискованному поведению, а также 
представить доклад этой группы Комиссии по наркотическим средствам  для 
рассмотрения в рамках тематических прений на ее сорок восьмой сессии; 

 10. просит Управление Организации Объединенных Наций по 
наркотикам и преступности путем координации усилий с Объединенной 
программой Организации Объединенных Наций по ВИЧ/СПИДу принять 
активное участие в достижении вышеизложенных целей. 
 
 

  Резолюция 47/3 
 Укрепление Управления Организации Объединенных  
Наций по наркотикам и преступности и роли Комиссии  
по наркотическим средствам как одного из его руководящих 
органов 
 
 

 Комиссия по наркотическим средствам, 

 вновь заявляя, что действия по решению мировой проблемы наркотиков 
являются совместной обязанностью, которая требует комплексного и 
сбалансированного подхода, 

 ссылаясь на резолюцию 46/185 С Генеральной Ассамблеи от 20 декабря 
1991 года, в разделе XVI которой Ассамблея постановила учредить Фонд 
Программы Организации Объединенных Наций по международному контролю 
над наркотиками и расширила мандат Комиссии по наркотическим средствам, с 
тем чтобы она могла функционировать в качестве руководящего органа 
Программы и ее Фонда, 

 приветствуя резолюцию 58/269 Генеральной Ассамблеи от 23 декабря 
2003 года и записку Генерального секретаря о предлагаемых рамках на 
двухгодичный период 2006–2007 годов60, в которой Комиссии по наркотическим 
средствам предлагалось рассмотреть предлагаемый двухгодичный план по 
программе по наркотикам и преступности, 

 подтверждая свои резолюции 44/16 и 45/17, в которых она призывала, в 
частности, постоянно совершенствовать руководство и укреплять диалог с 
государствами–членами для обеспечения более интенсивного и устойчивого 
исполнения программ, 

__________________ 

 59  Резолюция 44/20 Комиссии по наркотическим средствам, приложение. 
 60  E/CN.7/2004/12–E/CN.15/2004/13. 
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 подтверждая также свою резолюцию 46/8, 

 приветствуя представленный во исполнение ее резолюции 46/8 доклад 
Директора–исполнителя61, в котором он перечислил многочисленные 
инициативы, уже осуществляемые для достижения этих целей, 

 подтверждая свою резолюцию 46/9 и отмечая, что умелое руководство 
способствует обеспечению надежного и прогнозируемого финансирования и 
зависит от такого финансирования,  

 1. просит Управление Организации Объединенных Наций по 
наркотикам и преступности продолжать проводившуюся до сих пор реформу и 
поддерживать культуру непрерывного совершенствования; 

 2. приветствует реорганизацию и продолжающийся процесс реформы 
Управления Организации Объединенных Наций по наркотикам и преступности, 
которые призваны обеспечить более тесное взаимодействие между программой 
по наркотикам и программой по преступности; 

 3. призывает Директора–исполнителя Управления Организации 
Объединенных Наций по наркотикам и преступности и далее содействовать 
поддержанию диалога с государствами–членами по программным вопросам и 
вопросам управления, а также по продолжающемуся процессу реформы; 

 4. приветствует многочисленные меры, принятые в целях обеспечения 
надлежащего управления в рамках Управления Организации Объединенных 
Наций по наркотикам и преступности, которым Директор–исполнитель придает 
большое значение, и призывает сохранять прозрачность в вопросах управления 
людскими ресурсами; 

 5. приветствует создание новой группы независимой оценки в 
Управлении Организации Объединенных Наций по наркотикам и преступности и 
надеется, что в рамках работы Управления по оценке будет уделяться больше 
внимания получаемой отдаче и что оценка станет неотъемлемым элементом 
процесса разработки, мониторинга и осуществления проектов; 

 6. подтверждает свою руководящую роль в процессе составления 
бюджета Управления Организации Объединенных Наций по наркотикам и 
преступности применительно к международному контролю над наркотиками, 
которая включает, в частности, предоставление рекомендаций Управлению по 
вопросам подготовки и исполнения бюджета на двухгодичный период, а также 
управления ресурсами программы на основе приоритетов, установленных 
государствами–членами; 

 7. просит Управление Организации Объединенных Наций по 
наркотикам и преступности содействовать выполнению этой роли, продолжая 
представлять сжатую и своевременную справочную информацию по вопросам 
существа и, при необходимости, доклады всем государствам–членам; 

 8. призывает Директора–исполнителя изложить свои замечания по 
стратегическим рамкам, предлагаемым в резолюции 58/269 Генеральной 
Ассамблеи от 23 декабря 2003 года, и разработать для Управления Организации 
Объединенных Наций по наркотикам и преступности в контексте директивных 

__________________ 

 61  E/CN.7/2004/10. 
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указаний, которые могут быть подготовлены его руководящим органом, план, 
определяющий среднесрочные и долгосрочные стратегические направления 
деятельности; 

 9. приветствует усилия по созданию прозрачной финансовой системы 
и надеется на их скорейшее завершение, после чего такая система позволит 
Управлению Организации Объединенных Наций по наркотикам и преступности 
и государствам–членам открыто оценивать стоимость, отдачу и результативность 
оперативной деятельности Управления и будет способствовать составлению 
бюджета, ориентированного на конкретные результаты, а также ожидает 
непрерывного совершенствования этой системы, в том числе прогресса в 
налаживании управления, ориентированного на конкретные результаты; 

 10. поддерживает усилия Директора–исполнителя Управления 
Организации Объединенных Наций по наркотикам и преступности, призванные 
обеспечить, чтобы вопросы борьбы с наркотиками и связанной с ними 
преступностью неизменно включались в деятельность в области устойчивого 
развития; 

 11. просит Директора–исполнителя представить Комиссии на ее сорок 
восьмой сессии доклад о новых успехах в осуществлении преобразований в 
сфере управления. 
 
 

  Резолюция 47/4 
Совместные инициативы и обмен оперативными данными 
как часть международных усилий по борьбе с запрещенными 
наркотиками 
 
 

 Комиссия по наркотическим средствам, 

 ссылаясь на свою резолюцию 45/2, в которой она признала важность 
эффективного международного сотрудничества в борьбе с мировой незаконной 
торговлей наркотиками и призвала государства–члены и далее учитывать 
необходимость создания соответствующей правовой основы для проведения 
совместной трансграничной оперативной деятельности, 

 напоминая о том, что в той же резолюции она поддержала разработку 
руководящих принципов оптимальной практики обмена оперативными данными 
и проведения совместных операций между государствами–членами и призвала 
государства–члены разработать совместные программы с целью оказания 
поддержки в подготовке кадров правоохранительных органов и обеспечения 
возможности кратковременного откомандирования оперативных сотрудников 
правоохранительных органов государств–членов и обмена ими, 

 считая, что примеры успешного международного сотрудничества в 
проведении расследований могут иметь практическую ценность для разработки 
общепризнанной оптимальной практики международного сотрудничества в 
области борьбы с запрещенными наркотиками, 

 принимая во внимание примеры успешного проведения совместных 
расследований с участием правоохранительных органов на двустороннем, 
региональном и международном уровнях и признавая достигнутый в некоторых 
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странах прогресс в создании необходимой правовой основы для проведения 
совместной и/или скоординированной оперативной деятельности, 

 1. подтверждает важность мер, способствующих налаживанию 
эффективного сотрудничества в проведении международных расследований дел, 
касающихся запрещенных наркотиков, в соответствии с договорами о взаимной 
правовой помощи, включая: 

 а) подписание официальных меморандумов о договоренности между 
национальными правоохранительными органами, которые обеспечивают 
согласованную основу для взаимопомощи и сотрудничества при расследовании 
транснациональной преступной деятельности; 

 b) направление сотрудников правоохранительных органов по вопросам 
взаимодействия в другие государства–члены для обеспечения устойчивого и 
надежного канала оперативной связи, взаимодействия и обмена информацией 
между национальными правоохранительными органами; 

 с) использование практики совместной подготовки кадров и 
откомандирования сотрудников для улучшения взаимного понимания систем 
уголовного правосудия и оперативных методов и возможностей государств–
членов; 

 2. призывает государства–члены использовать существующие каналы 
связи и, при необходимости, устанавливать новые каналы с целью получения 
более полной информации о характерных особенностях успешного 
международного сотрудничества в проведении расследований и учитывать 
важность этих характерных особенностей для расширения своих возможностей 
участвовать в совместных и/или скоординированных инициативах по выявлению 
объектов, подлежащих контролю, и в расследовании дел, связанных с 
незаконным оборотом наркотиков, на основе международного сотрудничества. 
 
 

  Резолюция 47/5 
Определение профилей запрещенных наркотиков 
в контексте международной правоохранительной 
деятельности: максимальное повышение эффективности 
работы и совершенствование сотрудничества 
 
 

 Комиссия по наркотическим средствам, 

 ссылаясь на резолюцию 2003/35 Экономического и Социального Совета от 
22 июля 2003 года, в которой Совет обратился к государствам–членам с 
призывом принять эффективные меры с целью укрепления проектов 
международного сотрудничества в области пресечения и сдерживания 
незаконного оборота наркотиков, а также с целью противодействия деятельности 
преступных групп, занимающихся незаконным оборотом наркотиков, и 
диверсификации используемых ими методов и маршрутов перевозки, 

 ссылаясь также на свою резолюцию 1 (XXXIX), в которой она просила 
Директора–исполнителя разработать стандартные протоколы и методы 
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определения профиля/анализа характерных особенностей основных 
наркотических средств и психотропных веществ, 

 отдавая должное работе, проделанной Секцией научного и лабораторного 
обеспечения Управления Организации Объединенных Наций по наркотикам и 
преступности и международным судебно–экспертным сообществом, а также их 
усилиям по совершенствованию международного сотрудничества, 

 отдавая также должное важности определения характеристик и 
профилей запрещенных наркотиков в помощь деятельности правоохранительных 
органов по сбору оперативной информации и проведению оперативных 
разработок, а также международной борьбе против запрещенных наркотиков, 

 учитывая необходимость эффективного обмена между государствами 
информацией о профилях наркотиков в целях обеспечения оптимального 
информационно–аналитического потенциала программ определения профилей 
наркотиков и содействия выявлению источников запрещенных наркотиков, 
особенностей их незаконного оборота и сетей их распространения, 

 принимая во внимание усилия различных стран и регионов, занимающихся 
определением профилей наркотиков и созданием соответствующих баз данных, 

 1. подтверждает необходимость разработки и последующего 
согласования деятельности по определению профилей запрещенных наркотиков, 
проводимой международным сообществом органов по обеспечению соблюдения 
законов о наркотиках; 

 2. просит Управление Организации Объединенных Наций по 
наркотикам и преступности в сотрудничестве с государствами–членами и при 
условии наличия средств, полученных в форме добровольных взносов, которые 
могут состоять либо из средств общего назначения в соответствии с 
руководящими принципами Комиссии по наркотическим средствам в отношении 
использования средств общего назначения62 либо из целевых средств, 
подготовить доклад с освещением предпринимаемых в настоящее время 
инициатив в области определения профилей наркотиков и наилучших видов 
практики, и призывает государства–члены: 

 а) стремиться к укреплению своего потенциала в области анализа 
профилей изъятых запрещенных наркотиков, включая героин и другие наркотики 
опиатной группы, кокаин и стимуляторы амфетаминового ряда; 

 b) участвовать в международном обмене информацией о результатах 
анализа профилей и пробами изъятых запрещенных наркотиков для целей 
анализа их профилей; 

 с) стремиться к пересмотру своего законодательства с целью содействия 
обмену информацией о профилях наркотиков и пробами наркотиков с другими 
государствами; 

 3. предлагает государствам–членам содействовать использованию 
лабораторных данных для оказания поддержки соответствующей деятельности 
регулирующих органов и органов здравоохранения, в частности, для оказания 

__________________ 

 62  Резолюция 44/20 Комиссии по наркотическим средствам, приложение. 
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поддержки оперативной деятельности правоохранительных органов, и создавать 
с этой целью программы и правоохранительные механизмы. 
 
 

  Резолюция 47/6 
Эффективные контролируемые поставки 
 
 

 Комиссия по наркотическим средствам, 

 ссылаясь на статью 11 Конвенции Организации Объединенных Наций о 
борьбе против незаконного оборота наркотических средств и психотропных 
веществ 1988 года63, 

 ссылаясь также на меры, направленные на укрепление международного 
сотрудничества в борьбе с мировой проблемой наркотиков64, которые были 
приняты Генеральной Ассамблеей на ее двадцатой специальной сессии, 

 принимая во внимание, что в Политической декларации, принятой 
Генеральной Ассамблеей на ее двадцатой специальной сессии65, государствам 
было предложено провести обзор осуществления мер, направленных на 
расширение сотрудничества между судебными органами, 

 ссылаясь на пункт 1 статьи 20 Конвенции Организации Объединенных 
Наций против транснациональной организованной преступности66,  

 учитывая деятельность и усилия своих вспомогательных органов, а именно 
Подкомиссии по незаконному обороту наркотиков на Ближнем и Среднем 
Востоке и связанным с этим вопросам, Совещания руководителей национальных 
учреждений по обеспечению соблюдения законов о наркотиках государств 
Африки, Совещания руководителей национальных учреждений по обеспечению 
соблюдения законов о наркотиках государств Азии и района Тихого океана, 
Совещания руководителей национальных учреждений по обеспечению 
соблюдения законов о наркотиках государств Европы и Совещания 
руководителей национальных учреждений по обеспечению соблюдения законов 
о наркотиках государств Латинской Америки и Карибского бассейна в развитии 
сотрудничества между судебными и правоохранительными органами на 
региональном и международном уровнях, в частности рекомендации 
тринадцатого Совещания руководителей национальных учреждений по 
обеспечению соблюдения законов о наркотиках государств Латинской Америки 
и Карибского бассейна, которое было проведено в Салвадоре, Бразилия,  
20–24 октября 2003 года, относительно значения эффективного проведения 
операций с использованием контролируемых поставок; 

 ссылаясь на свою резолюцию 45/4 о контролируемых поставках, 

 признавая, что контролируемые поставки являются важной мерой в борьбе 
с незаконным оборотом наркотиков и связанной с ним преступностью и что они 

__________________ 

 63  United Nations, Treaty Series, vol. 1582, No. 27627. 
 64  Резолюция S-20/4 A–E Генеральной Ассамблеи. 
 65  Резолюция S-20/2 Генеральной Ассамблеи, приложение. 
 66  Резолюция 55/25 Генеральной Ассамблеи, приложение I. 
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способствуют выявлению главарей групп наркобизнеса, методов их 
деятельности, организационных структур и сетей распространения наркотиков, 

 подчеркивая важность разработки государствами соответствующего 
законодательства, позволяющего проводить операции с использованием 
контролируемых поставок, 

 отмечая, что ограниченность ресурсов, в частности для сбора 
доказательств технического характера, может затруднить проведение успешных 
операций с использованием контролируемых поставок, 

 учитывая необходимость совершенствования методов следственной 
деятельности и укрепления сотрудничества и координации между 
соответствующими органами с целью упрощения процедур утверждения и 
проведения эффективных операций с использованием контролируемых 
поставок, 

 сознавая, что эффективному осуществлению контролируемых поставок 
мешает отсутствие информации о различных правовых системах и что 
требования государств–членов создают дополнительные трудности для 
проведения эффективных операций с использованием контролируемых 
поставок, 

 1. предлагает государствам осуществить её резолюцию 45/4 о 
контролируемых поставках; 

 2. призывает государства–члены, если это необходимо, рассмотреть 
возможность принятия национальных законов и процедур в отношении 
операций с использованием контролируемых поставок или в соответствующих 
случаях пересмотреть их с целью обеспечить наличие необходимого 
законодательства, ресурсов, экспертных знаний, процедур и механизмов 
координации действий, позволяющих осуществлять операции с использованием 
контролируемых поставок; 

 3. настоятельно призывает государства–члены укреплять 
сотрудничество и координацию деятельности между своими соответствующими 
органами с целью содействия эффективному проведению операций с 
использованием контролируемых поставок; 

 4. предлагает государствам–членам рассмотреть возможность 
организации для соответствующих органов совместных учебных курсов по 
вопросам осуществления контролируемых поставок; 

 5. просит Управление Организации Объединенных Наций по 
наркотикам и преступности подготовить совместно с соответствующими 
международными организациями соответствующий информационный документ 
о контролируемых поставках, содержащий информацию, в частности, о 
национальных законах, правовых процедурах и, в соответствующих случаях, о 
компетентных органах или координационных центрах, занимающихся 
вопросами контролируемых поставок, при условии наличия средств, 
полученных в форме добровольных взносов, которые могут состоять из средств 
общего назначения в соответствии с руководящими принципами Комиссии по 
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наркотическим средствам в отношении использования средств общего 
назначения67 или из целевых средств; 

 6. предлагает государствам–членам своевременно предоставить всю 
соответствующую информацию, необходимую для оказания помощи в 
составлении соответствующего информационного документа о контролируемых 
поставках; 

 7. просит Управление Организации Объединенных Наций по 
наркотикам и преступности, при условии наличия средств, полученных в форме 
добровольных взносов, которые могут состоять из средств общего назначения, в 
соответствии с руководящими принципами Комиссии по наркотическим 
средствам в отношении использования средств общего назначения или из 
целевых средств, в сотрудничестве с соответствующими экспертами рассмотреть 
возможность подготовки учебного руководства по вопросам проведения 
операций с использованием контролируемых поставок; 

 8. просит также Управление Организации Объединенных Наций по 
наркотикам и преступности представить Комиссии по наркотическим средствам 
на ее сорок восьмой сессии доклад о достигнутом прогрессе в осуществлении 
настоящей резолюции. 

 

__________________ 

 67  Резолюция 44/20 Комиссии по наркотическим средствам, приложение. 
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Глава II 
 

  Тематические прения о синтетических наркотиках 
и контроле над прекурсорами: производство 
и незаконный оборот синтетических наркотиков, в том 
числе метаквалона (мандракса), а также 
злоупотребление ими; и укрепление систем контроля 
над химическими веществами–прекурсорами в целях 
предупреждения утечки и незаконного оборота таких 
химических веществ 
 
 

5. На своих 1243-м и 1244-м заседаниях 16 и 17 марта 2004 года Комиссия 
рассмотрела пункт 3 повестки дня, имеющий следующую формулировку: 

"3. Тематические прения: синтетические наркотики и контроль над 
прекурсорами: 

 а) производство и незаконный оборот синтетических наркотиков 
(в том числе метаквалона (мандракса)), а также злоупотребление ими; 

 b) укрепление систем контроля над химическими веществами–
прекурсорами в целях предупреждения утечки и незаконного оборота таких 
химических веществ". 

6. Было образовано две группы экспертов: первая – для рассмотрения 
пункта 3 (а) и вторая – для рассмотрения пункта 3 (b). В приложении II к 
настоящему докладу содержится список экспертов, входивших в состав каждой 
группы. 

7. С заявлениями по пункту 3 (а) выступили представители Бразилии, 
Исламской Республики Иран, Украины, Российской Федерации, Малайзии, 
Мексики, Гватемалы, Объединенных Арабских Эмиратов и Нигерии. С 
заявлениями выступили также наблюдатели от Республики Кореи, Марокко, 
Бельгии и Канады. 

8. С заявлениями по пункту 3 (b) выступили представители Таиланда, Перу, 
Мексики, Норвегии, Бразилии, Германии и Ямайки. С заявлениями выступили 
также наблюдатели от Бельгии, Канады, Республики Кореи, Туниса и Словении. 

9. С аудиовизуальными презентациями выступили: представитель 
Нидерландов как член целевой группы по проекту "Призма"; представитель 
Соединенного Королевства Великобритании и Северной Ирландии как член 
руководящего комитета операции "Топаз"; и представитель Германии как член 
руководящего комитета операции "Пурпур". Были заслушаны также презентации 
представителя Колумбии и наблюдателя от Европейского полицейского 
управления (Европол) по пункту 3 повестки дня. 
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  Ход обсуждения 
 
 

 а) Производство и незаконный оборот синтетических наркотиков, в том числе 
метаквалона (мандракса)), а также злоупотребление ими 
 

10. Участники группы для рассмотрения пункта 3(а) отметили национальные, 
региональные и международные тенденции в сфере изготовления и незаконного 
оборота синтетических наркотиков, а также злоупотребления ими. Они 
предложили различные подходы к борьбе с этой растущей угрозой, отражавшие 
их взгляды на эту проблему. Все выступавшие согласились с тем, что во многих 
регионах мира незаконное изготовление и незаконный оборот синтетических 
наркотиков, а также злоупотребление ими растут стремительными темпами. 
Спрос на синтетические наркотики растет как в развивающихся, так и в 
развитых странах, что ведет к глобализации незаконного изготовления и оборота 
таких наркотиков, а также злоупотребления ими. Наибольшую опасность 
синтетические наркотики представляют для молодежи; во многих странах их 
можно обнаружить не только на рэйв–вечеринках, но также в средних школах, в 
университетах и в других местах. Многие страны приложили значительные 
усилия для ограничения предложения стимуляторов амфетаминового ряда, что 
привело к появлению ряда новых синтетических наркотиков. Как и в случае с 
утечкой разрешенных фармацевтических препаратов и химических веществ–
прекурсоров, новые синтетические наркотики можно свободно купить через 
Интернет для потребления в разных формах. Участники группы и представители 
подчеркнули, что проблема синтетических наркотиков имеет многосторонний 
характер и требует применения комплексного подхода, предусматривающего 
меры по сокращению как предложения, так и спроса. Хотя синтетические 
наркотики представляют собой угрозу для всего мира, в оперативной 
деятельности важно применять региональный подход. Этого можно добиться, в 
частности, путем интеграции мероприятий по проекту "Призма" в уже 
существующие региональные механизмы контроля над наркотиками. 

11. Участники группы и представители признали, что для повышения 
эффективности борьбы с угрозой синтетических наркотиков чрезвычайно важно 
укреплять двустороннее, региональное и международное сотрудничество между 
странами как на стратегическом, так и на оперативном уровне. Следует также 
активизировать обмен оперативными данными и другой информацией между 
странами о соответствующих преступных группах, маршрутах незаконного 
оборота и методах деятельности преступников. Для облегчения сотрудничества с 
партнерами из других государств правительствам следует стремиться к 
обеспечению унификации правовых норм, касающихся проведения 
расследований и правоохранительных операций. В целях повышения 
эффективности сотрудничества необходимо также создать сети связи между 
правоохранительными органами. Для раскрытия сетей наркобизнеса следует 
чаще проводить контролируемые поставки. Дальнейшему согласованию 
национальной политики могло бы способствовать проведение дополнительных 
совещаний лиц, отвечающих за выработку политики, и представителей научных 
кругов разных стран. Чрезвычайно важная роль в деле контроля за 
синтетическими наркотиками и их прекурсорами, подготовки информации и 
анализа по текущим тенденциям, налаживания и согласования технического 
сотрудничества и содействия применению единого подхода в деятельности по 
контролю над химическими веществами–прекурсорами принадлежит 
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Международному комитету по контролю над наркотиками и Управлению 
Организации Объединенных Наций по наркотикам и преступности, 
действующим в сотрудничестве с другими соответствующими учреждениями 
системы Организации Объединенных Наций. 

12. Подчеркивалось также, что важно усилить национальные меры борьбы с 
незаконным изготовлением и оборотом синтетических наркотиков, а также со 
злоупотреблением ими. Меры законодательного контроля должны подкрепляться 
готовностью осуществлять эффективную правоохранительную деятельность и 
применять процедуры регулирования. Важными элементами стратегии 
пресечения незаконного оборота являются пограничный контроль и контроль в 
аэропортах и морских портах; в такой стратегии следует учитывать также 
существующий порядок проведения расследований и обеспечения уголовного 
преследования. В целях улучшения контроля над наркотиками странам следует 
также рассмотреть вопрос о проведении законодательной реформы. 
Обсуждались некоторые правовые меры, например: временное включение 
любого вещества в список контролируемых веществ на какой-то ограниченный 
период, с тем чтобы правоохранительные органы могли быстро взять под 
контроль любую новую наркоугрозу; или усиление мер наказания за незаконное 
изготовление и незаконный оборот синтетических наркотиков. Из-за нехватки 
ресурсов возможности некоторых стран в сфере правоохранительной 
деятельности являются ограниченными. Например, некоторым странам 
требуется помощь в создании лабораторий судебной экспертизы и в развитии 
людских ресурсов. Важной составляющей комплексного подхода к борьбе с 
незаконным изготовлением и оборотом синтетических наркотиков была 
признана также борьба с отмыванием денег. 

13. Было отмечено, что необходимо разработать стратегии контроля за 
официальным рынком синтетических наркотиков и прекурсоров. Оптимальная 
практика предусматривает принятие мер, определенных в статье 12 Конвенции 
Организации Объединенных Наций о борьбе против незаконного оборота 
наркотических средств и психотропных веществ 1988 года68. Например, 
государствам следует принять меры к тому, чтобы их компетентные органы 
могли в полном объеме применять процедуру предварительного уведомления об 
экспорте; в обязательном порядке следует требовать применения надлежащей 
маркировки и документации; и следует обеспечить контроль всех лиц и 
предприятий, которые занимаются изготовлением и распространением веществ, 
включенных в Таблицы I и II Конвенции 1988 года. 

14. Одним из наиболее эффективных средств борьбы с незаконным 
изготовлением и оборотом наркотиков был признан контроль над прекурсорами. 
В сотрудничестве с рядом государств и Европейской комиссией Международный 
комитет по контролю над наркотиками начал осуществление проекта "Призма" с 
целью предотвращения утечки прекурсоров из международной торговли и 
содействия осуществлению правоохранительных операций. Как показала 
практика, проект способствует организации и поддержанию региональных 
расследований всех обстоятельств, предшествовавших изъятию химических 
веществ–прекурсоров и оборудования, используемых при незаконном 
изготовлении наркотиков; укреплению системы предварительного уведомления 

__________________ 

 68  United Nations, Treaty Series, vol. 1582, No. 27627. 
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об экспорте, предусмотренной в Конвенции 1988 года, и осуществлению 
международной программы слежения за такими прекурсорами, как сафрол и 
богатые сафролом масла, которые используются при незаконном изготовлении 
стимуляторов амфетаминового ряда. В этом контексте упоминалось также 
неправомерное использование Интернета в целях организации незаконной 
торговли, связанной с изготовлением и незаконным оборотом стимуляторов 
амфетаминового ряда, а также злоупотреблением ими. Важным условием 
успешного осуществления проекта "Призма" является полномасштабное участие 
в нем всех соответствующих стран. 

15. Одним из ключевых элементов любой стратегии контроля над наркотиками 
является деятельность по сокращению спроса. Ряд участников группы 
рекомендовали сосредоточить усилия на организации профилактики 
злоупотребления синтетическими наркотиками и разных форм лечения для лиц, 
злоупотребляющих наркотиками. Национальные стратегии сокращения спроса 
включают пропаганду здорового образа жизни, повышение уровня 
осведомленности и просвещение при участии общин. Необходимо разработать 
специальные стратегии в отношении той части молодежи, среди которой скорее 
всего может начаться злоупотребление наркотиками. Стратегии лечения и 
реабилитации включают задачи лечения, социальной реабилитации и 
последующего ухода. 

16. Было отмечено, что необходимо активизировать деятельность по изучению 
проблемы злоупотребления синтетическими наркотиками и эффективных 
методов его лечения, а также долгосрочных последствий такого 
злоупотребления. Кроме того, поскольку формы и характер злоупотребления 
наркотиками могут быстро меняться, чрезвычайно важное значение 
приобретают системы раннего предупреждения, поскольку они помогают 
должностным лицам системы здравоохранения и лицам, отвечающим за 
выработку политики, разобраться в этих факторах и позволяют правительствам 
более эффективно использовать имеющиеся ресурсы. Было отмечено, что 
неправомерное использование в больницах и клиниках рецептов на вещества, 
содержащие синтетические наркотики, представляет собой серьезную проблему, 
которая требует внимательного изучения и контроля. 
 

  Укрепление систем контроля над химическими веществами–прекурсорами 
в целях предупреждения утечки и незаконного оборота таких химических 
веществ 
 

17. Участники группы сообщили о тенденциях и положении в своих регионах, 
а также обменялись информацией об уроках, извлеченных на национальном 
уровне. Подчеркивалось, что укрепление систем контроля над химическими 
веществами–прекурсорами представляет собой сложную задачу, которая имеет 
ключевое значение для эффективного контроля над синтетическими 
наркотиками. Отмечалось, что, когда появляются новые синтетические 
наркотики, для их изготовления используются новые химические вещества–
прекурсоры. Кроме того, в ряде стран незаконный оборот химических веществ–
прекурсоров был связан с другими серьезными преступлениями, такими как 
отмывание денег, использование полученных контрабандным путем прекурсоров 
в качестве платежного средства организованными преступными группами и 
финансирование террористической деятельности. Нестабильность положения 
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затрудняет деятельность правоохранительных и административных органов в 
области контроля над химическими веществами–прекурсорами и 
предупреждения их утечки и незаконного оборота. В этой связи необходимо 
налаживать сотрудничество между правоохранительными органами и 
административными учреждениями как на национальном, так и на 
международном уровнях, укреплять национальные системы контроля, 
расширять сотрудничество между национальными ведомствами и частным 
сектором, принимать меры по развитию людских ресурсов и решать проблемы в 
сфере здравоохранения и обеспечения безопасности. 

18. Отмечалось важное значение сотрудничества между компетентными 
органами в правоохранительной области. Ряд региональных инициатив, в том 
числе в Европе и Латинской Америке, принесли обнадеживающие результаты с 
точки зрения налаживания сотрудничества и активизации усилий по изъятию 
контрабандных химических веществ. Компетентные органы должны иметь 
возможность оперативно принимать эффективные меры на основе обмена 
информацией с другими компетентными органами, и чтобы облегчить такую 
деятельность, соответствующая документация должна быть, по возможности, 
максимально простой. По мнению участников, было бы желательно, чтобы 
стратегии правоохранительной деятельности, по возможности, были 
ориентированы на ликвидацию преступных сетей, организующих утечку и 
незаконный оборот прекурсоров, а не на пресечение отдельных поставок. 
Расследования предшествующих обстоятельств и контролируемые поставки 
являются эффективными оперативными средствами для определения 
возможного источника изъятых химических веществ, выявления на основе этой 
информации соответствующих преступных сетей и уголовного преследования 
наркоторговцев. Представители ряда государств предложили проводить 
региональные совещания для обмена мнениями и информацией об оптимальной 
практике в отношении химических веществ–прекурсоров. 

19. Ряд членов группы и участников отметили, что система предварительного 
уведомления об экспорте не всегда применяется достаточно строго. Некоторые 
представители заявили, что компетентные ведомства их стран редко получают 
предварительные уведомления об экспорте. Кроме того, одни государства 
контролируют лишь вещества, включенные в Таблицы I и II Конвенции 
1988 года, а другие – значительно более широкий спектр химических веществ–
прекурсоров. В некоторых регионах были предприняты шаги по согласованию 
национальных законов и процедур в отношении контроля над наркотиками и 
химическими веществами–прекурсорами; например, Европейская комиссия 
оказала соответствующую помощь государствам, присоединяющимся к 
Европейскому союзу. Тем не менее сохраняется необходимость в применении 
более последовательного подхода к осуществлению международного контроля 
над прекурсорами. Все выступавшие подчеркнули важность наличия 
эффективных систем предварительного уведомления об экспорте и согласились с 
тем, что всем государствам следует уделять первостепенное внимание 
всестороннему осуществлению соответствующих положений Конвенции 
1988 года. Ряд ораторов подчеркнули, что как импортирующим, так и 
экспортирующим странам следует принимать решительные меры по пресечению 
незаконного оборота. Ведомства некоторых государств сталкиваются с такими 
трудностями, как задержка представления судовых манифестов после выхода 
судов из порта и отсутствие руководящих принципов и международного 
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сотрудничества в том, что касается безопасного удаления изъятых химических 
веществ–прекурсоров. 

20. Операция "Пурпур" и операция "Топаз" представляют собой 
международные инициативы контроля над химическими веществами–
прекурсорами, организованные Международным комитетом по контролю над 
наркотиками в сотрудничестве с рядом государств для слежения, 
соответственно, за перманганатом калия и ангидридом уксусной кислоты. Эти 
инициативы позволили ускорить обмен информацией об отдельных партиях этих 
химических веществ и облегчили соответствующим правоохранительным и 
регулирующим органам задачу слежения за перемещением партий таких 
веществ. Это способствовало выявлению подозрительных партий и 
предотвращению утечки, а также увеличению количества изъятий незаконных 
партий этих химических веществ. Эти инициативы позволили соответствующим 
ведомствам лучше изучить методы и маршруты утечки, используемые 
наркоторговцами. Отмечалось, что составление химического профиля изъятых 
синтетических наркотиков создает научную базу для установления источников и 
использовавшихся маршрутов незаконного оборота. В этой связи Управление 
Организации Объединенных Наций по наркотикам и преступности оказывало 
ряду государств научную поддержку. Всестороннее участие государств в 
операции "Пурпур" и операции "Топаз", в том числе путем оказания поддержки 
расследованиям предшествовавших обстоятельств и принятия ответных мер на 
основе данных оперативно–следственных мероприятий в форме контрмер, 
является непременным условием для закрепления достигнутого успеха. 
Стандартные оперативные процедуры и оптимальные методы, разрабатываемые 
в рамках этих инициатив, могут служить руководством в деле налаживания 
эффективной и оперативной связи между компетентными органами и 
Международным комитетом по контролю над наркотиками, как это 
предусмотрено Комиссией в ее резолюции 45/12. 

21. Расширение международного сотрудничества должно подкрепляться 
совершенствованием национальных систем контроля, в том числе улучшением 
пограничного контроля для борьбы с контрабандой, созданием эффективной 
законодательной основы, включающей законы о борьбе с отмыванием денег, и 
применением современных процедур пресечения незаконного оборота, 
позволяющих выявлять подозрительные партии груза и принимать в отношении 
них соответствующие меры. Многие ораторы отмечали, что национальному 
законодательству и административным механизмам контроля сложно угнаться за 
происходящими изменениями; например, определение веществ, подпадающих 
под контроль, может требовать пересмотра по мере появления на незаконном 
рынке новых наркотиков–аналогов. В некоторых государствах контрабанда 
химических веществ осуществляется не только в больших количествах, которые 
попадают в сферу внимания операции "Топаз" и операции "Пурпур", но и в 
небольших количествах, причем такая контрабанда осуществляется все чаще с 
целью избежать обнаружения. Поэтому лицам, отвечающим за выработку 
политики, следует пересмотреть законодательство, с тем чтобы оно 
соответствовало изменениям, происходящим на рынке запрещенных наркотиков, 
и позволяло применять гибкие оперативные меры в случае изменения 
наркоторговцами методов деятельности и маршрутов. 
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22. Была отмечена настоятельная необходимость создания эффективной 
системы регистрации лиц и компаний, занимающихся торговлей химическими 
веществами–прекурсорами. Следует также применять принцип "знай своего 
клиента". Для выявления возможной утечки эта система должна 
предусматривать перекрестную проверку исходных и конечных складских 
запасов химических веществ и подкрепляться физической проверкой 
коммерческих операций. Ряд участников группы отмечали, что компетентным 
органам следует тесно взаимодействовать с промышленными кругами в 
вопросах контроля над химическими веществами–прекурсорами. Следует 
информировать компании об их ответственности, поскольку предприятия 
частного сектора, занимающиеся законной торговлей химическими веществами–
прекурсорами, как правило, первыми отмечают новые тенденции. Для 
поддержания эффективной связи между национальными компетентными 
органами и промышленными предприятиями отношения между ними должны 
строиться на доверии. Необходимо принять меры для повышения уровня 
осведомленности, с тем чтобы заручиться более широкой поддержкой 
общественности в деле контроля над прекурсорами, поскольку многие не 
сознают тесной связи между прекурсорами и незаконным изготовлением 
синтетических наркотиков. 
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Глава III 
 

  Последующие меры по выполнению решений двадцатой 
специальной сессии Генеральной Ассамблеи: общий 
обзор и прогресс правительств в достижении целей и 
задач на 2003 и 2008 годы, поставленных в Политической 
декларации, принятой Ассамблеей на ее двадцатой 
специальной сессии 
 
 

23. На своих 1246-м и 1247-м заседаниях 18 и 19 марта 2004 года Комиссия 
рассмотрела пункт 4 повестки дня, озаглавленный "Последующие меры по 
выполнению решений двадцатой специальной сессии Генеральной Ассамблеи: 
общий обзор и прогресс правительств в достижении целей и задач на 2003 и 
2008 годы, поставленных в Политической декларации, принятой Ассамблеей на 
ее двадцатой специальной сессии". 

24. С вступительным заявлением по этому пункту повестки дня выступил 
Секретарь Комиссии. С заявлением выступил наблюдатель от Ирландии (от 
имени государств – членов Организации Объединенных Наций, являющихся 
членами Европейского союза, и присоединяющихся государств). С заявлениями 
выступили представители Южной Африки, Японии, Бразилии, Турции, 
Таиланда, Пакистана, Буркина–Фасо, Ямайки и Судана. С заявлениями 
выступили также наблюдатели от Марокко, Португалии, Парагвая и Республики 
Кореи. 
 
 

  Ход обсуждения 
 
 

25. Ряд представителей отмечали итоги этапа заседаний на уровне министров 
сорок шестой сессии Комиссии, состоявшейся в 2003 году, в частности, 
совместное заявление министров, принятое в ходе этапа заседаний на уровне 
министров (A/58/124, пункт 7), в котором нашло отражение намерение 
участвовавших правительств и других представителей правительств добиться 
достижения целей на 2008 год, поставленных Генеральной Ассамблеей на ее 
двадцатой специальной сессии. Они выразили признательность Директору–
исполнителю за его второй доклад за двухгодичный период о выполнении 
решений двадцатой специальной сессии Генеральной Ассамблеи (E/CN.7/2003/2 
и Add.1–6). Они выразили также благодарность Генеральному секретарю за его 
доклад о пятилетней оценке осуществления решений двадцатой специальной 
сессии (А/58/253). Они отметили, что эти доклады способствовали оценке 
достигнутого прогресса и возникших трудностей в процессе выполнения 
решений двадцатой специальной сессии. Они отметили также, что эти доклады, 
как и доклады Управления Организации Объединенных Наций по наркотикам и 
преступности, помогали правительствам осуществлять непрерывный контроль 
за состоянием проблемы запрещенных наркотиков в мире и разрабатывать 
программы с учетом изменений, происходящих в области контроля над 
наркотиками. 

26. Ряд представителей, сославшихся на отраженное в совместном заявлении 
министров заключение о том, что прогресс в достижении целей, установленных 
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в Политической декларации, принятой Генеральной Ассамблеей на ее двадцатой 
специальной сессии (резолюция S-20/2 Ассамблеи, приложение) был неровным, 
призвали членов международного сообщества активизировать свои усилия по 
борьбе с проблемой наркотиков. Они сослались на национальные и 
региональные стратегии, такие как Стратегия Европейского союза в отношении 
наркотиков на период 2000–2004 годов и План действий Европейского союза в 
отношении наркотиков (2000–2004 годы), которые были приняты для содействия 
осуществлению планов действий и мер, принятых Генеральной Ассамблеей на 
ее двадцатой специальной сессии. Они вновь заявили о том, что 
противодействие проблеме наркотиков на основе сбалансированного подхода 
является первоочередной задачей стратегической важности в контексте 
глобализации. Были созданы механизмы для координации и осуществления 
национальных стратегий, и были приняты новые законы, а также новые 
уголовные кодексы, с целью согласования национального законодательства с 
международными договорами о контроле над наркотиками. 

27. Ряд представителей отмечали первоочередные задачи в области борьбы с 
запрещенными наркотиками, в частности, задачи контроля над прекурсорами и 
борьбы с незаконным изготовлением и оборотом стимуляторов амфетаминового 
ряда, а также со злоупотреблением ими. Некоторые выступавшие отметили, что 
усилия национальных ведомств в этих областях все чаще сводятся на нет из-за 
их неподготовленности к опасным условиям, возникающим на месте 
преступления, и из-за их неспособности обеспечить безопасное удаление 
химических веществ–прекурсоров. Как показала практика, предварительные 
уведомления об экспорте являются эффективным средством борьбы с утечкой 
законных поставок, а расследования предшествовавших обстоятельств 
позволяют определять происхождение изъятых химических веществ и 
устанавливать методы, использовавшиеся для организации утечки. Ряд ораторов 
отмечали угрозу, которая обусловлена стимуляторами амфетаминового ряда, и 
контрмеры, принимаемые их правительствами. 

28. Ряд представителей заявили, что они разделяют выраженную в совместном 
заявлении министров обеспокоенность серьезными испытаниями и угрозами, 
порождаемыми в результате связей между незаконным оборотом наркотиков, 
терроризмом и национальной и транснациональной организованной 
преступностью. Они призвали к налаживанию решительного международного 
сотрудничества, особенно между судебными и правоохранительными органами 
на всех уровнях, для предупреждения незаконного оборота наркотиков и борьбы 
с ним. Некоторые представители отмечали усилия по оказанию технической 
помощи, в частности в рамках подготовки кадров, в целях противодействия 
проблеме наркотиков. Ряд представителей подчеркивали приверженность своих 
правительств делу борьбы с незаконным оборотом наркотиков, который 
представляет серьезную угрозу национальной безопасности, а также делу 
осуществления инициатив с использованием таких методов, как контролируемые 
поставки, следствием которых стала ликвидация сетей наркобизнеса, 
увеличение объема изъятий наркотиков и обнаружение лабораторий, 
использовавшихся для незаконного изготовления синтетических наркотиков, 
особенно стимуляторов амфетаминового ряда. Некоторые представители 
отмечали обострение проблем незаконного оборота наркотиков на море и 
транзитного оборота запрещенных наркотиков в своих странах, огромную роль 
международного сотрудничества и успехи, достигнутые благодаря двусторонним 
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и региональным соглашениям и договоренностям, в частности, по вопросам 
оказания взаимной правовой помощи, выдачи и сотрудничества в 
правоохранительной области. Отмечалось, что практика выдачи европейского 
ордера на арест стала ключевым элементом сотрудничества судебных органов в 
Европейском союзе, в частности, в рамках усилий по применению принципа 
взаимного признания решений по уголовным делам. Ораторы отмечали также 
меры по борьбе с отмыванием денег, связанных с серьезными преступлениями, в 
том числе с финансированием террористической деятельности; они отметили, 
что такие меры должны отражать различные аспекты пересмотренных 
рекомендаций Целевой группы по финансовым мероприятиям для борьбы с 
отмыванием денег. В этой связи можно было бы активизировать сотрудничество 
на региональном уровне через такие механизмы, как Группа стран восточной и 
южной частей Африки по борьбе с отмыванием денег. Создание новой правовой 
структуры для борьбы с отмыванием денег позволило расширить доступ к 
банковской информации и обеспечить успешное функционирование 
подразделений финансовой разведки, в результате чего возросло число случаев 
обнаружения такой деятельности и конфискации. 

29. Было отмечено, что одним из наиболее важных элементов 
сбалансированной и всеобъемлющей стратегии, основанной на принципе 
разделения ответственности, является альтернативное развитие. Высказавшись в 
поддержку альтернативного развития, представляющего собой устойчивую 
стратегию повышения уровня доходов малоимущего населения, представители 
отметили, что непременным условием достижения успеха является активное 
участие во всех соответствующих процессах планирования и осуществления 
самих общин, в частности фермеров, сельскохозяйственных рабочих и их семей. 
Отмечалось также, что международное сотрудничество, нацеленное на решение 
проблемы наркотиков, является частью общих усилий по обеспечению 
устойчивого развития. Поэтому мероприятия по созданию альтернативных 
источников средств к существованию должны стать неотъемлемой частью 
национальных механизмов развития, преследующих цель борьбы с нищетой и 
социальной маргинализацией. Представители ряда развивающихся стран, 
сталкивающихся с проблемой незаконного культивирования каннабиса, 
опийного мака и кокаинового куста, сообщили об усилиях своих правительств 
по сокращению масштабов такого культивирования и поддержанию 
альтернативного развития. Один из представителей заявил, что на встречах 
членов Африканского союза на высшем уровне, состоявшихся в июле 2002 года 
в Дурбане, Южная Африка, и в июле 2003 года в Мапуту, подчеркивалось, что 
культивирование и незаконный оборот каннабиса, а также злоупотребление им 
создают угрозу странам Африки и что определение каннабиса в качестве 
"слабого" наркотика, как правило, ведет к ослаблению усилий по борьбе с его 
злоупотреблением и незаконным оборотом. 

30. Как отметили некоторые представители, задаче сокращения спроса стало 
уделяться более серьезное внимание. Они сослались на прилагаемые на 
национальном уровне усилия по осуществлению Руководящих принципов 
сокращения спроса на наркотики (резолюция S–20/3 Генеральной Ассамблеи, 
приложение, пункт 8). Отмечалось, что было начато осуществление или были 
приняты меры по укреплению программ профилактики злоупотребления 
наркотиками; такие программы включают общественные информационно–
просветительские кампании, в частности кампании, ориентированные на 
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молодежь; и программы лечения и реабилитации лиц, злоупотребляющих 
наркотиками. С целью оценки масштабов распространенности злоупотребления 
наркотиками были проведены обследования и эпидемиологические 
исследования. Прилагались специальные усилия по мобилизации членов 
гражданского общества, в частности неправительственных организаций, на 
участие в мероприятиях по противодействию различным формам 
злоупотребления наркотиками, включая нюханье клея, особенно посредством 
профилактических мер, ориентированных на молодежь. Ряд представителей 
сообщили, что их страны добились определенных успехов в этой области. 

 



 

52  
 

E/2004/28 
E/CN.7/2004/13  

Глава IV 
 

  Сокращение спроса на наркотики 
 
 

31. На своих 1246-м и 1247-м заседаниях 17 и 18 марта 2004 года Комиссия 
рассмотрела пункт 5 повестки дня, имеющий следующую формулировку: 

"5. "Сокращение спроса на наркотики: 

 а) ВИЧ/СПИД и другие передающиеся через кровь болезни в 
контексте предупреждения злоупотребления наркотиками; 

 b) План действий по осуществлению Декларации о руководящих 
принципах сокращения спроса на наркотики; 

 с) положение в области злоупотребления наркотиками в мире". 

32. Для рассмотрения пункта 5 Комиссии были представлены следующие 
документы: 

 а) доклад Секретариата о положении в области злоупотребления 
наркотиками в мире (E/CN.7/2004/2); 

 b) доклад Директора–исполнителя об укреплении стратегий 
предупреждения ВИЧ/СПИДа в контексте злоупотребления наркотиками 
(E/CN.7/2004/3 и Corr.1). 

33. С вступительными заявлениями по подпункту 5(а) выступили наблюдатели 
от Объединенной программы Организации Объединенных Наций по 
ВИЧ/СПИДу (ЮНЭЙДС), Всемирной организации здравоохранения (ВОЗ) и 
Управления Организации Объединенных Наций по наркотикам и преступности. 
Подпункты 5(b) и (с) были представлены представителем Управления 
Организации Объединенных Наций по наркотикам и преступности. С 
заявлениями выступили представитель Колумбии (от имени государств – членов 
Организации Объединенных Наций, являющихся членами Группы государств 
Латинской Америки и Карибского бассейна) и наблюдатель от Ирландии (от 
имени государств – членов Европейского союза и присоединяющихся к нему и 
ассоциируемых с ним государств). С заявлениями выступили также следующие 
представители: Нидерландов, Израиля, Турции, Японии, Бразилии, Германии, 
Индонезии, Испании, Исламской Республики Иран, Южной Африки, Мексики, 
Швеции, Соединенных Штатов Америки, Австралии и Пакистана. С 
заявлениями выступили также наблюдатели от следующих государств: 
Азербайджана, Эфиопии, Бельгии, Уругвая, Филиппин, Республики Кореи, 
Словении, Румынии и Анголы. С заявлениями по пункту 5 перед Комиссией 
выступили также наблюдатели от ВОЗ и Международной федерации обществ 
Красного Креста и Красного Полумесяца. 
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 А. Ход обсуждения 
 
 

 1. ВИЧ/СПИД и другие передающиеся через кровь болезни в контексте 
предупреждения злоупотребления наркотиками 
 

34. Наблюдатели от ЮНЭЙДС, ВОЗ и Управления Организации Объединенных 
Наций по наркотикам и преступности выступили с вступительными заявлениями 
по подпункту 5(a). Наблюдатель от ЮНЭЙДС сообщила о состоянии проблемы 
ВИЧ/СПИДа в контексте злоупотребления наркотиками, отметив, что 
приблизительно 10 процентов случаев инфицирования ВИЧ во всем мире 
связаны со злоупотреблением наркотиками путем внутривенных инъекций. Она 
указала, что, хотя комплексный пакет мер дает положительные результаты, 
такими услугами охвачены менее 5 процентов наркопотребителей. Она высоко 
оценила роль Комиссии, взявшей на себя роль лидера в деле борьбы с 
ВИЧ/СПИДом в прошлом и принявшей несколько резолюций, в которых она 
призывала, среди прочего, принять меры по согласованию политики в этой 
области. Она приветствовала также заявление о мерах по уменьшению вреда, 
изложенное в докладе Международного комитета по контролю над наркотиками 
за 2003 год69. В заключение она подчеркнула важную роль Управления 
Организации Объединенных Наций по наркотикам и преступности как 
коспонсора ЮНЭЙДС и указала, что такие вопросы, как употребление 
наркотиков путем внутривенных инъекций, ВИЧ/СПИД в местах лишения 
свободы и взаимосвязь между торговлей людьми и проблемой ВИЧ/СПИДа, по 
мнению ЮНЭЙДС, являются ключевыми вопросами для рассмотрения 
Управлением. 

35. Наблюдатель от ВОЗ рассказал, что эта организация провозгласила своей 
целью к 2005 году обеспечить 3 миллиона инфицированных ВИЧ и больных 
СПИДом антиретровирусным лечением. Он отметил, что в докладе Директора–
исполнителя (E/CN.7/2004/3 и Corr.1) подчеркиваются масштабы эпидемии 
ВИЧ/СПИДа и роль злоупотребления наркотиками в передаче ВИЧ. В некоторых 
районах земного шара до 80 процентов наркопотребителей, использующих 
инъекции, заражены ВИЧ. По меньшей мере 10 процентов лиц, живущих с 
ВИЧ/СПИДом во всем мире, употребляют наркотики путем инъекций. 
Наибольшую тревогу вызывает тот факт, что эпидемия ВИЧ/СПИДа, начавшись 
среди наркопотребителей, использующих инъекции, может перекинуться на все 
население через так называемые "промежуточные" группы населения, например 
через работников секс–индустрии. 

36. Все представители, которые выступили в Комиссии, охарактеризовали 
эпидемию ВИЧ/СПИДа как тревожный фактор и заявили, что одной из основных 
причин распространения этой эпидемии является злоупотребление наркотиками; 
все подчеркнули необходимость укрепления принимаемых в этой связи мер. 
Представитель одной африканской страны указал, что распространение 
инфекции ВИЧ связано не только с употреблением наркотиков путем инъекций, 
но и со злоупотреблением психоактивными веществами. Он отметил, что 
опасность распространения инфекции ВИЧ возрастает как следствие 
неосторожного сексуального поведения лиц, находящихся под воздействием 
наркотиков и других веществ. 

__________________ 

 69  Издание Организации Объединенных Наций, в продаже под № R.04.XI.1. 
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37. Было отмечено, что Директор–исполнитель сослался в своем докладе на 
опыт прошедшего десятилетия, который доказал, что эпидемию ВИЧ/СПИДа 
среди лиц, употребляющих наркотики путем инъекций, можно остановить, 
стабилизировать и даже обратить вспять. Однако эффективные меры борьбы 
необходимо разрабатывать на основе точной оценки положения в области 
злоупотребления наркотиками с учетом социально–культурных и политических 
условий. Политика и программы профилактики ВИЧ/СПИДа должны включать 
прагматические подходы, основываться на научных данных, иметь комплексный 
характер. Эффективные программы, как правило, включают широкий диапазон 
мер и средств, включая привитие жизненных навыков, информационно–
разъяснительную работу, лечение наркозависимости, в том числе заместительное 
лечение, программы распространения игл и шприцев, пропаганду использования 
презервативов, добровольное консультирование и тестирование и лечение 
болезней, передаваемых половым путем. В докладе Директора–исполнителя 
описываются также виды деятельности и инициативы, предпринимаемые 
Управлением Организации Объединенных Наций по наркотикам и преступности 
на глобальном, региональном и страновом уровнях для борьбы с эпидемией 
ВИЧ/СПИДа. 

38. Ряд представителей отметили необходимость применения комплексного 
подхода к проблеме ВИЧ/СПИДа и сообщили о мерах, принимаемых в их 
странах в этом направлении. Некоторые представители рассказали о программах 
заместительного поддерживающего лечения, направленного на стабилизацию 
состояния наркоманов и оказания им помощи с целью улучшения их здоровья и 
положения в обществе. Был особо отмечен также документ с изложением 
позиции ВОЗ, Управления Организации Объединенных Наций по наркотикам и 
преступности и ЮНЭЙДС по вопросу применения заместительной 
поддерживающей терапии с целью устранения опиоидной зависимости и 
профилактики ВИЧ/СПИДа. 

39. Была отмечена необходимость распространения услуг на некоторые группы 
высокого риска, включая лиц, употребляющих наркотики путем инъекций. В 
связи с этим некоторые представители рассказали о серии мер, принимаемых с 
целью ограничения негативных медицинских и социальных последствий 
злоупотребления наркотиками. 

40. Некоторые представители подчеркнули, что такие меры не следует 
принимать за счет усилий в области профилактики и лечения наркомании. 
Поэтому такие меры будут приемлемы только в том случае, если они станут 
частью более широкого подхода к борьбе с эпидемией ВИЧ, включая борьбу с 
такими переносимыми через кровь вирусными заболеваниями, как гепатит В и 
С. Отмечалось, что пока что рано с полной уверенностью говорить об 
эффективности политики распространения стерильного инъекционного 
инструментария. 

41. Некоторые представители подчеркнули также важность предоставления 
услуг по профилактике, лечению и реабилитации в местах лишения свободы с 
целью ограничения распространения ВИЧ/СПИДа. 

42. Признавая важность этой темы и принимая во внимание тот факт, что 
проблема распространения ВИЧ/СПИДа в связи со злоупотреблением 
наркотиками будет рассматриваться Комиссией в ходе тематических прений на 
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сорок восьмой сессии, наблюдатель от Анголы, выступая от имени государств –
членов Организации Объединенных Наций, являющихся членами Группы 
государств Африки, рекомендовал Комиссии просить Управление Организации 
Объединенных Наций по наркотикам и преступности созвать 
межправительственную группу экспертов для оказания помощи в составлении 
специальной программы по основным вопросам ВИЧ/СПИДа и злоупотребления 
наркотиками с уделением особого внимания профилактике ВИЧ/СПИДа, 
злоупотреблению наркотиками путем инъекций и неосторожному поведению и 
подготовить доклад, который послужит основой для обсуждения проблемы 
распространения ВИЧ/СПИДа в связи со злоупотреблением наркотиками в ходе 
тематических прений на сорок восьмой сессии Комиссии. Председатель 
предложил членам Комиссии высказаться по поводу этого предложения. 
Поскольку возражений не последовало, предложение было принято. 

43. Некоторые представители предложили Управлению Организации 
Объединенных Наций по наркотикам и преступности подготовить к 
тематическим  прениям документ, содержащий обзор распространенности 
передаваемых через кровь инфекционных болезней среди лиц, 
злоупотребляющих наркотиками, а также оптимальных видов практики в 
отношении злоупотребления наркотиками, в контексте профилактики и лечения 
ВИЧ/СПИДа. В этом документе следует рассматривать также проблему 
распространения других передаваемых через кровь вирусов, таких как гепатит В 
и С. 
 

 2. Положение в области злоупотребления наркотиками в мире 
 

44. Было отмечено, что в докладе Секретариата о положении в области 
злоупотребления наркотиками в мире (E/CN.7/2004/2) дается обзор тенденций в 
области злоупотребления различными веществами в период 1998–2002 годов в 
каждом регионе мира на основе ответов, полученных от государств–членов на 
вторую часть вопросника к ежегодным докладам. Из доклада следует, что в мире 
наблюдаются следующие тенденции: 

 а) в большинстве стран растут масштабы злоупотребления каннабисом. 
В странах, имеющих высокие показатели распространенности и принимающих 
долгосрочные усилия в области профилактики, как представляется, уровень 
распространенности стабилизируется или даже снижается, хотя, возможно, и 
остается относительно высоким; 

 b) согласно сообщениям, в большинстве регионов растет 
злоупотребление опиоидами, причем Океания является наиболее заметным 
исключением. В некоторых регионах отмечаются существенные 
внутрирегиональные различия. В европейском регионе наибольший рост 
произошел в Восточной Европе, в то время как в Западной Европе уровень 
злоупотребления остается стабильным или даже снижается; 

 с) с 1998 года злоупотребление стимуляторами амфетаминового ряда во 
всех регионах возросло. Этот рост был разным по интенсивности и, возможно, 
характеризует разные вещества этой группы, однако имеются убедительные 
доказательства того, что стимуляторы амфетаминового ряда превратились в 
наиболее популярные наркотики во всех регионах; 
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 d) злоупотребление кокаином по-прежнему не слишком широко 
распространено, хотя и несколько увеличилось в основном регионе потребления 
кокаина, и рост уровня его злоупотребления вызывает озабоченность во всей 
Европе. В Африке приостановился рост злоупотребления кокаином, о котором 
сообщалось в конце 90-х годов; в Азии, согласно сообщениям, показатель 
злоупотребления этим веществом несколько вырос; и в Океании положение 
остается стабильным. В некоторых регионах по-прежнему серьезной проблемой 
остается крэк–кокаин. 

45. Ряд представителей подтвердили информацию, представленную 
Секретариатом, и выразили озабоченность по поводу роста злоупотребления 
наркотиками в большинстве регионов мира. Вместе с тем было признано, что в 
некоторых регионах злоупотребление некоторыми наркотиками 
стабилизировалось или даже сократилось. Один представитель указал, что в его 
стране за последние несколько лет был достигнут существенный прогресс, 
который объясняется, в частности, существенным увеличением инвестиций в 
программы профилактики наркомании. 

46. Наблюдатель от Анголы, выступая от имени членов Группы государств 
Африки, выразил озабоченность в связи с угрозой, которую представляют собой 
злоупотребление каннабисом и его оборот в африканских странах. Политика 
терпимого отношения, которую избрали для себя некоторые развитые страны, 
подрывает их усилия в борьбе с таким оборотом и злоупотреблением. Они 
приветствовали инициативу Управления Организации Объединенных Наций по 
наркотикам и преступности, направленную на проведение глобального 
исследования по каннабису. 

47. Ряд представителей сообщили о росте злоупотребления стимуляторами 
амфетаминового ряда и прежде всего о новом социальном контексте, в котором 
происходит это злоупотребление. Один представитель выразил озабоченность по 
поводу роста злоупотребления стимуляторами амфетаминового ряда в странах, 
которые не так давно столкнулись с проблемой злоупотребления 
синтетическими наркотиками. 

48. Ряд представителей сообщили о мерах, принимаемых в их странах с целью 
претворения в жизнь Плана действий по осуществлению Декларации о 
руководящих принципах сокращения спроса на наркотики (резолюция 54/132 
Генеральной Ассамблеи, приложение). Сокращение спроса во многих странах 
считается важным элементом общих усилий, предпринимаемых в области 
контроля над наркотиками. 

49. Программы и инициативы в области сокращения спроса, как правило, 
включают первичную профилактику на уровне общин и в системе школьного 
образования: информационно–разъяснительные кампании против наркомании; 
организацию лечения и профессионально–технического обучения с целью 
социальной реинтеграции наркоманов; и серию мер по уменьшению вреда для 
здоровья и общества в результате злоупотребления наркотиками с уделением 
основного внимания группам повышенного риска. 

50. Один представитель выразил пожелание, чтобы следующий доклад, 
составляемый на основе ответов, получаемых на двухгодичный вопросник, 
содержал общий анализ усилий, предпринимаемых различными странами в 
области профилактики и лечения наркомании, с тем чтобы установить, уделяется 
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ли достаточное и сбалансированное внимание всему спектру задач в области 
сокращения спроса на наркотики. 
 

 3. План действий по осуществлению Декларации о руководящих принципах 
сокращения спроса на наркотики 
 

51. Ряд представителей выразили удовлетворение среднесрочным обзором 
тенденций в области злоупотребления наркотиками, предложенным 
Секретариатом в его докладе. Они признали проблему нехватки информации по 
вопросам злоупотребления наркотиками и призвали все страны присылать 
ответы на вопросники к ежегодным докладам. В целом все согласились с 
необходимостью установления ключевых показателей, которые можно было бы 
использовать в качестве эталонных величин для определения уровня прогресса в 
области сокращения злоупотребления наркотиками, и такие ключевые 
показатели, предложенные Секретариатом, были единодушно одобрены. 

52. В целом была дана высокая оценка усилиям, предпринятым Секретариатом 
с целью разработки новых методологий толкования данных о злоупотреблении 
наркотиками. Ряд представителей приветствовали идею разработки индекса 
злоупотребления наркотиками на основе ключевых показателей. В этой связи 
некоторые представители заявили также о своей готовности поделиться 
техническими знаниями и опытом, которыми располагают их страны. 
 
 

 В. Решения, принятые Комиссией 
 
 

53. На своем 1245-м заседании 18 марта 2004 года Комитет полного состава 
рассмотрел проект резолюции, озаглавленный "Активизация и поощрение мер 
по предупреждению употребления наркотиков среди детей дошкольного 
возраста" (E/CN.7/2004/L.11), автором которого является Колумбия (от имени 
Группы государств Латинской Америки и Карибского бассейна). Ряд 
представителей выступили с заявлениями по этому проекту резолюции. После 
активного обсуждения положений проекта резолюции было принято решение 
перенести рассмотрение этого проекта резолюции на последующую сессию 
Комиссии. 

54. На своем 1247-м заседании 19 марта 2004 года Комиссия одобрила для 
принятия Экономическим и Социальным Советом пересмотренный проект 
резолюции, озаглавленный "Помощь в области контроля над наркотиками и 
предупреждения связанной с ними преступности для стран, переживших 
конфликты" (E/CN.7/2004/L.2/Rev.1), авторами которого являются Австрия, 
Алжир, Ангола, Афганистан, Босния и Герцеговина, Буркина–Фасо, Венгрия, 
Гана, Германия, Замбия, Зимбабве, Испания, Италия, Камерун, Намибия, 
Нигерия, Нидерланды, Норвегия, Сенегал, Словакия, Словения, Судан, Сьерра–
Леоне, Таиланд, Финляндия, Франция, Швеция, Эфиопия и Южная Африка 
(текст проекта резолюции см. в главе I, раздел В, проект резолюции I). 

55. На этом же заседании Комиссия приняла пересмотренный проект 
резолюции, озаглавленный "Оптимизация комплексных информационных 
систем по наркотикам" (E/CN.7/2004/L.4/Rev.1), авторами которого являются 
Австралия, Алжир, Болгария, Босния и Герцеговина, Замбия, Иордания, 
Ирландия (от имени членов Европейского союза и присоединяющихся к нему 
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государств), Камерун, Кабо–Верде, Колумбия (от имени Группы государств 
Латинской Америки и Карибского бассейна), Малайзия, Нигерия, Норвегия, 
Объединенные Арабские Эмираты, Республика Корея, Соединенные Штаты 
Америки, Судан, Турция, Хорватия, Швейцария, Ямайка и Япония (текст 
резолюции см. в главе I, раздел D, резолюция 47/1). 

56. На своем 1248-м заседании 19 марта 2004 года Комиссия приняла 
пересмотренный проект резолюции, озаглавленный "Профилактика ВИЧ/СПИДа 
среди лиц, употребляющих наркотики" (E/CN.7/2004/L.9/Rev.2), авторами 
которого являются Ангола, Буркина–Фасо, Венгрия, Гана, Египет, Зимбабве, 
Иордания, Ирландия (от имени членов Европейского союза и 
присоединяющихся к нему государств), Камерун, Канада, Колумбия (от имени 
государств Латинской Америки и Карибского бассейна), Малайзия, Намибия, 
Нигерия, Норвегия, Объединенные Арабские Эмираты, Сенегал, Чешская 
Республика, Швейцария и Эфиопия (текст резолюции см. в главе I, раздел D, 
резолюция 47/2). Представители Аргентины, Бразилии, Кубы и Мексики и 
наблюдатель от Боливии высказали оговорки в отношении использования 
термина "безопасность людей", содержащегося в седьмом пункте преамбулы 
резолюции. По их мнению, этот термин требует дальнейшей доработки ввиду 
отсутствия согласованного определения. 
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Глава V 
 

  Незаконный оборот наркотиков и их предложение 
 
 

57. На своем 1246-м заседании 18 марта 2004 года Комиссия рассмотрела 
пункт 6 повестки дня, имеющий следующую формулировку:  

  "6. Незаконный оборот наркотиков и их предложение:  

 а) положение в области незаконного оборота наркотиков в мире и 
меры, принятые вспомогательными органами Комиссии;  

 b) последующие меры по выполнению решений двадцатой 
специальной сессии Генеральной Ассамблеи:  

i) меры, направленные на расширение сотрудничества в 
правоохранительной области (выдача, взаимная правовая помощь, 
контролируемые поставки, борьба с незаконным оборотом на море и 
сотрудничество между правоохранительными органами, в том числе 
подготовка кадров);  

 ii) борьба с отмыванием денег; 

  iii) План действий по налаживанию международного 
сотрудничества в деле искоренения незаконных наркотико-
содержащих культур и содействия альтернативному развитию". 

58. Для рассмотрения пункта 6 повестки дня Комиссии были представлены 
следующие документы: 

а) доклад Секретариата о положении в области незаконного оборота 
наркотиков в мире (E/CN.7/2004/4); 

b) доклад Секретариата о мерах, принятых вспомогательными органами 
Комиссии по наркотическим средствам (E/CN.7/2004/5); 

с) доклад Директора–исполнителя о связях между организованными 
преступными группами, занимающимися оборотом наркотиков, и 
лицами, причастными к другим видам незаконного оборота: 
специальные методы расследования для борьбы против такой 
преступности (E/CN.7/2004/6); 

d) доклад Директора–исполнителя о международной помощи 
государствам, наиболее затронутым транзитом наркотиков 
(E/CN.7/2004/7). 

59. Комитет полного состава рассмотрел пункт 6 повестки дня на своем 
2-м заседании 16 марта 2004 года. 
 
 

 А. Ход обсуждения 
 
 

60. С заявлениями выступили представитель Колумбии (от имени Группы 
государств Латинской Америки и Карибского бассейна) и наблюдатель от 
Ирландии (от имени членов Европейского союза и присоединяющихся к нему 
государств). С заявлениями выступили также представители Японии, Франции, 
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Турции, Германии, Китая, Индонезии, Российской Федерации, Исламской 
Республики Иран, Объединенных Арабских Эмиратов, Соединенных Штатов 
Америки, Норвегии, Мексики, Таиланда, Хорватии и Пакистана. С заявлениями 
выступили также наблюдатели от Марокко, Венесуэлы, Республики Кореи и 
Словении. С заявлением выступил также наблюдатель от Африканского союза. 

61. Представитель Управления Организации Объединенных Наций по 
наркотикам и преступности сообщил о текущих тенденциях в области 
незаконного оборота наркотиков в мире и о совещаниях вспомогательных 
органов Комиссии, а также выступил с аудиовизуальной презентацией об 
инициативе по реализации "Парижского пакта". С аудиовизуальными 
презентациями выступили также представители Японии, Исламской Республики 
Иран и Судана. 

62. В своих выступлениях представители дали положительную оценку работе, 
проделанной Управлением Организации Объединенных Наций по наркотикам и 
преступности в рамках обследований, оценок и специальных докладов по всем 
аспектам незаконного изготовления, производства и оборота наркотиков. Было 
подчеркнуто важное значение уделения пристального внимания положению в 
области незаконного оборота наркотиков в Центральной Азии. Наиболее 
действенными мерами по контролю и сокращению предложения запрещенных 
наркотиков были признаны ликвидация незаконных посевов, эффективный 
контроль над прекурсорами и укрепление правоохранительной деятельности. 
Расширение масштабов изготовления опиатов в Афганистане имеет пагубные 
последствия для здоровья населения и безопасности стран, расположенных по 
соседству с Афганистаном или на основных маршрутах оборота наркотиков. 
Была выражена поддержка приверженности президента Афганистана решению 
этой проблемы и непрекращающимся усилиям по искоренению незаконного 
культивирования опийного мака и пресечению оборота наркотиков. В то же 
время некоторые представители выразили обеспокоенность по поводу 
расширения культивирования опийного мака в Афганистане, а также того факта, 
что эта деятельность распространяется в другие районы. Было отмечено, что 
Германия, наряду с Соединенным Королевством, заявила о своей полной 
приверженности созданию в Афганистане действенной и эффективной службы 
гражданской полиции, которая станет основой усилий правоохранительных 
органов по борьбе с оборотом наркотиков. Было предложено рассмотреть и 
укрепить стратегию создания "пояса безопасности" в странах, расположенных 
вокруг Афганистана, в интересах оказания более целенаправленного содействия 
в области правоохранительной деятельности странам, расположенным на 
проходящем через регион маршруте оборота наркотиков. В этой связи была 
также отмечена необходимость более четкого согласования международных 
усилий по контролю за перемещением химических веществ–прекурсоров, 
используемых в регионе для изготовления героина. Было отмечено, что 
несколько государств выразили готовность поделиться своими специальными 
знаниями в порядке поддержки указанных мероприятий. Признательность и 
высокую оценку заслужили усилия властей стран–производителей по 
сокращению незаконного изготовления наркотиков. К международному 
сообществу был обращен призыв о расширении поддержки странам, 
пытающимся оказать помощь программам альтернативного развития. Одобрение 
и поддержку встретили также деятельность и результаты, достигнутые 
государствами Андского региона, усилия которых способствовали сокращению 
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незаконного культивирования кокаинового куста во всемирных масштабах на 
30 процентов. 

63. Получила поддержку инициатива под названием "Парижский пакт", 
выдвинутая на основе Парижского заявления (S/2003/41, приложение), которое 
было обнародовано по завершении проходившей в Париже 21 и 22 мая 2003 года 
Конференции о путях распространения наркотиков из Центральной Азии в 
Европу. На Управление Организации Объединенных Наций по наркотикам и 
преступности была возложена ответственность за координацию деятельности в 
рамках этой инициативы, а также за планирование, подготовку и созыв будущих 
совещаний экспертов и директивных органов. 

64. Высокую оценку за совершенствование региональной координации и 
повышение эффективности правоохранительной деятельности заслужили 
вспомогательные органы Комиссии, включающие четыре региональных 
совещания руководителей национальных органов по обеспечению соблюдения 
законов о наркотиках и Подкомиссию по незаконному обороту наркотиков на 
Ближнем и Среднем Востоке и связанным с этим вопросам. Представители 
сообщили о специальных мерах и методах, разработанных их национальными 
органами для борьбы с незаконным оборотом наркотиков и смежными 
проблемами, связанными с организованной преступностью. Государства – члены 
Европейского союза выработали единые определения в отношении незаконного 
оборота наркотиков и смежных проблем. Помимо этого представители, в 
частности, сообщили об инициативах по совершенствованию сотрудничества в 
правоохранительной области с запрашивающими государствами, активизации 
мер по упрощению выдачи и оказанию правовой помощи, а также о разработке и 
заключении двусторонних и многосторонних соглашений с другими 
государствами–членами в интересах повышения эффективности сотрудничества. 
Было отмечено, что все больше стран стало применять метод контролируемой 
поставки для подрыва международных синдикатов наркобизнеса. Одним из 
ключевых элементов создания национального потенциала в правоохранительной 
сфере была признана организация совместной подготовки кадров. Укреплению 
межучрежденческого сотрудничества способствуют также региональные 
учебные курсы. Представители сообщили об усилиях по борьбе с отмыванием 
денег и пресечению попыток коррумпирования должностных лиц. Одной из 
первоочередных задач становится выявление запасов наличности и других 
активов наркоторговцев. Представители сообщили также об успехах, 
достигнутых органами по расследованию финансовой деятельности их стран в 
деле координации усилий национальных учреждений по борьбе с отмыванием 
денег. 

65. Серьезная обеспокоенность была выражена по поводу растущих масштабов 
незаконного изготовления и оборота стимуляторов амфетаминового ряда во всех 
регионах, а также злоупотребления ими. В частности, в Азии отмечается 
существенный рост численности преступлений, связанных с незаконным 
изготовлением и оборотом наркотиков. Одним из основных способов 
транспортировки незаконно изготовленных наркотиков и химических веществ, 
являющихся их прекурсорами, во всех регионах по-прежнему остается 
незаконный оборот на море. В этой связи были упомянуты операция "Пурпур", 
операция "Топаз" и проект "Призма", представляющие собой международные 
инициативы по контролю над прекурсорами. Было отмечено, что эти 
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инициативы, несмотря на свою эффективность, нуждаются в постоянной 
поддержке и приверженности всех участвующих государств. Комиссия была 
проинформирована о том, что во исполнение ее резолюции 46/3 об укреплении 
международного сотрудничества в борьбе с незаконным оборотом наркотиков на 
море Япония приняла решение провести у себя в октябре 2004 года семинар по 
вопросам правоохранительной деятельности на морском транспорте. В 
семинаре, при проведении которого будут использоваться руководства по 
пресечению оборота наркотиков на море, разработанные Управлением 
Организации Объединенных Наций по наркотикам и преступности, примут 
участие эксперты по данной проблеме. 

66. Получила поддержку инициатива Управления Организации Объединенных 
Наций по наркотикам и преступности по проведению совместно с 
правительством Марокко первого обследования проблемы незаконного 
культивирования каннабиса в этой стране. При этом была выражена 
обеспокоенность в связи с отсутствием точной оценки глобальных масштабов 
культивирования каннабиса. Управлению Организации Объединенных Наций по 
наркотикам и преступности было предложено распространить рамки 
исследования на другие страны и регионы. Злоупотребление каннабисом и его 
оборот приобрели характер широкомасштабных проблем в некоторых регионах, 
где, по сообщениям, отмечаются случаи отказа от культивирования законных и 
необходимых для жизнеобеспечения сельскохозяйственных культур в пользу 
более выгодного незаконного культивирования каннабиса. Несколько государств 
сообщили об увеличения в них числа случаев конфискации смолы каннабиса. 
Представитель Буркина–Фасо довела до сведения Комиссии предложение 
правительства ее страны выступить принимающей стороной Совещания 
руководителей национальных учреждений по обеспечению соблюдения законов 
о наркотиках стран Африки, которое намечено провести в 2005 году. 
 
 

 В. Решения, принятые Комиссией 
 
 

67. На своем 1247-м заседании 19 марта 2004 года Комиссия приняла 
пересмотренный проект резолюции, озаглавленный "Совместные инициативы и 
обмен оперативными данными как часть международных усилий по борьбе с 
запрещенными наркотиками" (E/CN.7/2004/L.14/Rev.1), авторами которого 
являются Австралия, Алжир, Буркина–Фасо, Гана, Замбия, Зимбабве, Иордания, 
Ирландия (от имени членов Европейского союза и присоединяющихся к нему 
государств), Камерун, Кувейт, Малайзия, Мьянма, Нигерия, Новая Зеландия, 
Объединенные Арабские Эмираты, Перу, Сенегал, Судан, Таиланд, Турция, 
Филиппины, Швейцария, Эфиопия, Ямайка и Япония (текст резолюции см. в 
главе I, раздел D, резолюция 47/4). 

68. На этом же заседании Комиссия приняла пересмотренный проект 
резолюции, озаглавленный "Определение профилей запрещенных наркотиков в 
контексте международной правоохранительной деятельности: максимальное 
повышение эффективности работы и совершенствование сотрудничества" 
(E/CN.7/2004/L.15/Rev.1), авторами которого являются Австралия, Бельгия, 
Замбия, Иордания, Ирландия (от имени членов Европейского союза и 
присоединяющихся к нему государств), Мьянма, Нигерия, Новая Зеландия, 
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Норвегия, Объединенные Арабские Эмираты, Пакистан, Таиланд, Южная 
Африка и Япония (текст резолюции см. в главе I, раздел D, резолюция 47/5). 

69. На своем 1248-м заседании 19 марта 2004 года Комиссия рекомендовала 
Экономическому и Социальному Совету утвердить для принятия Генеральной 
Ассамблеей пересмотренный проект резолюции, озаглавленный "Оказание 
поддержки правительству Афганистана в его усилиях по ликвидации незаконно 
производимого опия и укреплению стабильности и безопасности в регионе" 
(E/CN.7/2004/L.10/Rev.2), авторами которого являются Афганистан, Индия, 
Иордания, Иран (Исламская Республика), Ирландия (от имени членов 
Европейского союза и присоединяющихся к нему государств), Йемен, Норвегия, 
Объединенные Арабские Эмираты, Пакистан, Республика Корея, Российская 
Федерация, Соединенное Королевство Великобритании и Северной Ирландии, 
Соединенные Штаты Америки, Судан, Таиланд, Турция, Узбекистан и Чешская 
Республика (текст резолюции см. в главе I, раздел А, проект резолюции II). 

70. На этом же заседании Комиссия приняла пересмотренный проект 
резолюции, озаглавленный "Эффективные контролируемые поставки" 
(E/CN.7/2004/L.16/Rev.1), авторами которого являются Австралия, Ангола, 
Буркина–Фасо, Гана, Замбия, Индия, Иордания, Ирландия (от имени членов 
Европейского союза и присоединяющихся к нему государств), Камерун, 
Колумбия (от имени Группы государств Латинской Америки и Карибского 
бассейна), Ливийская Арабская Джамахирия, Нигерия, Норвегия, Объединенные 
Арабские Эмираты, Пакистан, Саудовская Аравия, Сенегал, Соединенные 
Штаты Америки, Сьерра–Леоне, Таиланд, Турция и Хорватия (текст резолюции 
см. в главе I, раздел D, резолюция 47/6). 
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Глава VI 
 

  Осуществление международных договоров о контроле 
над наркотиками 
 
 

71. На своем 1241-м заседании 16 марта 2004 года Комиссия рассмотрела 
пункт 7(b) повестки дня, озаглавленный "Осуществление международных 
договоров о контроле над наркотиками: Международный комитет по контролю 
над наркотиками". Комиссии были представлены следующие документы: 

 а) доклад Международного комитета по контролю над наркотиками за 
2003 год70; 

 b) Прекурсоры и химические вещества, часто используемые при 
незаконном изготовлении наркотических средств и психотропных веществ: 
доклад Международного комитета по контролю над наркотиками за 2003 год о 
выполнении статьи 12 Конвенции Организации Объединенных Наций о борьбе 
против незаконного оборота наркотических средств и психотропных веществ 
1988 года71. 

72. Со вступительным заявлением выступил Председатель Международного 
комитета по контролю над наркотиками. С заявлением выступал наблюдатель от 
Ирландии (от имени членов Европейского союза и присоединяющихся к нему 
государств). С заявлениями выступили представители Турции, Германии, 
Соединенных Штатов Америки, Мексики, Кубы, Перу, Таиланда, Швеции, 
Исламской Республики Иран, Индонезии, Мьянмы, Индии и Пакистана. С 
заявлениями выступили также наблюдатели от Дании, Республики Кореи, 
Бельгии и Боливии. С заявлением выступил также наблюдатель от Совета 
министров внутренних дел арабских стран. 
 
 

 А. Ход обсуждения 
 
 

 1. Доклад Международного комитета по контролю над наркотиками за 
2003 год 
 

73. Доклад Комитета за 2003 год72, в котором обращается внимание на 
сложную взаимосвязь между наркотиками, преступностью и насилием на 
микроуровне, представил Председатель Международного комитета по контролю 
над наркотиками. Он заявил, что, поскольку наркотики, преступность и насилие, 
как свидетельствуют данные, особенно затрагивают жизнь молодых людей, 
которые в качестве потерпевших или правонарушителей нередко играют 
ключевую роль в преступных проявлениях и насилии, связанных с наркотиками, 
политика и превентивные стратегии, направленные на решение этой проблемы, 
должны учитывать потребности молодежи. Выступавший особо остановился на 
проблеме роста незаконного оборота требующих рецепта лекарственных средств 
через Интернет и призвал правительства принять меры для пресечения 
деятельности таких аптек, которые нагло игнорируют международные договоры 

__________________ 

 70  Там же. 
 71  Издание Организации Объединенных Наций, в продаже № R.04.XI.4. 

 72  Издание Организации Объединенных Наций, в продаже под № R.04.XI.1. 
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о контроле над наркотиками. Касаясь необходимости поддержания баланса 
мирового предложения законных опиатов и законного спроса на опиаты для 
медицинских и научных целей, Председатель напомнил о важности 
предупреждения распространения источников опиатного сырья. Председатель 
пояснил позицию Комитета в отношении мер уменьшения вреда в области 
контроля над наркотиками, подчеркнув, что эти меры должны соответствовать 
положениям международных договоров о контроле над наркотиками. 

74. Комиссия высоко оценила деятельность Международного комитета по 
контролю над наркотиками и его секретариата по подготовке доклада Комитета 
за 2003 год, в котором представлено исчерпывающее описание современных 
тенденций в области контроля за законными каналами передвижения 
наркотических средств, психотропных веществ и прекурсоров и в области 
незаконного использования и оборота этих веществ и в котором содержится 
обзор мер, принятых правительствами в этой связи. Представитель Алжира, 
выступая от имени государств – членов Организации Объединенных Наций, 
являющихся членами Группы 77 и Китая, призвал секретариат выделить 
дополнительные ресурсы на деятельность Комитета. Ряд представителей 
сообщили дополнительную информацию о сложившейся в их странах ситуации 
со злоупотреблением наркотиками и их незаконным оборотом и о стратегиях в 
области контроля над наркотиками, осуществляемых их правительствами с 
целью сокращения предложения и спроса на запрещенные наркотики. 
Представитель Индонезии сообщил Комиссии о принятии в его стране Закона о 
борьбе с отмыванием денег за № 25/2003, на основании которого внесены 
изменения в Закон об отмывании денег за № 15/2002. 

75. Комитету была выражена признательность за представленный в его 
докладе за 2003 год анализ взаимосвязи между наркотиками, преступностью и 
насилием на микроуровне. Было заявлено, что, хотя на международном уровне 
нередко основное внимание уделяется макропоследствиям проблем наркотиков, 
преступности и насилия, соответствующие меры принимаются на микроуровне и 
именно на этом уровне становится очевидным, насколько они эффективны. Было 
отмечено, что подготовленный Комитетом анализ в главе I его доклада за 
2003 год мог бы послужить ценным материалом для обсуждения вопроса о 
создании потенциала на уровне общин, в частности тематического обсуждения 
Комиссией в ходе ее сорок восьмой сессии. 

76. Комиссия приветствовала усилия Комитета по содействию поддержанию 
мирового баланса между предложением и спросом на опиаты, используемые для 
медицинских и научных целей, в соответствии с требованиями Единой 
конвенции о наркотических средствах 1961 года с поправками, внесенными в нее 
в соответствии с Протоколом 1972 года73. Получили одобрение и усилия 
Комитета по организации неофициальных совещаний с государствами, 
являющимися основными импортерами и производителями опиатного сырья. 
Было упомянуто, что в совместном заявлении министров, принятом на этапе 
заседания на уровне министров в ходе сорок шестой сессии Комиссии по 
наркотическим средствам, государствам было рекомендовано продолжать 
вносить вклад в поддержание баланса между законным предложением опиатного 
сырья и законным спросом на опиатное сырье, используемое для медицинских и 

__________________ 

 73  United Nations, Treaty Series, vol. 976, No. 14152. 
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научных целей, и осуществлять сотрудничество в области предупреждения 
распространения источников производства опиатного сырья (А/58/124, 
раздел II.A, пункт 14). Было отмечено, что государствам, пожелавшим 
приступить к культивированию опийного мака, следует проявлять крайнюю 
осторожность и придерживаться установленной системы с целью 
предупреждения распространения источников законного опиатного сырья и 
расширения возможностей для его утечки в незаконные каналы. 

77. Комиссия разделяет озабоченность Комитета в связи с тем, что огромное 
количество Интернет–аптек занимается незаконным оборотом психоактивных 
средств, находящихся под международным контролем. Правительствам было 
рекомендовано принять меры против оборота через Интернет таких 
психоактивных средств. 

78. Ряд представителей информировали Комиссию о результатах миссий, 
предпринятых Международным комитетом по контролю над наркотиками, и 
мерах, принятых с целью выполнения рекомендаций Комитета. Было признано, 
что организованные Комитетом страновые миссии дают прекрасную 
возможность для обмена информацией, идеями и взглядами по вопросам, 
представляющим взаимный интерес. 

79. Была подчеркнута важность присоединения к международным договорам о 
контроле над наркотиками и осуществления в полном объеме положений этих 
договоров, которые составляют основу международной системы контроля над 
наркотиками. Государствам, которые еще не стали участниками одного или 
нескольких таких международных договоров, было настоятельно рекомендовано 
присоединиться к ним как можно скорее. Было признано, что правительствам 
следует выполнять требования Комитета о представлении докладов и 
своевременно направлять свою информацию. Представители сообщили о 
совершенствовании систем сбора данных и подготовки отчетности в своих 
странах. Подтверждением эффективности договоров служит тот факт, что не 
было зарегистрировано утечки наркотических средств в сферу незаконного 
оборота. Государствам–членам было рекомендовано оказывать техническую 
помощь правительствам других стран с целью укрепления регулирующих 
рычагов контроля, которые необходимы в соответствии с международными 
договорами о контроле над наркотиками. 

80. Получили одобрение усилия Комитета по разработке определения понятия 
"медицинское использование". Было заявлено, что такое определение должно 
сыграть полезную роль, ибо с его помощью можно будет внести больше ясности 
в толкование вопросов, связанных с международным контролем над 
наркотиками. 

81. Рассматривался вопрос о положении в Афганистане в области контроля над 
наркотиками. Была высказана озабоченность в связи с тем, что эта страна по-
прежнему является крупнейшим мировым производителем опийного мака. 
Решающее значение для Афганистана имеют всесторонняя поддержка 
международного сообщества и сотрудничество с ним. Было подтверждено, что 
незаконный оборот наркотиков является одним из основных источников 
финансовых средств для террористических групп, а группы повстанцев 
используют незаконный оборот наркотиков в качестве главного источника 
финансовых поступлений для приобретения оружия. 



 

 67 
 

 
E/2004/28

E/CN.7/2004/13

82. Ряд представителей приветствовали разъяснение позиции Комитета в 
отношении некоторых мер по уменьшению вреда, используемых в рамках 
контроля над наркотиками. Было отмечено, что в своем анализе Комитет сумел 
совместить прагматический подход с разумными доводами, подчеркнув ряд 
основополагающих положений, обеспечивающих совместимость с договорными 
положениями. Программы мер по уменьшению вреда следует применять в 
контексте комплексных программ сокращения спроса, а не за счет других видов 
деятельности по сокращению спроса, таких как меры по предупреждению 
злоупотребления наркотиками. Было высказано мнение, что правительствам 
следует отказываться от любых мер, узаконивающих наркоманию. Кроме того, 
некоторые меры по уменьшению вреда создают ложное чувство безопасности у 
лиц, злоупотребляющих наркотиками. Представитель Германии выразил 
несогласие с позицией Комитета в отношении создания и функционирования в 
его стране инъекционных пунктов для наркопотребителей. Он заверил 
Комиссию в том, что его правительство продолжит диалог с Комитетом, и 
заявил, что, по его мнению, создание и функционирование таких учреждений не 
противоречит международным конвенциям о контроле над наркотиками. 

83. Комиссия была информирована о росте злоупотребления каннабисом во 
многих частях мира. В Африке злоупотребление каннабисом за последние пять 
лет существенно возросло. Была выражена озабоченность по поводу 
неуклонного расширения масштабов культивирования каннабиса, что может 
негативно отразиться на экосистемах вследствие широкомасштабного 
использования удобрений, чрезмерной эксплуатации почвы и уничтожения лесов 
с целью создания новых плантаций каннабиса. Ряд ораторов высказались против 
ослабления контроля над каннабисом, поскольку подобные меры могут 
затруднить усилия по пресечению незаконного культивирования и оборота 
наркотиков в других районах мира. 
 

 2. Доклад Международного комитета по контролю над наркотиками 
за 2003 год о выполнении статьи 12 Конвенции Организации Объединенных 
Наций о борьбе против незаконного оборота наркотических средств 
и психотропных веществ 1988 года 
 

84. Доклад Международного комитета по контролю над наркотиками за 
2003 год о выполнении статьи 12 Конвенции 1988 года74 представил 
Председатель Комитета. Комиссия воздала должное Комитету за 
содержательный обзор положения в мире в области контроля над химическими 
веществами–прекурсорами и отметила его анализ положения в области 
незаконного оборота химических веществ–прекурсоров, позволяющий 
правительствам создавать и отлаживать соответствующие механизмы для 
решения этой проблемы и предупреждения утечек из законных каналов 
международной торговли. 

85. Комиссия приняла к сведению успешные результаты, достигнутые в рамках 
операции "Пурпур", операции "Топаз" и проекта "Призма", которые Комитет 
осуществляет во взаимодействии с рядом заинтересованных государств. Была 
отмечена важная роль Комитета в закреплении успеха этих операций. Комиссия 
выразила озабоченность по поводу того, что без дополнительных ресурсов 

__________________ 

 74  Издание Организации Объединенных Наций, в продаже под № R.04.XI.04. 
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Комитет будет вынужден сократить свое участие в этих операциях. Комиссия 
согласилась с тем, что следует просить Генеральную Ассамблею о выделении 
необходимых ресурсов. 

86. Отметив, что правительство продолжает осуществлять и обновлять 
законодательство, относящееся к вопросам контроля над химическими 
веществами–прекурсорами, Комиссия подчеркнула необходимость установления 
соответствующих механизмов для установления надлежащего контроля за 
импортом и экспортом за пределы национальных территорий. 

87. Комиссия признала, что по мере того, как применяются все более 
эффективные меры с целью предотвращения утечек из сферы международной 
торговли, наркодельцы все чаще налаживают трансграничную контрабанду в 
пределах одного региона для получения необходимых им прекурсоров. В связи с 
этим она призвала страны создать соответствующие межправительственные и 
национальные сети для быстрого реагирования на случаи трансграничной 
контрабанды и обмена информацией по этим вопросам с тем, чтобы можно было 
отслеживать и преследовать в уголовном порядке лиц, занимающихся такой 
деятельностью. 

88. Комиссия была информирована о том, что в некоторых регионах все чаще 
организуется утечка фармацевтических препаратов из законных каналов 
торговли для использования в целях незаконного изготовления стимуляторов 
амфетаминового ряда. Кроме того, хотя подпольные лаборатории, использующие 
такие препараты, часто являются небольшими по масштабам операций, они 
представляют собой серьезную угрозу для общества, поскольку наносят вред 
здоровью людей и окружающей среде. Правительствам следует, где это 
необходимо, внедрять механизмы по предотвращению утечки фармацевтических 
препаратов из сферы международной торговли с помощью системы 
предварительного уведомления об экспорте, где это целесообразно, и из каналов 
внутреннего распределения. В случае изъятия таких препаратов правительствам 
следует использовать процедуры, разработанные в рамках проекта "Призма" с 
целью расследования всех предшествовавших обстоятельств, выявления 
источника изъятого вещества и предупреждения новых утечек из этого 
источника. 

89. Представитель Турции внес коррективы в информацию в докладе 
Комитета, касающуюся перечня стран, участвующих в операции "Пурпур", 
подчеркнув, что Турция принимает участие в этой операции с 2000 года. 

 
 

 B. Решения, принятые Комиссией 
 
 

90. На своем 1247-м заседании 19 марта 2004 года Комиссия рекомендовала 
Экономическом и Социальному Совету одобрить для принятия Генеральной 
Ассамблеей пересмотренный проект резолюции, озаглавленный "Борьба с 
культивированием и оборотом каннабиса" (E/CN.7/2004/L.7/Rev.1), авторами 
которого являются Ангола (от имени Группы государств Африки), 
Объединенные Арабские Эмираты и Турция (текст проекта резолюции см. в 
главе I, раздел А, проект резолюции I). 
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91. На этом же заседании Комиссия одобрила для принятия Экономическим и 
Социальным Советом пересмотренный проект резолюции, озаглавленный 
"Продажа частным лицам через Интернет разрешенных психоактивных средств, 
находящихся под международным контролем" (E/CN.7/2004/L.8/Rev.2), авторами 
которого являются Алжир, Бельгия, Боливия, Венгрия, Гана, Германия, Египет, 
Замбия, Иордания, Испания, Италия, Кувейт, Литва, Малайзия, Нигерия, 
Нидерланды, Объединенные Арабские Эмираты, Пакистан, Перу, Словения, 
Соединенные Штаты Америки, Таиланд, Турция, Украина, Финляндия, Франция, 
Швейцария и Эстония (текст проекта резолюции см. в главе I, раздел B, проект 
резолюции IV). 

92. На этом же заседании Комиссия одобрила для принятия Экономическим и 
Социальным Советом пересмотренный проект резолюции, озаглавленный 
"Спрос на опиаты и их предложение для удовлетворения медицинских и 
научных потребностей" (E/CN.7/2004/L.13/Rev.1), авторами которого являются 
Австралия, Бельгия, Египет, Индия, Испания, Италия, Канада, Объединенные 
Арабские Эмираты, Судан, Турция и Франция (текст проекта резолюции см. в 
главе I, раздел A, проект резолюции V). 

93. На своем 1248-м заседании 19 марта 2004 года Комиссия одобрила для 
принятия Экономическим и Социальным Советом пересмотренный проект 
резолюции, озаглавленный "Руководящие принципы медикаментозного лечения 
лиц с опиоидной зависимостью, дополняемого психосоциальной помощью" 
(E/CN.7/2004/L.5/Rev.2), авторами которого являются Австралия, Болгария, 
бывшая югославская Республика Македония, Иордания, Ирландия (от имени 
членов Европейского союза и присоединяющихся к нему государств), Йемен, 
Канада, Малайзия, Норвегия, Объединенные Арабские Эмираты, Таиланд, 
Турция, Хорватия и Швейцария (текст проекта резолюции см. в главе I, раздел B, 
проект резолюции II). 

94. На этом же заседании Комиссия одобрила для принятия Экономическим и 
Социальным Советом пересмотренный проект резолюции, озаглавленный 
"Борьба с изготовлением и незаконным оборотом синтетических наркотиков, а 
также со злоупотреблением ими" (E/CN.7/2004/L.6/Rev.2), авторами которого 
являются Алжир, Ангола, Афганистан, Буркина–Фасо, Египет, Индонезия, 
Иордания, Иран (Исламская Республика), Ирландия (от имени членов 
Европейского союза и присоединяющихся к нему государств), Йемен, Колумбия, 
Ливан, Малайзия, Нигерия, Норвегия, Объединенные Арабские Эмираты, Перу, 
Саудовская Аравия, Сирийская Арабская Республика, Судан, Таиланд, Украина, 
Филиппины и Япония (текст проекта резолюции см. в главе I, раздел B, проект 
резолюции III). 

95. На своем 1248-м заседании Комиссия рассмотрела также пересмотренный 
проект резолюции, озаглавленный "Последующие меры по укреплению систем 
контроля над химическими веществами–прекурсорами и предупреждение их 
утечки и незаконного оборота" (E/CN.7/2004/L.17/Rev.1), авторами которого 
являются Австралия, Алжир, Ангола, Буркина–Фасо, Египет, Замбия, Зимбабве, 
Индия, Иордания, Иран (Исламская Республика), Ирландия (от имени членов 
Европейского союза и присоединяющихся к нему государств), Йемен, Камерун, 
Колумбия (от имени Группы государств Латинской Америки и Карибского 
бассейна), Ливийская Арабская Джамахирия, Малайзия, Нигерия, Норвегия, 
Объединенные Арабские Эмираты, Пакистан, Саудовская Аравия, Сербия и 
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Черногория, Сирийская Арабская Республика, Соединенные Штаты Америки, 
Таиланд, Турция, Украина, Филиппины, Швейцария и Ямайка. Представитель 
Секретариата выступил с заявлением о финансовых последствиях этого 
пересмотренного проекта резолюции (см. приложение IV). На этом же заседании 
Комиссия постановила рекомендовать Экономическому и Социальному Совету 
одобрить этот пересмотренный проект резолюции для принятия Генеральной 
Ассамблеей (текст проекта резолюции см. в главе I, раздел A, проект 
резолюции III). 
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Глава VII 
 

  Директивные указания Программе Организации 
Объединенных Наций по международному контролю  
над наркотиками 
 
 

96. На своем 1247-м заседании 19 марта 2004 года Комиссия рассмотрела 
пункт 8 повестки дня, озаглавленный "Директивные указания Программе 
Организации Объединенных Наций по международному контролю над 
наркотиками". Для рассмотрения этого пункта Комиссии был представлен 
доклад Директора–исполнителя о развитии, безопасности и справедливости для 
всех (E/CN.7/2004/9-E/CN.15/2004/2). 

97. С заявлением выступил наблюдатель от Ирландии (от имени членов 
Европейского союза и присоединяющихся к нему государств). С заявлениями 
выступили также представители Японии и Турции и наблюдатели от 
Азербайджана, Канады и Республики Кореи. 
 
 

  Ход обсуждения 
 
 

98. Выступавшие по пункту 8 повестки дня приветствовали доклад Директора–
исполнителя (E/CN.7/2004/9-E/CN.15/2004/2) и с удовлетворением отметили 
вклад Управления Организации Объединенных Наций по наркотикам и 
преступности, который оно внесло в предыдущем году в деятельность в таких 
взаимосвязанных областях, как контроль над наркотиками, предупреждение 
преступности и борьба с терроризмом. Было отмечено, что в своем докладе 
Директор–исполнитель подчеркнул важность выявления новых проблем и 
тенденций в области контроля над наркотиками, на основе которых определяется 
дальнейшая работа Управления по оказанию помощи государствам–членам в 
борьбе с этими угрозами. В докладе отмечалось также, что основополагающее 
значение для функционирования международной системы контроля над 
наркотиками имеет многосторонний характер такой деятельности. Усилия 
Управления по устранению угрозы устойчивому развитию со стороны 
злоупотребления запрещенными наркотиками и незаконного оборота наркотиков 
получили решительную поддержку. 

99. Усилия Управления Организации Объединенных Наций по наркотикам и 
преступности получили высокую оценку, и ему было предложено не прекращать 
своих усилий по борьбе с мировой проблемой наркотиков в сотрудничестве с 
международным сообществом, опираясь на сбалансированный и комплексный 
подход и разрабатывая эффективные мероприятия для решения задач 
сокращения спроса и предложения. Ораторы приветствовали создание 
подразделения по оценке в рамках Управления Организации Объединенных 
Наций по наркотикам и преступности. Они подчеркнули, что необходимо 
принять меры к тому, чтобы оценка стала неотъемлемым элементом 
технического сотрудничества и средством повышения качества услуг, программ 
и информации Управления. 

100. Ораторы с удовлетворением отметили публикацию издания Управления 
Организации Объединенных Наций по наркотикам и преступности под 



 

72  
 

E/2004/28 
E/CN.7/2004/13  

названием "Ecstasy and Amphetamines: Global Survey 2003" (""Экстази" и 
амфитамины: глобальный обзор за 2003 год")75. Они подчеркнули важное 
значение деятельности Управления, направленной на решение проблемы 
стимуляторов амфитаминового ряда, особенно в Восточной Азии. Они 
подчеркнули также важность выделения достаточных ресурсов для решения 
этой проблемы. Они вновь заявили, что Управление должно играть центральную 
роль в вопросах международного контроля над наркотиками. Они призвали 
Управление и далее активно содействовать соблюдению международных 
договоров о контроле над наркотиками и осуществлению мероприятий по 
контролю над наркотиками. 

101. Было отмечено, что в борьбе с мировой проблемой наркотиков большое 
значение имеют инициативы по ликвидации нищеты, важная роль в которых 
принадлежит программам содействия альтернативному развитию и созданию 
альтернативных источников средств к существованию. Указывалось, что для 
обеспечения успеха в ликвидации запрещенных культур требуется постоянное 
участие учреждений, занимающихся вопросами развития. Подчеркивалось, что 
следует и далее уделять первоочередное внимание деятельности по сокращению 
спроса и оказанию помощи государствам, через которые осуществляются 
транзитные перевозки запрещенных наркотиков, для активизации их усилий в 
правоохранительной области. 

102. С удовлетворением было отмечено уделение должного внимания особым 
потребностям Африки в докладе Директора–исполнителя. Подчеркивалось, что 
злоупотребление наркотиками и их незаконный оборот, организованная 
преступность, коррупция и распространение ВИЧ/СПИДа препятствуют 
устойчивому развитию в Африке. Управлению Организации Объединенных 
Наций по наркотикам и преступности было рекомендовано координировать свою 
деятельность и сотрудничать с учреждениями, занимающимися вопросами 
развития, и финансовыми институтами, которые действуют в Африке, с тем 
чтобы задачи контроля над наркотиками и предупреждения преступности, а 
также уголовного правосудия были неотъемлемым элементом их программ. 
Управлению было рекомендовано также и далее содействовать интеграции 
вопросов контроля над наркотиками в работу других учреждений системы 
Организации Объединенных Наций. 

__________________ 

 75  United Nations publication, Sales No.E.03.XI.15. 
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Глава VIII 
 

  Укрепление Программы Организации Объединенных Наций 
по международному контролю над наркотиками и роли 
Комиссии по наркотическим средствам как ее руководящего 
органа 
 
 

103. На своем 1247-м заседании 19 марта 2004 года Комиссия рассмотрела 
пункт 9 повестки дня, озаглавленный "Укрепление Программы Организации 
Объединенных Наций по международному контролю над наркотиками и роли 
Комиссии по наркотическим средствам как ее руководящего органа". Для 
рассмотрения этого пункта Комиссии были представлены доклады Директора–
исполнителя по этому вопросу (E/CN.7/2004/10) и по вопросу об обеспечении 
гарантированного и прогнозируемого финансирования Программы Организации 
Объединенных Наций по международному контролю над наркотиками 
(E/CN.7/2004/11). 

104. С заявлением выступил наблюдатель от Ирландии (от имени членов 
Европейского союза и присоединяющихся к нему государств). С заявлениями 
выступили также представители Японии, Перу и Испании. С заявлением 
выступил также Директор–исполнитель Управления Организации 
Объединенных Наций по наркотикам и преступности. 
 
 

 А. Ход обсуждения 
 
 

105. С удовлетворением отмечалось, что Управление Организации 
Объединенных Наций по наркотикам и преступности постоянно принимает 
меры с целью укрепления непрерывного диалога с государствами–членами. 
Подчеркивалось, что следует поддерживать такой диалог и что Управлению 
Организации Объединенных Наций по наркотикам и преступности следует 
обеспечивать соответствующее консультативное обслуживание, в частности, с 
помощью межсессионных совещаний Комиссии, неофициальных брифингов для 
государств–членов и докладов или другой документации. 

106. Ряд представителей с удовлетворением отметили достигнутые результаты 
процесса реформы Управления Организации Объединенных Наций по 
наркотикам и преступности и добавили, что они надеются на продолжение этого 
процесса. Было признано, что постоянные усилия по обеспечению надлежащего 
управления, связи, отчетности и прозрачности имеют важное значение для 
успешного осуществления программы работы Управления, для эффективного 
использования его ограниченных ресурсов, а также для осуществления бюджета, 
ориентированного на конкретные результаты. Была с удовлетворением отмечена 
новая организационная структура Управления, а также усилия по расширению 
профиля отделений на местах и совершенствованию управления людскими 
ресурсами, финансового контроля, информационно–технологического 
обеспечения и планирования. Высокую оценку получили усилия Управления, 
направленные на обеспечение более четкой интеграции и взаимодополняемости 
его работы в области контроля над наркотиками, предупреждения преступности 
и борьбы с терроризмом, которые нашли отражение в сводном бюджете на 
двухгодичный период 2004–2005 годов. 
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107. Были приняты во внимание усилия Директора–исполнителя, предпринятые 
во исполнение резолюции 46/9 Комиссии об обеспечении гарантированного и 
прогнозируемого финансирования. Была выражена благодарность за усилия по 
увеличению объема финансирования, особенно из нетрадиционных источников. 
Было отмечено улучшение состояния дел со средствами общего назначения, а 
также тот факт, что это благоприятно отразилось на контрактах сотрудников. 
Управлению Организации Объединенных Наций по наркотикам и преступности 
было рекомендовано поддерживать свой экспертный потенциал в вопросах, 
связанных с наркотиками, и не прекращать усилий по укреплению своей базы 
людских ресурсов. Была также принята к сведению инициатива Директора–
исполнителя по обеспечению преемственности. 
 
 

 В. Решения, принятые Комиссией 
 
 

108. На своем 1248-м заседании 19 марта 2004 года Комиссия приняла 
пересмотренный проект резолюции, озаглавленный "Укрепление Управления 
Организации Объединенных Наций по наркотикам и преступности и роли 
Комиссии по наркотическим средствам как одного из его руководящих органов" 
(E/CN.7/2004/L.12/Rev.1), авторами которого являются Австралия, Австрия, 
Алжир, Ангола, Болгария, Боливия, Босния и Герцеговина, Буркина–Фасо, 
бывшая югославская Республика Македония, Венгрия, Венесуэла, Гватемала, 
Германия, Дания, Замбия, Зимбабве, Иордания, Йемен, Канада, Колумбия, 
Малайзия, Марокко, Намибия, Нигерия, Нидерланды, Новая Зеландия, 
Норвегия, Объединенные Арабские Эмираты, Пакистан, Перу, Польша, 
Республика Корея, Сенегал, Сербия и Черногория, Сирийская Арабская 
Республика, Словакия, Словения, Соединенное Королевство, Соединенные 
Штаты Америки, Судан, Тунис, Турция, Украина, Финляндия, Хорватия, 
Чешская Республика, Чили, Швейцария, Эфиопия и Ямайка (текст резолюции 
см. в главе I, раздел D, резолюция 47/3). 
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Глава IX 
 

  Административные и бюджетные вопросы 
 
 

109. На своем 1247-м заседании 19 марта 2004 года Комиссия рассмотрела 
пункт 10 повестки дня, озаглавленный "Административные и бюджетные 
вопросы". Для рассмотрения этого пункта Комиссии была представлена записка 
Генерального секретаря о предлагаемых стратегических рамках на 
двухгодичный период 2006–2007 годов (E/CN.7/2004/12–E/CN.15/2004/13). 

110. С заявлением выступил наблюдатель от Ирландии (от имени членов 
Европейского союза и присоединяющихся к нему государств). С заявлением 
выступил также представитель Японии. 
 
 

  Ход обсуждения 
 
 

111. Была выражена признательность за документ, содержащий предлагаемые 
стратегические рамки для программы по наркотикам и преступности на 
двухгодичный период 2006–2007 годов (E/CN.7/2004/12–E/CN.15/2004/13). 
Ввиду ограниченности имевшегося времени Комиссия не смогла подробно 
рассмотреть различные элементы рамок; тем не менее было высказано мнение, 
что цели, стратегии и ожидаемые достижения являются в высшей степени 
адекватными. Было высказано также мнение, что позднее можно было бы 
провести подробное обсуждение рамок. Было отмечено, что интеграция 
деятельности, касающейся борьбы с преступностью и наркотиками, в рамках 
программы, которая осуществляется под руководством одного учреждения, 
Управления Организации Объединенных Наций по наркотикам и преступности, 
должна обеспечить более тесную взаимодополняемость такой деятельности и 
повысить ее эффективность с точки зрения затрат; в то же время такая 
деятельность Управления Организации Объединенных Наций по наркотикам и 
преступности должна обеспечивать при необходимости сохранение 
определенной самостоятельности и экспертного потенциала. Была выражена 
поддержка в отношении предлагаемого подхода к составлению бюджета с 
ориентацией на конкретные результаты. 
 
 



 

76  
 

E/2004/28 
E/CN.7/2004/13  

Глава Х 
 

  Предварительная повестка дня сорок восьмой сессии 
Комиссии по наркотическим средствам 
 
 

112. На своем 1246-м заседании 18 марта 2004 года Комиссия по наркотическим 
средствам рассмотрела пункт 11 своей повестки дня, озаглавленный 
"Предварительная повестка дня сорок восьмой сессии Комиссии". Для 
рассмотрения этого пункта Комиссии был представлен проект предварительной 
повестки дня ее сорок восьмой сессии (E/CN.7/2003/L.1/Add.3). 
 
 

  Решения, принятые Комиссией 
 
 

113. На этом же заседании предварительная повестка дня сорок восьмой сессии 
была одобрена Комиссией для принятия Экономическим и Социальным Советом 
(текст см. в главе I, раздел С, проект решения I.) 
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Глава ХI 
 

  Утверждение доклада Комиссии о работе ее сорок 
седьмой сессии 
 
 

114. На своем 1249-м заседании 19 марта 2004 года Комиссия рассмотрела 
пункт 13 своей повестки дня, озаглавленный "Утверждение доклада Комиссии о 
работе ее сорок седьмой сессии". Докладчик представил проект доклада 
(E/CN.7/2003/L.1 и Add.1–4). 

115. На этом же заседании Комиссия консенсусом утвердила доклад о работе 
своей сорок седьмой сессии с внесенными в него устными поправками. 
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Глава XII 
 

  Организация работы сессии и административные 
вопросы 
 
 

 А. Открытие и продолжительность сессии 
 
 

116. Комиссия по наркотическим средствам провела свою сорок седьмую 
сессию 15–19 марта 2004 года в Вене. Сорок седьмую сессию открыл 
Председатель Комиссии. На первом заседании Комиссии выступили: 
председатель Группы 77 и Китая; председатель Группы государств Африки; 
председатель Группы государств Азии; председатель Группы государств 
Латинской Америки и Карибского бассейна; наблюдатель от Ирландии (от имени 
членов Европейского союза и присоединяющихся к нему государств); и 
Директор–исполнитель Управления Организации Объединенных Наций по 
наркотикам и преступности. С заявлениями выступили также представители 
Лаосской Народно–Демократической Республики, Швеции, Соединенных 
Штатов Америки, Италии, Китая, Мексики, Индии, Японии, Нигерии, 
Индонезии, Исламской Республики Иран, Норвегии, Алжира, Объединенных 
Арабских Эмиратов, Перу, Кубы и Замбии. С заявлениями выступили также 
наблюдатели от Афганистана, Грузии (от имени государств – членов 
Организации Объединенных Наций, являющихся членами ГУУАМ 
(Азербайджана, Грузии, Республики Молдовы, Узбекистана и Украины)), 
Сирийской Арабской Республики, Канады, Республики Кореи, Сенегала и 
Эквадора. 

117. На своем 1239-м заседании 15 марта Комиссия почтила минутой молчания 
жертв теракта в Мадриде, совершенного 11 марта 2004 года. Представитель 
Испании выразил Комиссии признательность его правительства за эту 
поддержку. 
 
 

 В. Участники 
 
 

118. В работе сессии участвовали представители 49 государств – членов 
Комиссии (не были представлены четыре государства–члена). В работе сессии 
приняли также участие наблюдатели от других государств – членов Организации 
Объединенных Наций, представители организаций системы Организации 
Объединенных Наций и наблюдатели от межправительственных, 
неправительственных и других организаций. Список участников содержится в 
приложении I к настоящему докладу. 
 
 

 С. Выборы должностных лиц 
 
 

119. В разделе I своей резолюции 1999/30 от 28 июля 1999 года Экономический 
и Социальный Совет постановил, чтобы начиная с 2000 года Комиссия в конце 
своей сессии избирала бюро на следующую сессию и поощряла его к тому, 
чтобы оно играло активную роль в подготовке очередных, а также 
неофициальных межсессионных совещаний Комиссии, с тем чтобы Комиссия 
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могла обеспечивать непрерывное и действенное руководство политикой 
Программы Организации Объединенных Наций по международному контролю 
над наркотиками. 

120. В свете этого решения и в соответствии с правилом 16 правил процедуры 
функциональных комиссий Экономического и Социального Совета Комиссия 
сразу же после закрытия своей сорок шестой сессии в ноябре 2003 года провела 
первое заседание своей сорок седьмой сессии с единственной целью избрания 
нового Председателя и других членов бюро. 

121. На своем 1238-м заседании 27 ноября 2003 года Комиссия избрала 
следующих должностных лиц для своей сорок седьмой сессии: 

Председатель:    Альфред Т. Молеа (Южная Африка) 

Заместители Председателя: Т.П. Сринивасан (Индия) 
       Иштван Хорват (Венгрия) 
      Айдын Сахинбас (Турция) 

Докладчик:    Сильвия Волерс де Мейе (Гватемала) 

122. Для оказания Председателю Комиссии помощи в решении 
организационных вопросов была создана группа в составе пяти председателей 
региональных групп (представителей Венгрии, Италии и Колумбии и 
наблюдателей от Анголы и Иордании), а также представителя Алжира (от имени 
Группы 77 и Китая) и наблюдателя от Ирландии (от имени членов Европейского 
союза и присоединяющихся к нему государств). Члены этой группы и избранные 
должностные лица образовали расширенное бюро, как это предусмотрено в 
резолюции 1991/39 Экономического и Социального Совета от 21 июня 
1991 года. В ходе сорок седьмой сессии Комиссии расширенное бюро провело 
заседания 16 марта и 17 марта 2004 года для рассмотрения вопросов, связанных 
с организацией работы. 
 
 

 D. Утверждение повестки дня и другие организационные 
вопросы 
 
 

123. На своем 1239-м заседании 15 марта 2004 года Комиссия консенсусом 
утвердила свою предварительную повестку дня (E/CN.7/2004/1), которая была 
окончательно согласована в ходе межсессионных заседаний Комиссии в 
соответствии с решением 2003/235 Экономического и Социального Совета от 
22 июля 2003 года. Была утверждена следующая повестка дня: 

 1. Выборы должностных лиц 

 2. Утверждение повестки дня и другие организационные вопросы 
 

  Нормативный сегмент 
 

 3. Тематические прения: синтетические наркотики и контроль над 
прекурсорами: 

  а) производство и незаконный оборот синтетических наркотиков (в 
том числе метаквалона (мандракса)), а также злоупотребление 
ими; 
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  b) укрепление систем контроля над химическими веществами–
прекурсорами в целях предупреждения утечки и незаконного 
оборота таких химических веществ 

4. Последующие меры по выполнению решений двадцатой специальной 
сессии Генеральной Ассамблеи: общий обзор и прогресс правительств 
в достижении целей и задач на 2003 и 2008 годы, поставленных в 
Политической декларации, принятой Ассамблеей на ее двадцатой 
специальной сессии 

5. Сокращение спроса на наркотики: 

 а) ВИЧ/СПИД и другие передающиеся через кровь болезни в 
контексте предупреждения злоупотребления наркотиками; 

 b) План действий по осуществлению Декларации о руководящих 
принципах сокращения спроса на наркотики; 

 с) положение в области злоупотребления наркотиками в мире 

 6. Незаконный оборот наркотиков и их предложение: 

 а) положение в области незаконного оборота наркотиков в мире и 
меры, принятые вспомогательными органами Комиссии; 

 b) последующие меры по выполнению решений двадцатой 
специальной сессии Генеральной Ассамблеи: 

 i) меры, направленные на расширение сотрудничества в 
правоохранительной области (выдача, взаимная правовая 
помощь, контролируемые поставки, борьба с незаконным 
оборотом на море и сотрудничество между 
правоохранительными органами, в том числе подготовка 
кадров); 

 ii) борьба с отмыванием денег; 

 iii) План действий по налаживанию международного 
сотрудничества в деле искоренения незаконных наркотико-
содержащих культур и содействия альтернативному развитию 

7. Осуществление международных договоров о контроле над 
наркотиками: 

 а) изменения в сфере применения контроля над веществами; 

 b) Международный комитет по контролю над наркотиками; 

 с) последующие меры по выполнению решений двадцатой 
специальной сессии Генеральной Ассамблеи: 

  i) меры по предупреждению незаконного изготовления, 
импорта, экспорта, оборота, распределения и утечки 
прекурсоров, используемых при незаконном изготовлении 
наркотических средств и психотропных веществ; 
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  ii) План действий по борьбе с незаконным изготовлением и 
оборотом стимуляторов амфетаминового ряда и их прекурсоров, 
а также со злоупотреблением ими; 

 d) другие вопросы, возникающие в связи с международными 
договорами о контроле над наркотиками 

 

  Оперативный сегмент 
 

8. Директивные указания Программе Организации Объединенных Наций 
по международному контролю над наркотиками 

9. Укрепление Программы Организации Объединенных Наций по 
международному контролю над наркотиками и роли Комиссии по 
наркотическим средствам как ее руководящего органа 

10. Административные и бюджетные вопросы 

* * * 

11. Предварительная повестка дня сорок восьмой сессии Комиссии 

12. Прочие вопросы 

13. Утверждение доклада Комиссии о работе ее сорок седьмой сессии. 
 
 

 Е. Документация 
 
 

124. Список документов, представленных Комиссии, содержится в 
приложении III. 
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Приложение I 
 
 

  Участники 
 
 

  Члены* 
 
 

Алжир Taous Feroukhi, Belkacem Boukhari, Aissi Kacemi, 
Salah Elhamdi, Salah Abdenouri, Thouraya Benmokrane, 
Farid Djerboua, Mahmoud Rabah, Slimane Zemmouri 

Аргентина Wilbur Ricardo Grimson, Lila Roldan Vazquez, Mónica S. 
Perlo Reviriego, Gabriel Yusef Abboud, Mariana Souto 
Zabaleta, Betina Pasquali de Fonseca, Sebastián Sayus 

Австралия Deborah Stokes, Jenny Hefford, John Davies, Noel Taloni, 
Robert Rushby, Peter Patmore, Keith Evans, Margaret 
Hamilton, Elizabeth Day, Geoff Zippel, Steve Morris, Brian 
Hartnett 

Австрия Thomas Stelzer, Johann Fröhlich, Franz Pietsch, Gerhard 
Stadler, Ingrid Wörgötter, Wolfgang Spadinger, Wolfgang 
Zöhrer, Alice Schogger, Raphael Bayer, Wolfgang Pfneiszl, 
Sabine Haas, Philipp Charwath, Burcu Sahin-Grubhofer, 
Stephanie Orel 

Беларусь Alexander Semyonovich Shchurko, Viktar Gaisenak, 
Vladimir Georgievich Levitanov, Igor Mishkorudny, Denis 
Zdorov 

Босния и 
Герцеговина 

Amira Kapetanović, Nada Janković, Stela Vasić 

Бразилия Eduardo da Costa Farias, Paulo Roberto Yog de Miranda 
Uchôa, Marcos Vinicius Pinta Gama, Zulmar Pimentel Dos 
Santos, Kleber Pessoa de Melo, Luís Ivaldo Villafane Gomes 
Santos, Robson Rubin, Denise Doneda, Francisco Cordeiro, 
Paulina de Carmo Arruda Duarte, Georgia Michelucci, Renato 
Alencar Lima 

Буркина–Фасо Béatrice Damiba, Christophe Emmanuel Compaore, Solange 
Rita Bogore Agneketom, Saïdou Zongo, Dicko Ismaël Yago 

Камерун Aoudou Moussa, Emila Zéphyrin Nsoga, Flore Ndembiyembe 

Чили Ovid Harasich, Eduardo Schott, Gustavo González, Soledad 
Weinstein, Carlos Ríos, Germán Ibarra, Claudio Herrera, José 
Luis Castro 

Китай Yan Zhang, Zhimin Liu, Dong Wang, Wangxia Chen , Hang-
Sai Rosanna Ure Lui, Peng Kin Ip, Xiangdong Wang, Fanpu 
Kong, Yim Mui Vong, Xianhui Li, Wanpeng Zhao, Zhigang 

__________________ 

 * Гамбия, Демократическая Республика Конго, Мадагаскар и Уганда не были представлены на 
сессии. 
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Китай Yan Zhang, Zhimin Liu, Dong Wang, Wangxia Chen , Hang-
Sai Rosanna Ure Lui, Peng Kin Ip, Xiangdong Wang, Fanpu 
Kong, Yim Mui Vong, Xianhui Li, Wanpeng Zhao, Zhigang 
Wang, Junqiang Zhang, Xiangfeng Li, Zhan Wang, Jixiu Han, 
Hiu-Lo Winnie Chui 

Колумбия Rosso José Serrano Cadena, Ciro Arévalo Yepes, Luis 
Alfonso Plazas Vega, Martha Irma Alarcón López, Victoria 
Eugenia Restrepo, Enrique Maruri Londoño, Juan Carlos 
Buitrago, Julian H. Pinto G. 

Хорватия Bernardica Juretić, Dubravko Palijaš, Vladimir Matek, Darko 
Dundović, Neven Mikec, Marina Kuzman, Igor Michael 
Antoljak, Ljerka Brdovčak, Suzana Oštarčević, Sanja 
Mikulić, Ivana Halle, Lidija Vugrinec, Ranko Vilović 

Куба Roberto Díaz Sotolongo, José Ramón Cabañas Rodrígues, 
Enrique Jardines Macías, Rafael Fernández Pérez, Julio César 
González, José Luis Galván Pérez, Mirta Granda Averhoff 

Франция Didier Jayle, Patrick Villemur, Jean-Pierre Vidon, Michèle 
Ramis-Plum, Danièle Dupraz, Claude Girard, Thierry Picart, 
Jean-Michel Manzoni, Michel Bouchet, Chantal Gatignol, 
Gisèle Clement, Olivia Diego, Sophie Lagoutte 

Германия Marion Caspers-Merk, Herbert Honsowitz, Werner Sipp, 
Werner Köhler, Michael Ott, Christian Zoll, Holger-Uwe 
Pundt, Susanne Wackers, Susanne Conze, Carola Lander, 
Christoph Berg, Herbert Bayer, Carl-Ernst Brisach, Harald 
Arm, Richard Dyszy, Petra Arnhold, Ursula Elbers, Marijke 
Siemsen, Frank Wimmel 

Гватемала Sandra Noriega Urizar, Alejandro Palomo Tejada, Sylvia 
Wohlers de Meie 

Венгрия Edina Gábor, István Horváth, Hanna Páva, Hedvig Zajzon-
Boruzs, Péter Katócs, Attila Zimonyi, Gábor Somogyi, 
Miklós Oláh, Ibolya Fülöp-Csákó, Katalin Harcsa-Marossy, 
Zoltán Dani, Zsolt Bunford, Emese Petrányi, Zoltán Márk 
Petres 

Индия T. P. Sreenivasan, Vineeta Rai, Rakesh Singh, Rakesh, 
P. J. Vincent, Jayanti Chandra, Rajiv Wallia, Hamid Ali Rao, 
Hemant Karkare, Mala Srivastava, Vineer Ohri, P. R. Lakra 

Индонезия Samodra Sriwidjaja, Immanuel Robert Inkiriwang, Joko 
Satriyo, Jeanne Mandagi, Sahawiah Abdullah, Budi 
Bowoleksono, Simson Ginting, Soepartiwi, Damos Dumoli 
Agusman, Haris Nugroho, Riaz J. P. Saehu, Andhika 
Chrisnayudhanto 
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Иран 
(Исламская 
Республика) 

Ali Hashemi, Pirooz Hosseini, Ali Asghar Ahmadi, Seyed 
Mohammad Ali Mottaghi Nejad, Mahdi Abouei, Mohammad 
Ali Hashemi, Emran Razaghi, Seyed Ali Bateni, Saeid 
Faryabi, Seyed Mehdi Dehghan Manshadi 

Израиль Haim Messing, Ruth El-Roy, Ilan Elgar, Joseph Moustaki 

Италия Alfredo Mantovano, Gabriele de Ceglie, Pietro Soggiu, Gian 
Luigi Mascia, Alessandro Azzoni, Luca Zelioli, Alessandro 
Mastrogregori, Mauro Papi, Gilberto Gerra, Giovanni de 
Francisco, Francesco Petracca, Carmine Corvo, Alessandro 
Monteduro, Francesco Mazzotta, Giusto Sciacchitano, 
Carmine Guarino, Mara di Lullo 

Ямайка Woodrow Smith 

Япония Yukio Takasu, Seiji Morimoto, Takahiko Yasuda, Hajime 
Nohno, Tatsuro Matsuwaki, Minoru Hanai, Junji Yamamoto, 
Satomi Konno, Ichiro Tsunoi, Kyosuke Endo, Mai Inamura, 
Toshiaki Kudo 

Лаосская Народно– 
Демократическая 
Республика 

Soubanh Srithirath, Kanika Phommachanh, Kou Chansina, 
Viloun Silaprany 

Ливан Samir Chamma, Fouad Abu Khozam, Elie Ghanimeh, 
Diaa Ramadan, Gaby Khoury, Rabih Chahada, Kabalan 
Frangieh 

Малайзия Dato’ Ramli Abd. Rahman, Dato’ Hussein Haniff, Dato’ 
Sulaiman Mahmud, Ahmad Mahmud, V. Navaratnam, 
N. Sasidharan, Shariffah Norhana Syed Mustaffa 

Мексика Alejandro Ramos Flores, Patricia Espinosa Cantellano, 
Eduardo Patricio Peña Haller, Luis Javier Campuzano, 
Luis Arturo Torres Valverde, Rosa Lilia Vázquez Portales, 
Greta Spota Diericx, Julián Juárez Cadenas, Jorge Luis 
Hidalgo Castellanos, Azucena Jiménez Landeros 

Мьянма Khin Yi, Hkam Awng, Khine Myat Chit 

Нидерланды Jaap Ramaker, Sander Bersee, Leendert Erkelens, Victor 
Everhardt, Alexandra Valkenburg, Anke Ter Hoeve, 
Els Brands, Jan Glimmerveen, Judith Verlind, Nicoline Van 
Der Arend, Martin Witteveen, Maurice Gallá, Alain Ancion, 
Jaap Vriend 

Никарагуа Alberto Altamirano Lacayo 

Нигерия Bello Lafiaji, M. O. Laose, Olawale Maiyegun, Usman 
Amali, Isah Likita Mohammed, T. A. Arilesere 

Норвегия Inger Gran, Alf Bergesen, Gunnar Folleso, Anne-Sofie 
Rosdahl Oraug, Anne Sagabraten, Lars Meling, Ole Lundby 

Пакистан Ali Sarwar Naqvi, Ismail Hassan Niazi, Muhammad Kamran 
Akhtar Ishtiaq Ahmed Aqil Azmat Hussain
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Пакистан Ali Sarwar Naqvi, Ismail Hassan Niazi, Muhammad Kamran 
Akhtar, Ishtiaq Ahmed Aqil, Azmat Hussain 

Перу Arturo Montoya, Javier Paulinich, Hugo Portugal, Oscar 
Quea Velaochaga, Yorg Coronel Medina, Luis Rodríguez, 
Jorge Lazo Escalante 

  

Российская 
Федерация 

Ilya I. Rogachev, Mikhail I. Kalinin, Ekaterina P. 
Kolykhalova, Yulia A. Karagod, Yury A. Buykin, Nadejda K. 
Daragan, Alexander V. Fedulov, Alexander P. Kizlyk, Sergey 
A. Malyshev, Victor B. Mareev, Igor V. Mosin, Vitaly V. 
Skvortsov, Elena V. Tolstova, Vadim N. Yasnopolsky, Dmitry 
R. Okhotnikov, Alexander A. Borisov, Sergey V. Zemskiy, 
Elena E. Kovylina 

Южная Африка Alfred T. Moleah, S. Rataemane, V. Moonoo, H. van der 
Westhuizen, T. Sehloho, C. Nxumalo, E.M.J. Steyn, 
S. V. Mangcotywa, N. S. Memela, Edith Nonhlanhla Madela-
Mntla 

Испания Antonio Núñez García-Saúco, César Pascual Fernández, 
Rafael Abeledo López, Francisco de Miguel Álvarez, Juan del 
Pozo, Milagros Montes López, Manuel Montesinos Díez de la 
Lastra, María de la O. Álvarez López, José Luis Valle María, 
Pilar Barrio Jimeno, Juan Manuel Calleja Menéndez, Ana 
Andrés Ballesteros, Juan Antonio de la Puente, Alejandro 
Abelló Gamazo, Ignacio Baylina Ruiz 

Судан Yousif Saeed Mohamed, Hamid Mannan, Isameldin 
Mohieldin 

Швеция Annika Söder, Gabriella Lindholm, Ralf Löfstedt, Andreas 
Hilmersson, Christina Gynna-Oguz, Bengt Gunnar Herrström, 
Veronika Bard-Bringéus, Asa Gustafsson, Therese 
Gudmundsson 

Швейцария Chung-Yol Lee, Heinrich Reimann, Lorenzo Schnyder Von 
Wartensee, Martin Strub, Diane Steber, Elisabeth Heer, 
Colette Marti, Laurent Medioni 

Таиланд Somkiati Ariyaprachya, Chidchai Vanasatidya, Rasamee 
Vistaveth, Somchai Charanasomboon, Nadhapit Snidvongs, 
Viroj Sumyai, Narongsak Kantawijan, Rachanikorn Sarasiri, 
Phasporn Sangasubana, Morakot Sriswasdi, Rongvudhi 
Virabutr 

Турция Aydin Sahinbas, Tunc Ügdül, Namik G. Erpul, Riza Mehmet 
Korkmaz, Burhanettin Köroglu, Sevil Atasoy, Oguz Orhun, 
Haluk Özcan, Cengiz Yildirim, Ahmet Percin, Edip Hilmi 
Aktas, Ali Gevenkiris, Rafet Ufuk Onder, Özcan Sezer, Jülide 
Kayihan-Ercin 

Украина Anatoliy Burmich, Anatoliy Naumenko, Oleksiy 
Horashchenkov Volodymyr Omelyan
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Украина Anatoliy Burmich, Anatoliy Naumenko, Oleksiy 
Horashchenkov, Volodymyr Omelyan 

Объединенные 
Арабские Эмираты 

Abdullah Naqabi, Bader bin Saeed, Abdulrahman Al Noaimi, 
Ayad Al Yasiri 

Соединенное 
Королевство 
Великобритании и 
Северной Ирландии 

Tony Hall, Peter Jenkins, Gabriel Denvir, Annabelle Bolt, 
Alison Crocket, Kelly Evans, Lucy Amelia Holland, Leslie 
Howard Fiander 

Соединенные 
Штаты Америки 

Kenneth C. Brill, Stephen V. Noble, Christopher Sandrolini, 
Thomas Coony, Barbara Esser, Patricia Good, Scott Harris, 
James Hunter, David Murray, Wayne Raabe, Christine 
Sannerud, Richard Schachner, Charlotte Sisson, June Sivili, 
Howard T. Solomon, C. Scott Thompson, William J. Walker, 
Elizabeth F. Yuan, John Mackey 

Замбия Mukutulu A. Sinyani, David Sikufele 
 
 
 

  Государства – члены Организации Объединенных Наций, 
представленные наблюдателями 
 

Азербайджан, Албания, Ангола, Антигуа и Барбуда, Афганистан, Бельгия, 
Болгария, Боливия, бывшая югославская Республика Македония, Венесуэла, 
Гана, Греция, Грузия, Дания, Египет, Зимбабве, Иордания, Ирак, Ирландия, 
Йемен, Кабо–Верде, Казахстан, Канада, Катар, Кения, Кипр, Конго, Коста–Рика, 
Кот–д'Ивуар, Кувейт, Ливийская Арабская Джамахирия, Литва, Лихтенштейн, 
Люксембург, Мавритания, Мальта, Марокко, Монако, Намибия, Новая Зеландия, 
Оман, Панама, Парагвай, Польша, Португалия, Республика Корея, Румыния, 
Саудовская Аравия, Сенегал, Сербия и Черногория, Сирийская Арабская 
Республика, Словакия, Словения, Сьерра–Леоне, Тунис, Узбекистан, Уругвай, 
Филиппины, Финляндия, Чешская Республика, Шри–Ланка, Эквадор, Эстония и 
Эфиопия 
 
 

  Государства, не являющиеся членами Организации 
Объединенных Наций, представленные наблюдателями 
 

Святейший Престол 
 
 

  Образования, представленные наблюдателями 
 

Палестина 
 
 

  Секретариат Организации Объединенных Наций 
 

Отделение Организации Объединенных Наций в Вене, Управление Организации 
Объединенных Наций по наркотикам и преступности 
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  Органы системы Организации Объединенных Наций и 
совместные программы Организации Объединенных Наций 
 

Международный комитет по контролю над наркотиками, Объединенная 
программа Организации Объединенных Наций по ВИЧ/СПИДу 
 
 

  Исследовательские институты 
 

Межрегиональный научно–исследовательский институт Организации 
Объединенных Наций по вопросам преступности и правосудия 
 
 

  Специализированные учреждения системы Организации 
Объединенных Наций 
 

Международное бюро труда, Всемирная организация здравоохранения, 
Организация Объединенных Наций по промышленному развитию 
 
 

  Межправительственные организации, представленные 
наблюдателями 
 

Африканский союз, Европейский центр мониторинга наркотиков и наркомании, 
Европейское полицейское управление, Европейское сообщество,  Лига арабских 
государств, Международная федерация обществ Красного Креста и Красного 
Полумесяца, Совет Европы,  Совет министров внутренних дел арабских стран и 
Суверенный военный Мальтийский орден 
 
 

  Неправительственные организации 
 

Общий консультативный статус: Всемирная ассоциация девушек–гидов и 
девушек–скаутов, Интернационал "Зонта", Международная ассоциация 
сороптимисток, Международная федерация женщин–предпринимателей и 
женщин–специалистов, Международное объединение клубов "Ротари", 
Международный совет женщин, Транснациональная радикальная партия 

Специальный консультативный статус: "Дейтоп вилидж фаундейшн, инк.", 
"Пакс Романа", Европейский союз женщин, Институт общественно–
политических исследований (транснациональные корпорации), Институт 
открытого общества, Интернационал "СОС–Наркотики", Итальянский центр 
солидарности, Международная ассоциация по борьбе со злоупотреблением 
наркотиками и их незаконным оборотом, Международная федерация женщин с 
университетским образованием, Международный совет по проблемам 
алкоголизма и наркомании, Научно–исследовательский и просветительский 
центр по вопросам алкоголизма и наркомании, Национальный совет организаций 
немецких женщин, Общество по защите народов, находящихся в опасности, 
Социалистический интернационал женщин, Терапевтический центр для лиц, 
страдающих зависимостью (КЕТНЕА), Фонд "Ментор фаундейшн", Фонд 
Марангопулоса по правам человека 

Реестр А: Международная полицейская ассоциация, Фонд развития сельских 
районов Пакистана 
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Приложение II 
 

  Группы экспертов, участвовавшие в тематических 
обсуждениях 
 
 

  Тема для обсуждения в группе I: производство и незаконный оборот 
синтетических наркотиков, в том числе метаквалона (мандракса), а также 
злоупотребление ими 
 

  Члены группы I 
 

Исах Ликита Мохаммед (Нигерия), начальник Национального управления по 
обеспечению соблюдения законов о наркотиках (НДЛЕА), Региональная 
академия для подготовки специалистов по вопросам контроля над наркотиками 
для стран Западной Африки 

Жан Мандаги (Индонезия), бригадный генерал полиции (в отставке), 
Национальная полиция Индонезии 

Уильям Дж. Уокер (Соединенные Штаты Америки), помощник заместителя 
директора отдела по борьбе с утечкой, Управление по обеспечению соблюдения 
законов о наркотиках Соединенных Штатов Америки 

Чжиган Ван (Китай), заместитель директора отдела, Бюро по контролю над 
наркотиками, Министерство общественной безопасности 

Мартин Р. Виттевеен (Нидерланды), государственный обвинитель–координатор 
по вопросам синтетических наркотиков Службы государственного обвинения 
 

  Тема для обсуждения в группе II: укрепление систем контроля над 
химическими веществами–прекурсорами в целях предупреждения утечки  
и незаконного оборота таких химических веществ 
 

  Члены группы II 
 

Габриф Юссеф Аббуд (Аргентина), директор Национального управления по 
вопросам планирования и борьбы с незаконным оборотом наркотиков и утечкой 
химических веществ–прекурсоров Секретариата по планированию деятельности 
в области предупреждения злоупотребления наркотиками и борьбы против 
незаконного оборота наркотиков (СЕДРОНАР) 

Даниэль Дудек (Польша), Центральное управление полиции 

Винешкумар Мооноо (Южная Африка), помощник комиссара Полицейской 
службы Южной Африки 

Сюзанна Штауфер (Германия), управляющий по вопросам таможенной 
политики, Европейская комиссия 

Юндзи Ямамото (Япония), заместитель директора отдела по соблюдению 
стандартов и контролю над наркотиками, Бюро по вопросам лекарственной и 
продовольственной безопасности, Министерство здравоохранения, труда и 
социального обеспечения 
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Приложение III 
 

  Перечень документов, представленных Комиссией  
на ее сорок седьмой сессии 
 
 

Номер документа 

Пункт 
повестки 

дня Название или описание 

E/CN.7/2004/1 2 Предварительная повестка дня, аннотации и 
предлагаемая организация работы 

E/CN.7/2004/2  5 (c) Доклад Секретариата о положении в области 
злоупотребления наркотиками в мире 

E/CN.7/2004/3 
  и Corr.1 

5 (a) Доклад Директора–исполнителя об укреплении 
стратегий профилактики ВИЧ/СПИДа в контексте 
злоупотребления наркотиками 

E/CN.7/2004/4 6 (a) Доклад Секретариата о положении в области 
незаконного оборота наркотиков в мире 

E/CN.7/2004/5 6 (a) Доклад Секретариата о мерах, принятых 
вспомогательными органами Комиссии по 
наркотическим средствам 

E/CN.7/2004/6 6 Доклад Директора–исполнителя о связях между 
организованными преступными группами, 
занимающимися оборотом наркотиков, и группами, 
причастными к другим видам незаконного оборота: 
специальные методы расследования для борьбы 
против такой преступности 

E/CN.7/2004/7 6 Доклад Директора–исполнителя о международной 
помощи государствам, наиболее затронутым 
проблемой транзита наркотиков 

E/CN.7/2004/8 7 Доклад Директора–исполнителя о положениях, 
касающихся путешествующих лиц, которые проходят 
лечение с использованием лекарственных средств, 
содержащих наркотические средства и психотропные 
вещества, находящиеся под международным контролем 

E/CN.7/2004/9-
E/CN.15/2004/2 

8 Доклад Директора–исполнителя о развитии, 
безопасности и справедливости для всех 

E/CN.7/2004/10 9 Доклад Директора–исполнителя об укреплении 
Программы Организации Объединенных Наций по 
международному контролю над наркотиками и роли 
Комиссии по наркотическим средствам как ее 
руководящего органа 

E/CN.7/2004/11 9 Доклад Директора–исполнителя об обеспечении 
гарантированного и прогнозируемого 
финансирования Программы Организации 
Объединенных Наций по международному контролю 
над наркотиками 

E/CN.7/2004/12– 
E/CN.15/2004/13 

10 Записка Генерального секретаря о предлагаемых 
стратегических рамках на двухгодичный период 2006–
2007 годов  
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Номер документа 

Пункт 
повестки 

дня Название или описание 

E/CN.7/2004/L.1 и 
Add.1-5 

15 Проект доклада Комиссии о работе ее сорок седьмой 
сессии 

E/CN.7/2004/L.2/Rev.1 5 и 6 Помощь в области контроля над наркотиками и 
предупреждения связанной с ними преступности для 
стран, переживших конфликты: пересмотренный 
проект резолюции 

E/CN.7/2004/L.3 3 (b) Принятие дополнительных мер по укреплению 
систем контроля над химическими веществами–
прекурсорами и предотвращению их утечки и 
незаконного оборота: проект резолюции 

E/CN.7/2004/L.4/Rev.1 5 Оптимизация комплексных информационных систем 
по наркотикам: пересмотренный проект резолюции 

E/CN.7/2004/L.5/Rev.2 7 (d) Руководящие принципы медикаментозного лечения 
лиц с опиоидной зависимостью, дополняемого 
психосоциальной помощью: пересмотренный проект 
резолюции 

E/CN.7/2004/L.6/Rev.2 3 Борьба с изготовлением и незаконным оборотом 
синтетических наркотиков, а также со 
злоупотреблением ими: пересмотренный проект 
резолюции 

E/CN.7/2004/L.7/Rev.1 6 Борьба с культивированием и оборотом каннабиса: 
пересмотренный проект резолюции 

E/CN.7/2004/L.8/Rev.2 6  Продажа частным лицам через Интернет разрешенных 
психоактивных средств, находящихся под 
международным контролем: пересмотренный проект 
резолюции 

E/CN.7/2004/L.9/Rev.2 5 (a) Профилактика ВИЧ/СПИДа среди лиц, 
употребляющих наркотики: пересмотренный проект 
резолюции 

E/CN.7/2004/L.10/Rev.2 6  Оказание поддержки правительству Афганистана в 
его усилиях по ликвидации незаконно производимого 
опия и укреплению стабильности и безопасности в 
регионе: пересмотренный проект резолюции 

E/CN.7/2004/L.11 5 Активизация и поощрение мер по предупреждению 
употребления наркотиков среди детей дошкольного 
возраста: проект резолюции 

E/CN.7/2004/L.12/Rev.1 9 Укрепление Управления Организации Объединенных 
Наций по наркотикам и преступности и роли 
Комиссии по наркотическим средствам как одного из 
его руководящих органов: пересмотренный проект 
резолюции 

E/CN.7/2004/L.13/Rev.1 6 Срос на опиаты и их предложение для 
удовлетворения медицинских и научных 
потребностей: пересмотренный проект резолюции 
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Номер документа 

Пункт 
повестки 

дня Название или описание 

E/CN.7/2004/L.14/Rev.1 6 Совместные инициативы и обмен оперативными 
данными как часть международных усилий по борьбе 
с запрещенными наркотиками: пересмотренный 
проект резолюции 

E/CN.7/2004/L.15/Rev.1 6 Определение профилей запрещенных наркотиков в 
контексте международной правоохранительной 
деятельности: максимальное повышение 
эффективности работы и совершенствование 
сотрудничества 

E/CN.7/2004/L.16/Rev.1 6 Эффективные контролируемые поставки 

E/CN.7/2004/L.17/Rev.1 3 (b) и  
7 (c) 

Последующие меры по укреплению систем контроля 
над химическими веществами–прекурсорами и 
предупреждение их утечки и незаконного оборота: 
пересмотренный проект резолюции 

E/CN.7/2004/CRP.1 6 (a) Доклады межправительственных организаций о 
деятельности в области контроля над наркотиками 
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Приложение IV 
 
 

  Заявление представителя Секретариата в отношении 
проекта резолюции, озаглавленного "Последующие 
меры по укреплению систем контроля над химическими 
веществами–прекурсорами и предупреждение их утечки 
и незаконного оборота"* 
 
 

1. В пункте 12 постановляющей части проекта резолюции 
(E/CN.7/2004/L.17/Rev.1) Комиссия по наркотическим средствам просит 
Генерального секретаря предоставить Международному комитету по контролю 
над наркотиками необходимые ресурсы, с тем чтобы он мог эффективно 
продолжать свою работу в рамках операции "Пурпур", операции "Топаз" и 
проекта "Призма". 

2. В рамках раздела 17, Международный контроль над наркотическими 
средствами, Генеральная Ассамблея предусмотрела выделение на двухгодичный 
период 2004–2005 годов суммы в размере 20 006 900 долл. США, из которых 
5 953 800 долл. США предназначено для осуществления деятельности Комитета. 
Поэтому принятие проекта резолюции не повлечет за собой никаких 
дополнительных ассигнований. 

3. Внимание Комиссии обращается на положения раздела VI 
резолюции 45/248 B Генеральной Ассамблеи от 21 декабря 1990 года, в котором 
Ассамблея подтвердила, что Пятый комитет является надлежащим главным 
комитетом Ассамблеи, на который возложена ответственность за рассмотрение 
административных и бюджетных вопросов, и подтвердила также роль 
Консультативного комитета по административным и бюджетным вопросам. 

 

__________________ 

 * Текст проекта резолюции см. в главе I, раздел A, проект резолюции III. 


